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Anotace 
(anglick��): 

Multifunctional apartment building with stores on the ground floor, stepped last 
floor with terraces and private courtyard for residents. 
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AA..11  PPRR�X�XVVOODDNNÍÍ  ZZPPRRÁÁVVAA  

Název stavby:  �#�Z�U�P�W�ë���E�Y�N���/�B�E���.�V�T�F�F�N 

�.�¡�T�U�P���T�U�B�W�C�Z��  �6�M�J�D�F���3�V�C�F�K�P�W�B���B���B�¡�N�T�L�•, Praha 2-Vinohrady 

Vypracovala:  Jana Nguyen 

 

AA..11..11..  IIDDEENNTTIIFFIIKKAA�ù�ùNNÍÍ  ÚÚDDAAJJEE  SSTTAAVVBBYY  

Název stavby:  �#�Z�U�P�W�ë���E�Y�N���/�B�E���.�V�T�F�F�N 
�.�¡�T�U�P���T�U�B�W�C�Z��  �6�M�J�D�F���3�V�C�F�K�P�W�B���B���B�¡�N�T�L�•�
���1�S�B�I�B��2-Vinohrady 
�•�ú�F�M���T�U�B�W�C�Z��  �#�Z�U�P�W�ë���E�Y�N���T �B�L�U�J�W�O�¡�N���Q�B�S�U�F�S�F�N 
Charakter stavby: Novostavba 
Vypracovala:  Jana Nguyen 
�7�F�E�P�V�D�¡���Q�S�P�K�F�L�U�V�� �E�P�D�����*�O�H�����B�S�D�I���*�W�B�O���1�M�J�D�L�B�
���$�4�D���������*�O�H���B�S�D�I�����.�B�U�Z�•�K���4�F�E�M�•�L 
�•�ú�F�M���Q�S�P�K�F�L�U�V��  �#�B�L�B�M�•�C�T�L�•���Q�S�•�D�F 
�4�U�V�Q�F�4���E�P�L�V�N�F�O�U�B�D�F�� �1�S�P�K�F�L�U�P�W�•���E�P�L�V�N�F�O�U�B�D�F���L�F���T�U�B�W�F�C�O�¡�N�V���Q�P�W�P�M�F�O�¡ 
Datum:   ZS 2019/2020 
 

AA..11..22..  �$�$HHAARRAAKKTTEERRIISSTTIIKKAA  SSTTAAVVBBYY  AA  JJEEJJÍÍ  VVYYUU�f�fIITTÍÍ  

�+�F�E�O�•���T�F���P���Q�P�M�Z�G�V�O�L�ú�O�¡���E�Y�N���T �Q�C�F�W�M�•�E�B�K�¡�D�¡���G�V�O�L�D�¡���P�C�Z�U�O�P�V�
���L�U�F�S�ë���T�F���O�B�D�I�•�[�¡���O�B���N�¡�T�U����
�C�ë�W�B�M�•�I�P���P�C�K�F�L�U�V���5�S�B�O�T�H�B�T�����/�B�W�S�I�P�W�B�O�ë���P�C�K�F�L�U���N�•���T�F�E�N���O�B�E�[�F�N�O�¡�D�I���B���K�F�E�O�P���Q�P�E�[�F�N�O�¡���Q�P�E�M�B�g�¡����
�7�������/�1���K�F���V�N�¡�T�U���O�B���Q�S�P�E�F�K�O�B �B���L�M�V�C�P�W�O�B���	�W�Z�I�S�B�[�F�O�B���P�C�Z�W�B�U�F�M�Y�N�
, �Q�C�J�ú�F�N�g �E�B�M�K�¡���Q�P�E�M�B�g�¡���K�T�P�V��
�V�S�ú�F�O�B���L���C�Z�E�M�F�O�¡�����1�P�E�[�F�N�O�¡���Q�P�E�M�B�g�¡���K�F���V�S�ú�F�O�P���Q�S�P���T�L�M�F�Q�Z���B���O�B�W�B�[�V�K�F���O�B���I�S�P�N�B�E�O�•���H�B�S�•�g�F���T��
�W�K�F�[�E�F�N���[���V�M�J�D�F���7�J�O�P�I�S�B�E�T�L�•���� 
�+�F�E�O�•���T�F���P���L�P�O�T�U�S�V�L�ú�O�¡���T�Z�T�U�•�N���T�U���O�P�W�ë �g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�ë���T�F���[�E���O�ë�N�J �W�O�J�U�C�O�¡�N�J���O�F�O�P�T�O�ë�N�J��
�Q�C�¡�ú�L�B�N�J�����4�U�S�P�Q�O�¡���E�F�T�L�Z���K�T�P�V���U�W�P�C�F�O�Z���N�P�O�P�M�J�U�J�D�L�ë�N�J���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�ë�N�J���E�F�T�L�B�N�J���P�C�P�V�T�N���S�O����
�Q�O�V�U�ë�N�J�����0�C�K�F�L�U���K�F���[�B�M�P�g�F�O���O�B���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�ë�D�I���Q�B�T�F�D�I�
���P�Q�¡�S�B�K�¡�D�¡�D�I���T�F �E�P���Q�Y�W�P�E�O�¡��
�g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•���E�F�T�L�Z���Q�P���C�ë�W�B�M�•�N���P�C�K�F�L�U�V�����4�U�C�F�D�I�B���P�C�K�F�L�U�V���K�F���Q�M�P�D�I�•���O�F�Q�P�D�I�P�[�¡�
���W�������/�1���T�F��
�O�B�D�I�•�[�¡���V�T�U�V�Q�V�K�¡�D�¡���Q�P�E�M�B�g�¡���B���U�F�S�B�T�Z��  
�4�U�B�W�F�C�O�¡���Q�B�S�D�F�M�B���K�F���T�W�B�g�J�U�•�
���W �P�L�P�M�¡���T�F���O�B�D�I�•�[�¡���P�C�ú�B�O�T�L�•���[�•�T�U�B�W�C�B�� 
  

AA..11..33..  ÚÚDDAAJJEE  OO  PPRR�X�XZZKKUU�.�.EE�$�$HH�
�
  NNAAPPOOJJEENNÍÍ  NNAA  TTEE�$�$HHNNII�$�$KKOOUU  AA  DDOOPPRRAAVVNNÍÍ  IINNFFRRAASSTTRRUUKKTTUURRUU  

�;�B���­�ú�F�M�F�N���U�•�U�P���Q�S�•�D�F���O�F�C�Z�M�Z���Q�S�P�W�F�E�F�O�Z���g�•�E�O�•���Q�S�Y�[�L�V�N�Z�����*�O�G�P�S�N�B�D�F���C�Z�M�Z���[�¡�T�L�•�O�Z���[ �E�C�¡�W�F��
�Q�S�P�W�F�E�F�O�ë�D�I���Q�S�Y�[�L�V�N�Y���W �U�•�U�P���M�P�L�B�M�J�U��. 
�1�P�E�M�P�g�¡���K�F���U�W�P�C�F�O�P���C�C�J�E�M�J�D�¡���B���L�C�F�N�F�O�D�F�N�
���T�U�B�W�C�B���T�F���O�B�D�I�•�[�¡���O�B�E���I�M�B�E�J�O�P�V���Q�P�E�[�F�N�O�¡���W�P�E�Z�����1�P�E��
�T�U�B�W�C�P�V���Q�S�P�D�I�•�[�¡���g�F�M�F�[�O�J�ú�O�¡���U�V�O�F�M�Z���T���L�M�F�O�C�P�V���[�F���g�V�M�P�W�ë�D�I���L�W�•�E�S�Y���P���U�M�P�V�K�O�D�F���D�D�B�����
���N��  
�1�P�[�F�N�F�L���K�F���Q�C�¡�N�P���O�B�Q�P�K�F�O�ë���O�B���E�P�Q�S�B�W�O�¡���J�O�G�S�B�T�U�S�V�L�U�V�S�V���[ �V�M�J�D�F���7�J�O�P�I�S�B�E�T�L�•�
���[�F���L�U�F�S�•���K�F���W�K�F�[�E��
�Q�C�¡�N�P���E�P���Q�P�E�[�F�N�O�¡���H�B�S�•�g�F���P�C�K�F�L�U�V�� 
�5�F�D�I�O�J�D�L�•���J�O�G�S�B�T�U�S�V�L�U�V�S�B���C�V�E�F���L �P�C�K�F�L�U�V���Q�C�¡�Q�P�K�L�B�N�J���O�B�Q�P�K�F�O�B���[�F���T�¡�U�����W�F�E�P�V�D�¡���W ulici Ru�C�F�K�P�W�B�� 
 

 

 

AA..11..44..  KKAAPPAACCIITTAA  SSTTAAVVBBYY  

Plocha pozemku:  2839 m2 
�;�B�T�U�B�W���O�•���Q�M�P�D�I�B��  507 m2 
�6�g�J�U�O�•���Q�M�P�D�I�B���D�F�M�•�I�P���P�C�K�F�L�U�V�� 2490 m2 
V �P�C�K�F�L�U�V���T�F���O�B�D�I�•�[�¡���Q�S�P�E�F�K�O�B�
���L�M�V�C�P�W�O�B���B���O�•�T�M�F�E�V�K�¡�D�¡���C�Z�U�P�W�•���K�F�E�O�P�U�L�Z����10x 1+kk, 20x 2+kk, 
4x 3+kk 
 
AA..11..55..  IINNFFOORRMMAACCEE����OO����DDOODDRR�f�fEENNÍÍ����OOBBEECCNNÝÝCCHH����PPOO�f�fAADDAAVVKK�X�X����NNAA����VVÝÝSSTTAAVVBBUU  

�4�U�B�W�C�B���K�F���O�B�W�S�g�F�O�B���W���T�P�V�M�B�E�V���T���P�C�F�D�O�ë�N�J���U�F�D�I�O�J�D�L�ë�N�J���Q�P�g�B�E�B�W�L�Z���B���T�P�V�W�J�T�F�K�¡�D�¡�N�J���W�Z�I�M�•�K�L�B�N�J 
�B���Q�C�F�E�Q�J�T�Z�� 
 

AA..11..66..  ÚÚDDAAJJEE����OO����SSPPLLNN����NNÍÍ����PPOODDMMÍÍNNEEKK����RREEGGUULLAA�ù�ùNNÍÍHHOO����PPLLÁÁNNUU����AA����ÚÚZZEEMMNNÍÍHHOO����RROOZZHHOODDNNUUTTÍÍ����  

�4�U�B�W�C�B���K�F���O�B�W�S�g�F�O�B���W souladu s �W�ë�K�F���[�N�¡�O���O�ë�N�J���Q�C�F�E�Q�J�T�Z�����3�F�H�V�M�B�ú�O�¡���Q�M�•�O���Q�S�P���U�V�U�P���P�C�M�B�T�U��
�O�F�C�Z�M���[�Q�S�B�D�P�W�•�O�� 
  
AA..11..77..  IINNFFOORRMMAACCEE����OO����DDOODDRR�f�fEENNÍÍ����PPOO�f�fAADDAAVVKK�X�X����DDOOTT�ù�ùEENNÝÝCCHH����OORRGGÁÁNN�X�X����SSTTÁÁTTNNÍÍ����SSPPRRÁÁVVYY  

�1�P�g�B�E�B�W�L�Z���W�K�F�D�I���E�P�U�ú�F�O�ë�D�I���P�S�H�•�O�Y���C�Z�M�Z���T�Q�M�O���O�Z�� 
 

AA11..88..  VV����CCNNÉÉ����AA�����ù�ùAASSOOVVÉÉ����VVAAZZBBYY����NNAA����OOKKOOLLÍÍ����AA����SSOOUUVVIISSEEJJÍÍCCÍÍ����IINNVVEESSTTIICCEE  

Vzhledem k �V�N�¡�T�U���O�¡���T�U�B�W�C�Z���W �[�B�T�U�B�W���O�•�N���­�[�F�N�¡���C�V�E�F���Q�S�B�D�P�W�O�¡���E�P�C�B���P�N�F�[�F�O�B���[�B���­�ú�F�M�F�N��
�T�Q�M�O���O�¡���F�N�J�T�¡���I�M�V�L�V���E�M�F���Q�M�B�U�O�ë�D�I���Q�C�F�E�Q�J�T�Y�� 
 

 

 



AA..22  SSOOUUHHRRNNNNÁÁ  TTEECCHHNNIICCKKÁÁ  ZZPPRRÁÁVVAA  

AA..22..11  UURRBBAANNIISSTTIICCKKÉÉ,,  AARRCCHHIITTEEKKTTOONNIICCKKÉÉ  AA  SSTTAAVVEEBBNN����  TTEECCHHNNIICCKKÉÉ  �B�BEEŠŠEENNÍÍ  

AA..22..11..11  ZZHHOODDNNOOCCEENNÍÍ  SSTTAANNOOVVIIŠŠTT����  

�1�P�[�F�N�F�L���P���D�F�M�L�P�W�•���W�ë�N���C�F��2839 m2 se nachází v �ú�•�T�U�J���1�S�B�I�Z 2-Vinohrady�
���L�B�U�B�T�U�S�•�M�O�¡���­�[�F�N�¡��
Vinohrady �O�B���Q�B�S�D�F�M�•�D�I���ú�¡�T�M�P��480/1, 480/2, 480/4 a 480/5. Pozemek má obdélníkový tvar  
�B���K�F���W�Z�N�F�[�F�O���[�F���T�F�W�F�S�V���T�P�V�L�S�P�N�ë�N���Q�P�[�F�N�L�F�N�
���[�F���[�•�Q�B�E�V���V�M�J�D�¡���3�V�C�F�K�P�W�P�V�
���[ �K�J�I�V���V�M�J�D�¡��
�B�¡�N�T�L�P�V���B���O�B���W�ë�D�I�P�E�����C�V�E�P�W�P�V���ù�F�T�L�•�I�P���S�P�[�I�M�B�T�V (viz situace).  
 

AA..22..11..22  UURRBBAANNIISSTTIICCKKÉÉ  AA  AARRCCHHIITTEEKKTTOONNIICCKKÉÉ  �B�BEEŠŠEENNÍÍ  SSTTAAVVBBYY    

Navrhnu�U�•���I�N�P�U�B���C�Z�U�P�W�•�I�P���E�P�N�V���Q�P�N�Z�T�M�O�����V�[�B�W�¡�S�•���C�M�P�L���U�W�P�C�F�O���C�V�E�P�W�V���ù�F�T�L�•�I�P���S�P�[�I�M�B�T�V���B��
�C�Z�U�P�W�•�I�P���E�P�N�V���O�B���S�P�I�V���V�Mic V�J�O�P�I�S�B�E�T�L�•���B���3�V�C�F�K�P�W�B�����/�P�W�ë���C�Z�U�P�W�ë���E�Y�N���O�F�L�P�Q�¡�S�V�K�F���V�M�J�D�J��
�3�V�C�F�K�P�W�B�
���B�M�F���K�F���O�B�W�S�g�F�O kol�N�P���O�B���V�M�J�D�J���B�¡�N�T�L�•���B���W�P�E�P�S�P�W�O�����T budovou �ù�F�T�L�•�I�P���S�P�[�I�M�B�T�V����
Objekt tak �W�Z�U�W�•�C�¡���W�O�J�U�S�P�C�M�P�L���V�S�ú�F�O���Q�S�P���P�C�Z�W�B�U�F�M�F���E�P�N�V�����1�C�¡�T�U�V�Q���E�P���W�O�J�U�S�P�C�M�P�L�V���K�F���Q�Ces 
bytov�ë���E�Y�N���O�F�C�P���Q�P�U�P�N���[ ulice �B�¡�N�T�L�•�� 
 
�/�B�W�S�I�P�W�B�O�ë�N���P�C�K�F�L�U�F�N���K�F���Q�P�M�Z�G�V�O�L�ú�O�¡���E�Y�N���T���Q�C�F�W�M�•�E�B�K�¡�D�¡���G�V�O�L�D�¡���P�C�Z�U�O�P�V. O�C�K�F�L�U���N�•���T�F�E�N��
�O�B�E�[�F�N�O�¡�D�I���B���K�F�E�O�P���Q�P�E�[�F�N�O�¡���Q�P�E�M�B�g�¡�����7�T�U�V�Q���E�P���P�C�Z�U�O�•���ú�•�T�U�J���K�F���[�B�Q�V�K�U���O���E�P���I�N�P�U�Z�
���B�C�Z���C�Z�M��
�W�J�[�V�•�M�O�����P�E�E���M�F�O���P�E���W�D�I�P�E�Y���E�P���Q�S�P�E�F�K�F�O�
���L�U�F�S�•���T�F���O�B�D�I�•�[�¡��v parteru. V �Q�S�W�O�¡�N���Q�P�E�M�B�g�¡��se 
pak nachází klubovna �W�Z�I�S�B�[�F�O�B���P�C�Z�W�B�U�F�M�Y�N domu�
���E�B�M�K�¡ �Q�P�E�M�B�g�¡���K�T�P�V���V�S�ú�F�O�B���L���C�Z�E�M�F�O�¡����
�1�P�E�[�F�N�O�¡���Q�P�E�M�B�g�¡���K�F���V�S�ú�F�O�P���Q�S�P���T�L�M�F�Q�Z�
���U�F�D�I�O�J�D�L�P�V���N�¡�T�U�O�Pst �B���O�B�W�B�[�V�K�F���O�B���I�S�P�N�B�E�O�•���H�B�S�•�g�F��
�T���W�K�F�[�E�F�N���[���V�M�J�D�F���7�J�O�P�I�S�B�E�T�L�•�� �1�C�¡�T�U�V�Q���E�P���P�C�K�F�L�U�V���Q�S�P���Q���K�¡���K�F���C�F�K�F�O���[ �V�M�J�D�F���3�V�C�F�K�P�Wy.  
�)�N�P�U�B���E�P�N�V���W�Z�U�W�•�C�¡���U�•�N���C���ú�J�T�U�ë���L�W�•�E�S�
���L�U�F�S�ë���W�K�B�L���W �����/�1���V�T�U�V�Q�V�K�F���T�P�V�N���S�O�����K�B�L���[ ulice 
�3�V�C�F�K�P�W�B�
���U�B�L���[�F���T�P�V�L�S�P�N�•�I�P���E�W�P�S�V�� 
 
Fasáda je �L�P�O�U�B�L�U�O�¡�
���[�B�U�F�Q�M�F�O�•�����%�¡�L�Z���Q�P�V�g�J�U�¡���S�Y�[�O�ë�D�I���U�Z�Q�Y���P�N�¡�U�L�Z�
���E�P�D�I�•�[�¡���L �I�P�S�J�[�P�O�U�•�M�O�¡�N�V��
�S�P�[�ú�M�F�O���O�¡���G�B�T�•�E�Z���O�B���U�C�J���ú�•�T�U�J�
���L�U�F�S�•���U�W�P�C�¡���M�P�H�J�D�L�ë���Q�C�F�D�I�P�E �P�E���U�N�B�W�•�I�P���L�F���T�W���U�M�•�N�V���P�E�T�U�¡�O�V������
– v �Q�B�S�U�F�S�V���K�F���Q�P�V�g�J�U�B���P�N�¡�U�L�B���T �O�F�K�I�S�V�C�K�¡���T�U�S�V�L�U�V�S�P�V���B���K�F�E�P�ú�F�S�O�P�V���C�B�S�W�P�V�
���W�F������–6.NP je 
�Q�P�V�g�J�U���P�N�¡�U�L�B���T �K�F�N�O���K�K�¡���T�U�S�V�L�U�V�S�P�V���B���K�F�E�P�V���C�B�S�W�P�V���B���W �����/�1���K�F���Q�P�V�g�J�U�B���C�¡�M�•���P�N�¡�U�L�B��
�O�F�K�K�F�N�O���K�K�¡���T�U�S�V�L�U�V�S�Z�� 
  

AA..22..11..33  TTEECCHHNNIICCKKÉÉ  �B�BEEŠŠEENNÍÍ  SSTTAAVVBBYY    

�,�P�O�T�U�S�V�L�D�F���K�T�P�V���O�B�W�S�g�F�O�Z���W�F���T�I�P�E�����T �Q�M�B�U�O�ë�N�J���O�P�S�N�B�N�J���B���Q�C�F�E�Q�J�T�Z���� 
 
�,�P�O�T�U�S�V�L�ú�O�¡���T�Z�T�U�•�N���K�F���P�C�P�V�T�N���S�O�ë���T�U���O�P�W�ë���[���N�P�O�P�M�J�U�J�D�L�•�I�P���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�V���T���N�P�O�P�M�J�U�J�D�L�P�V��
�g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�P�V���T�Q�P�K�J�U�P�V���E�F�T�L�P�V�� �7���[�B�E�O�¡���ú�•�T�U�J���P�C�K�F�L�U�V���K�F���E�J�M�B�U�B�ú�O�����P�E�E���M�F�O�•���Q�B�S�L�P�W�J�K�U�����T��
�L�P�N�C�J�O�P�W�B�O�ë�N���L�P�O�T�U�S�V�L�ú�O�¡�N���T�Z�T�U�•�N�F�N�� �1�S�P���W�ë�S�P�C�V���O�P�T�O�ë�D�I���T�U���O���P���U�M�P�V�K�O�D�F���������N�N���K�F���Q�P�V�g�J�U��
�C�F�U�P�O���U�C�¡�E�Z���$�������������W�Z�[�U�V�g�F�O ocelí �U�C�¡dy B500. �4�U�S�P�Q�O�¡���E�F�T�L�Z���K�T�P�V���P�C�P�V�T�N���S�O�����Q�O�V�U�•�
��
�W�F�U�L�O�V�U�•���P���U�M�P�V�K�O�D�F���������N�N���B���Q�S�P���K�F�K�J�D�I���W�ë�S�P�C�V���K�F���Q�P�V�g�J�U���Ceton �U�C�¡�E�Z���$�������������W�Z�[�U�V�g�F�O ocelí 
B500. 
 
�/�B���[�•�L�M�B�E�P�W�P�V���E�F�T�L�V �Q�Y�W�P�E�O�¡�I�P���P�C�K�F�L�U�V, pod k�U�F�S�P�V���T�F���O�B�D�I�•�[�¡���Q�P�E�L�M�B�E�O�¡���C�F�U�P�O�
��jsou 
�Q�P�M�P�g�F�O�Z���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•���Q�B�T�Z �	�P���U�M�P�V�K�O�D�F�����������N�N���B���W�ë�K�D�F�������������N�N�
 �Q�S�P���O�P�W�ë���P�C�K�F�L�U���� 
 

Fasáda je kontaktní, zateplená deskami z �N�J�O�F�S�•�M�O�¡���W�M�O�Z���P���U�M�P�V�K�O�D�F�����������N�N����Na desky je 
�O�B�O�F�T�F�O�B���G�B�T�•�E�O�¡���T�U���S�L�B���B���Q�P�M�P�g�F�O�B���W�ë�[�U�V�g�O�•���U�L�B�O�J�O�B�
���B���O�B�L�P�O�F�D���O�B�U�B�g�F�O�B���P�N�¡�U�L�B���� 
 
�0�C�K�F�L�U���N�•���Q�M�P�D�I�P�V���O�F�Q�P�D�I�P�[�¡���T�U�C�F�D�I�V���P���O�•�T�M�F�E�V�K�¡�D�¡���T�L�M�B�E�C�������g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•���T�U�S�P�Q�O�¡���E�F�T�L�B�
��
parozábrana v �Q�P�E�P�C�����B�T�G�B�M�U�P�W�•�I�P���Q�•�T�V�
���J�[�P�M�B�ú�O�¡���E�F�T�L�B���[ �F�Y�Q�B�O�E�P�W�B�O�•�I�P���Q�P�M�Z�T�U�Z�S�F�O�V���P��
�U�M�P�V�K�O�D�F����������– ���������N�N�
���H�F�P�U�F�Y�U�J�M�J�F�
���I�Z�E�S�P�J�[�P�M�B�ú�O�¡���G�¦�M�J�F�
���O�P�Q�P�W�•���G�¦�M�J�F���B���W�S�T�U�W�B���L�B�ú�¡rku.  
�1�P�E�[�F�N�O�¡���H�B�S�•�g�F���K�T�P�V���L�S�Z�U�Z���[�F�M�F�O�P�V���Q�P�D�I�P�[�¡���T�U�C�F�D�I�P�V�
���L�U�F�S�•���T�M�P�V�g�¡���K�B�L�P���E�W�Y�S���Q�S�P���P�C�Z�W�B�U�F�M�F����
�/�B���T�U�S�P�Q�O�¡���E�F�T�L�V���K�F���V�N�¡�T�U���O�B���T�Q�•�E�P�W�•���W�S�T�U�W�B�
���O�•�T�M�F�E�O�����Q�B�S�P�[�•�C�S�B�O�B���W �Q�P�E�P�C�����B�T�G�B�M�U�P�W�•�I�P��
�Q�•�T�V�
���O�•�T�M�F�E�O�����U�F�Q�F�M�O�•���J�[�P�M�B�D�F���[ �9�1�4�
���H�F�P�U�F�Y�U�J�M�J�F�
���I�Z�E�S�P�J�[�P�M�B�ú�O�¡���G�¦�M�J�F�
���O�P�Q�P�W�•���G�¦�M�J�F�
���G�J�M�U�S�B�ú�O�¡��
�G�P�M�J�F���B���O�B�Q�P�T�M�F�E�Z���W�F�H�F�U�B�ú�O�¡���W�S�T�U�W�B�� 
 
V 1.NP se �O�B�D�I�•�[�¡ �U�C�¡�S�B�N�F�O�O�• �Q�S�F�G�B�C�S�J�L�P�W�B�O�•���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•���T�D�I�P�E�J�K�U�������7���E�B�M�K�¡�D�I���Q�P�E�M�B�g�¡�D�I��
jsou pak dvouramenná �T�D�I�P�E�J�K�U�������4�D�I�P�E�J�K�U�����K�T�P�V���Q�S�V�g�O�����V�M�P�g�F�O�B���O�B���T�U�S�P�Q�O�¡���E�F�T�L�Z���O�F�C�P���E�P��
pru�g�O�ë�D�I���L�B�Q�F�T�����J�¡�C�L�B���T�D�I�P�E�J�K�O�P�W�ë�D�I���S�B�N�F�O je 1100 �N�N�
���L�S�P�N�����Q�S�W�O�¡�I�P���S�B�N�F�O�F���W �����/�1�
���L�U�F�S�•��
�N�•���K�¡�C�L�V��2875 mm. 
 
  

AA..22..22  NNAAPPOOJJEENNÍÍ  SSTTAA�7�7BBYY  NNAA  DDOOPPRRAA�7�7NNÍÍ  AA  TTEECCHHNNIICCKKOOUU  IINNFFRRAASSTTRRUUKKTTUURRUU    

�0�C�K�F�L�U���K�F���E�P�Q�S�B�W�O�����O�B�Q�P�K�F�O���O�B���T�U�•�W�B�K�¡�D�¡���V�M�J�ú�O�¡���T�¡�O�����7�K�F�[�E���E�P���I�S�P�N�B�E�O�ë�D�I���H�B�S�•�g�¡���K�F���[ ulice 
�7�J�O�P�I�S�B�E�T�L�•�����1���K�¡���Q�C�¡�T�U�V�Q���K�F���[ �V�M�J�D�F���3�V�C�F�K�P�W�•�� �5�F�D�I�O�J�D�L�•���J�O�G�S�B�T�U�S�V�L�U�V�S�B��je k objektu vedena 
�Q�C�¡�Q�P�K�L�B�N�J���[�F���T�¡�U�����W���V�M�J�D�J���3�V�C�F�K�P�W�B�� 
  

AA22..33  �7�7LLII�7�7  SSTTAA�7�7BBYY  NNAA  �f�fÍÍ�7�7OOTTNNÍÍ  PPRROOSSTT�B�BEEDDÍÍ  AA  �B�BEE�J�JEENNÍÍ  OOCCHHRRAANNYY  

�6�g�¡�W�•�O�¡���T�U�B�W�C�Z���O�F�N�•���O�F�H�B�U�J�W�O�¡���W�M�J�W���O�B���g�J�W�P�U�O�¡���Q�S�P�T�U�C�F�E�¡�����4�U�B�W�F�C�O�¡���L�P�O�T�U�S�V�L�D�F���T�Q�M�4�V�K�¡��
�E�P�Q�P�S�V�ú�F�O�•���U�F�Q�F�M�O�����U�F�D�I�O�J�D�L�•���Q�P�g�B�E�B�W�L�Z���E�M�F���Q�C�¡�T�M�V�K�O�ë�D�I���O�P�S�F�N���B���Q�C�F�E�Q�J�T�Y�����5�C�¡�E���O�ë���B���T�N���T�O�ë��
�P�E�Q�B�E���K�F���V�L�M�•�E�•�O���E�P���Q�C�¡�T�M�V�K�O�ë�D�I���O�•�E�P�C���B���Q�S�B�W�J�E�F�M�O�����W�Z�W�•�g�F�O���� 
 

AA..22..44  �ù�ùLLEENN����NNÍÍ  SSTTAA�7�7BBYY  NNAA  SSTTAA�7�7EEBBNNÍÍ  AA  IINN�f�fEENNÝÝRRSSKKÉÉ  OOBBJJEEKKTTYY  AA  TTEECCHHNNOOLLOOGGIICCKKÉÉ  SSOOUUBBOORRYY  

���
���1�C�¡�Q�S�B�W�B���­�[�F�N�¡ 
���
���#�Z�U�P�W�ë���E�Y�N 
���
���(�B�S�•�g�F 
���
���1�M�Z�O�P�W�P�E�O�¡���Q�C�¡�Q�P�K�L�B 
���
���&�M�F�L�U�S�J�D�L�•���Q�C�¡�Q�P�K�L�B 
���
���,�B�O�B�M�J�[�B�ú�O�¡���Q�C�¡�Q�P�K�L�B 
���
���7�P�E�P�W�P�E�O�¡���Q�C�¡�Q�P�K�L�B 
 
AA..22..55  ZZPP�X�XSSOOBB  ZZAAJJII�J�JTT����NNÍÍ  OOCCHHRRAANNYY  ZZDDRRAA�7�7ÍÍ  AA  BBEEZZPPEE�ù�ùNNOOSSTTII  PPRRAACCOO�7�7NNÍÍKK�X�X  

�1�C�J���W�F�K�L�F�S�ë�D�I���Q�S�B�D�¡�D�I���O�B���T�U�B�W�F�O�J�K�U�J���N�V�T�¡���C�ë�U���E�P�E�S�g�F�O�Z���Q�M�B�U�O�•���Q�C�F�E�Q�J�T�Z���C�F�[�Q�F�ú�O�P�T�U�J���Q�S�•�D�F���B��
�P�D�I�S�B�O�Z���[�E�S�B�W�¡���Q�C�J���Q�S�•�D�J�� 
 
AA..22..66  MMEECCHHAANNIICCKKÁÁ  OODDOOLLNNOOSSTT  AA  SSTTAABBIILLIITTAA  

�4�P�V�ú�•�T�U�¡���Q�S�P�K�F�L�U�P�W�•���E�P�L�V�N�F�O�U�B�D�F���K�F���4�U�B�U�J�D�L�•���ú�•�T�U�
���[�F���L�U�F�S�•���K�F���[�C�F�K�N�•�
���g�F���T�U�B�W�C�B���K�F���O�B�W�S�g�F�O�B��
�U�B�L�
���B�C�Z���[�B�U�¡�g�F�O�¡���O�B���O�¡���Q�Y�T�P�C�¡�D�¡���W �Q�S�Y�C���I�V���W�ë�T�U�B�W�C�Z���B���V�g�¡�W�•�O�¡���O�F�N���M�P���[�B���O�•�T�M�F�E�F�L�� 



a. �;�C�¡�D�F�O�¡���T�U�B�W�C�Z���O�F�C�P���K�F�K�¡���ú�•�T�U�J�� 
b. �7���U�K�¡���T�U�V�Q�F�4���O�F�Q�C�¡�Q�V�T�U�O�•�I�P���Q�C�F�U�W�P�C�F�O�¡�� 
c. �1�P�K�L�P�[�F�O�¡���K�J�O�ë�D�I���ú�•�T�U�¡���T�U�B�W�C�Z�
���U�F�D�I�O�J�D�L�•�I�P���[�B�C�¡�[�F�O�¡���O�F�C�P���J�O�T�U�B�M�P�W�B�O�•�I�P���W�Z�C�B�W�F�O�¡��

v �E�Y�T�M�F�E�L�V���W���U�K�¡�I�P���Q�C�F�U�W�P�C�F�O�¡���O�P�T�O�•���L�P�O�T�U�S�V�L�D�F�� 
d. �1�P�K�L�P�[�F�O�¡���W �Q�C�¡�Q�B�E���
���L�E�Z���K�F���S�P�[�T�B�I���O�F�­�N���S�O�ë���Q�Y�W�P�E�O�¡���Q�C�¡�ú�J�O������ 

�4�U�B�W�C�B���K�F���O�B�W�S�g�F�O�B���E�M�F���Q�M�B�U�O�ë�D�I���O�P�S�F�N���B���Q�C�F�E�Q�J�T�Y�� 
 
AA..22..77  PPOO�f�fÁÁRRNNÍÍ����BBEEZZPPEE�ù�ùNNOOSSTT����SSTTAAVVBBYY  

�4�P�V�ú�•�T�U�¡���Q�S�P�K�F�L�U�P�W�•���E�P�L�V�N�F�O�U�B�D�F���K�F���E�•�M�F���ú�•�T�U���1�P�g�•�S�O�¡���C�F�[�Q�F�ú�O�P�T�U���T�U�B�W�C�Z�
���L�U�F�S�•���E�P�L�M�•�E�•�
���g�F��
bude: 

a. �;�B�D�I�P�W�•�O�B���O�P�T�O�P�T�U���B���T�U�B�C�J�M�J�U�B���L�P�O�T�U�S�V�L�D�F���Q�P���V�S�ú�F�O�P�V���E�P�C�V���Q�P�g�•�S�V�� 
b. �0�N�F�[�F�O���S�P�[�W�P�K���B���K�¡�C�F�O�¡���P�I�O�����B���E�ë�N�V���W�F���T�U�B�W�C���� 
c. �0�N�F�[�F�O�P���K�¡�C�F�O�¡���Q�P�g�•�S�V���O�B���T�P�V�T�F�E�O�¡���P�C�K�F�L�U�Z�� 
d. �6�N�P�g�O���O�B���F�W�B�L�V�B�D�F���P�T�P�C���B���[�W�¡�C�B�U�� 
e. �6�N�P�g�O���O���C�F�[�Q�F�ú�O�ë���[�•�T�B�I���K�F�E�O�P�U�F�L���Q�P�g�•�S�O�¡���P�D�I�S�B�O�Z�� 

 
AA..22..88  HHYYGGIIEENNAA�
�
����OOCCHHRRAANNAA����ZZDDRRAAVVÍÍ����AA�����f�fIIVVOOTTNNÍÍHHOO����PPRROOSSTT�B�BEEDDÍÍ  

Stavba bude v �Q�S�Y�C���I�V���W�ë�T�U�B�W�C�Z���J���K�F�K�¡�N���O�•�T�M�F�E�O�•�N���C���g�O�•�N���V�g�¡�W�•�O�¡���T�Q�M�4�P�W�B�U���W�F�K�L�F�S�•��
�I�Z�H�J�F�O�J�D�L�•���Q�P�g�B�E�B�W�L�Z���P�E�Q�P�W�¡�E�B�K�¡�D�¡���­�ú�F�M�V���W�ë�T�U�B�W�C�Z�
���Q�P�g�B�E�B�W�L�Z���O�B���P�D�I�S�B�O�V���[�E�S�B�W�¡���P�T�P�C���B��
�[�W�¡�C�B�U�����/�•�W�S�I���P�C�K�F�L�U�V���T�Q�M�4�V�K�F���Q�P�g�B�E�B�W�L�Z���T�U�B�W�F�C�O�¡���G�Z�[�J�L�Z���O�B���L�W�B�M�J�U�V���W�O�J�U�C�O�¡�I�P���Q�S�P�T�U�C�F�E�¡����
�/�•�W�S�I���K�F���W���T�P�V�M�B�E�V���T���Q�M�B�U�O�ë�N�J���O�P�S�N�B�N�J���B���Q�C�F�E�Q�J�T�Z�����4�U�B�W�C�B���O�F�N�•���O�F�H�B�U�J�W�O�¡���W�M�J�W���O�B���P�L�P�M�O�¡��
objekty. 
 

AA..22..99  BBEEZZPPEE�ù�ùNNOOSSTT����PP�B�BII����UU�f�fÍÍVVÁÁNNÍÍ  

Stavba bude �C�F�[�Q�F�ú�O�•���Q�S�P���C���g�O�•���V�g�¡�W�•�O�¡�����1�S�P�W�P�[�O�¡���C�•�E���C�V�E�F���W�Z�Q�S�B�D�P�W�•�O���Q�S�P�W�P�[�P�W�B�U�F�M���T�U�B�W�C�Z��
�Q�C�F�E���V�W�F�E�F�O�¡�N���E�P���Q�S�P�W�P�[�V�� 
 

AA..22..1100  OOCCHHRRAANNAA  PPRROOTTII  HHLLUUKKUU  

�1�C�J���Q�S�P�W�P�[�V���T�U�B�W�C�Z���O�F�C�V�E�F���W�[�O�J�L�B�U���O�B�E�N���S�O�ë���I�M�V�L�����4�U�B�W�F�C�O�¡���L�P�O�T�U�S�V�L�D�F���B���Q�S�P�W�F�E�F�O�•���E�F�U�B�J�M�Z��
�P�N�F�[�V�K�¡���K�¡�C�F�O�¡���I�M�V�L�V���V�W�O�J�U�C���C�V�E�P�W�Z���B���[ �F�Y�U�F�S�J�•�S�V�� 
 

AA22..1111  ÚÚSSPPOORRAA����EENNEERRGGIIEE����AA����TTEEPPLLAA  

�4�U�B�W�F�C�O�¡���L�P�O�T�U�S�V�L�D�F���K�F���O�B�W�S�g�F�O�B���W souladu s �Q�P�g�B�E�B�W�L�Z���Q�C�¡�T�M�V�K�O�ë�D�I���Q�C�F�E�Q�J�T�Y���B���O�P�S�F�N����
�&�O�F�S�H�F�U�J�D�L�ë���K�U�¡�U�F�L���P�C�•�M�L�Z���C�V�E�P�W�Z���K�F���#��– �N�J�N�P�C�•�E�O�����­�T�Q�P�S�O�•�� 
 

AA..22..1122  �B�BEEŠŠEENNÍÍ����PP�B�BÍÍSSTTUUPPUU����AA����UU�f�fÍÍVVÁÁNNÍÍ����SSTTAAVVBBYY����OOSSOOBBAAMMII����SS  OOMMEEZZEENNOOUU����SSCCHHOOPPNNOOSSTTÍÍ����PPOOHHYYBBUU����AA����

OORRIIEENNTTAACCEE  

�0�C�Z�U�O�•���ú�•�T�U���P�C�K�F�L�U�V���K�F���C�F�[�C�B�S�J�•�S�P�W�•�����+�F�E�O�P�U�M�J�W�•���C�Z�U�Z���B���Q�C�¡�T�U�V�Q�Z���L �O�J�N���K�T�P�V���C�F�K�F�O�Z��
�C�F�[�C�B�S�J�•�S�P�W���� 

AA..22..1133  PPRR�X�XZZKKUUMMYY,,  MM�����B�BEENNÍÍ,,  JJEEJJIICCHH  VVYYHHOODDNNOOCCEENNÍÍ  AA  ZZAA�ù�ùLLEENN����NNÍÍ  DDOO  PPRROOJJEEKKTTOOVVÉÉ  DDOOKKUUMMEENNTTAACCEE  

�(�F�P�M�P�H�J�D�L�•���B���I�Z�E�S�P�H�F�P�M�P�H�J�D�L�•���Q�S�Y�[�L�V�N�Z���T�F���O�F�W�Z�L�P�O�•�W�B�K�¡�����*�O�G�P�S�N�B�D�F���C�Z�M�Z���[�¡�T�L�•�O�Z���[���E�C�¡�W�F��
�Q�S�P�W�F�E�F�O�ë�D�I���Q�S�Y�[�L�V�N�Y�� 
AA..22..1144  OOCCHHRRAANNAA  SSTTAAVVBBYY  PP�B�BEEDD  ŠŠKKOODDLLIIVVÝÝMMII  VVLLIIVVYY  VVNN����JJŠŠÍÍHHOO  PPRROOSSTT�B�BEEDDÍÍ  

�4�U�B�W�C�B���K�F���D�I�S�•�O���O�B���Q�C�F�E���Q�S�P�O�J�L�•�O�¡�N���T�Q�P�E�O�¡���U�M�B�L�P�W�•���W�P�E�Z���B���S�B�E�P�O�V�����+�J�O�•���K�L�P�E�M�J�W�•���W�M�J�W�Z���T�F��
v �U�•�U�P���P�C�M�B�T�U�J���O�F�W�Z�T�L�Z�U�V�K�¡�� 
 

AA..22..1155..  IINN�f�fEENNÝÝRRSSKKÉÉ  VVYYBBAAVVEENNÍÍ  SSTTAAVVBBYY  

  

AA..22..1155..11  OODDVVOODDNN����NNÍÍ  ÚÚZZEEMMÍÍ  VV�ù�ùEETTNN����  ZZNNEEŠŠKKOODDNN����NNÍÍ  OODDPPAADDNNÍÍCCHH  VVOODD  

�0�E�Q�B�E�O�¡���W�P�E�Z���	�T�U�C�F�K�O�¡���B���T�Q�M�B�K�L�P�W�•�
��jsou z �P�C�K�F�L�U�V���P�E�W�F�E�F�O�Z���L�B�O�B�M�J�[�B�ú�O�¡���Q�C�¡�Q�P�K�L�P�V���O�B�Q�P�K�F�O�P�V��
�O�B���F�Y�J�T�U�V�K�¡�D�¡���L�B�O�B�M�J�[�B�ú�O�¡���T�¡�O�� 
 

AA..22..1155..22  ZZÁÁSSOOBBOOVVÁÁNNÍÍ  VVOODDOOUU  

�0�C�K�F�L�U���K�F���O�B�Q�P�K�F�O���Q�C�¡�Q�P�K�L�P�V���O�B���F�Y�J�T�U�V�K�¡�D�¡���W�P�E�P�W�P�E�O�¡���C�•�E�� 

 

AA..22..1155..33  ZZÁÁSSOOBBOOVVÁÁNNÍÍ  EENNEERRGGIIEEMMII  

�0�C�K�F�L�U���K�F���O�B�Q�P�K�F�O���Q�C�¡�Q�P�K�L�P�V���O�B���F�Y�J�T�U�V�K�¡�D�¡���T�J�M�O�P�Q�S�P�V�E�P�V���T�¡�O�� 

 

AA..22..1155..44  �B�BEEŠŠEENNÍÍ  DDOOPPRRAAVVYY  

�0�C�K�F�L�U���K�F���E�P�Q�S�B�W�O�����O�B�Q�P�K�F�O���O�B���T�U�•�W�B�K�¡�D�¡���E�P�Q�S�B�W�O�¡���J�O�G�S�B�T�U�S�V�L�U�V�S�V�����7�K�F�[�E���E�P���I�S�P�N�B�E�O�ë�D�I���H�B�S�•�g�¡��
�K�F���[���V�M�J�D�F���7�J�O�P�I�S�B�E�T�L�•�� 
 

AA..22..1155..55  PPOOVVRRCCHHOOVVÉÉ  ÚÚPPRRAAVVYY  OOKKOOLLÍÍ  SSTTAAVVBBYY  VV�ù�ùEETTNN����  VVEEGGEETTAA�ù�ùNNÍÍCCHH  ÚÚPPRRAAVV  

�1�S�P�T�U�P�S���E�W�P�S�V���K�F���[���ú�•�T�U�J���W�Z�E�M�•�g�E���O���B���[ �ú�•�T�U�J���[�B�U�S�B�W�O���O�����/�B���[�F�M�F�O�•���Q�P�D�I�P�[�¡���T�U�C�F�K�F���O�B�E��
�H�B�S�•�g�F�N�J���C�V�E�P�V���V�N�¡�T�U���O�Z���T�U�S�P�N�Z���W �C�F�U�P�O�P�W�ë�D�I���L�W���U�J�O�•�ú�¡�D�I�� 
 

AA..22..1155..66  EELLEEKKTTRROONNIICCKKÉÉ  KKOOMMUUNNIIKKAACCEE    

Objekt je napojen na �U�F�M�F�G�P�O�O�¡���M�J�O�L�V�� 

 

AA..22..1155..77  VVÝÝRROOBBNNÍÍ  AA  NNEEVVÝÝRROOBBNNÍÍ  TTEECCHHNNOOLLOOGGIICCKKÉÉ  ZZAA�B�BÍÍZZEENNÍÍ  SSTTAAVVEEBB  ((PPOOKKUUDD  SSEE  VVYYSSKKYYTTUUJJÍÍ�
�
  

V �U�F�D�I�O�J�D�L�•���N�¡�T�U�O�P�T�U�J���V�N�¡�T�U���O�•���W �����1�1���T�F���O�B�D�I�•�[�¡���Q�M�Z�O�P�W�ë��kondenza�ú�O�¡��kotel Viessmann 

Vitocrossal 300 CM3 s �W�ë�L�P�O�F�N��87 �B�g�����������L�8. 
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�#���� �� �"�3�$�)�*�5�&�,�5�0�/�*�$�,�• �" �4�5�"�7�&�#�/�� �5�&�$�)�/�*�$�,�• �B�&�J�&�/�…



B.1 TECHNICKÁ ZPRÁVA 

  B.1.1 IDENTIFIKACE STAVBY 

  B.1.2 �;�y�4�"�%�:���"�3�$�)�*�5�&�,�5�0�/�*�$�,�•�)�0�
���'�6�/�,�ù�/�…�)�0�
���%�*�4�1�0�;�*�ù�/�…�)�0���B�&�J�&�/�…���7�ù�&�5�/�� 

�1�B�…�4�5�6�1�6���"���6�f�…�7�y�/�…���0�#�+�&�,�5�6���0�4�0�#�"�.�*���4 OMEZENOU �4�$�)�0�1�/�0�4�5�…���1�0�)�:�#�6�� 

A ORIENTACE, DOPRA�7�/�…���B�&�J�&�/�… 

�#���������������"�3�$�)�*�5�&�,�5�0�/�*�$�,�•���"���7�è�5�7�"�3�/�•���B�&�J�&�/�… 

�#���������������%�*�4�1�0�;�*�ù�/�…���"���'�6�/�,�ù�/�…���B�&�J�&�/�… 

�#���������������6�f�…�7�y�/�…���0�#�+�&�,�5�6���0�4�0�#�"�.�*���4�&���4�/�…�f�&�/�0�6���4�$�)�0�1�/�0�4�5�…���1�0�)�:�#�6�� 

A ORIENTACE 

�#���������������%�0�1�3�"�7�/�…���B�&�J�&�/�…���"���%�0�1�3�"�7�"���7���,�-�*�%�6 

  B.1.3 �,�"�1�"�$�*�5�:�
���6�f�*�5�/�y���1�-�0�$�)�"�
���;�"�4�5�"�7���/�y���1�-�0�$�)�"�
���0�3�*�&�/�5�"�$�&�
���0�4�7���5�-�&�/�… 

A OS�-�6�/���/�… 

B.1.3.1 KAPACITY 

�#���������������6�f�*�5�/�y���1�-�0�$�)�" 

�#���������������;�"�4�5�"�7���/�y���1�-�0�$�)�" 

B.1.3.4 ORIENTACE OBJEKTU 

�#���������������0�4�7���5�-�&�/�…���"���0�4�-�6�/���/�… 

  B.1.4 �,�0�/�4�5�3�6�,�ù�/�…���"���5�&�$�)�/�*�$�,�•���B�&�J�&�/�… 

   �#���������������(�&�0�-�0�(�*�$�,�•���1�0�.���3�: 

�#���������������7�:�5�:�ù�&�/�…�
���;�&�.�/�…���1�3�y�$�& 

�#���������������;�y�,�-�"�%�0�7�•���,�0�4�5�3�6�,�$�& 

B���������������/�0�4�/�•���,�0�4�5�3�6�,�$�& 

�#�������������������4�7�*�4�-�•���,�0�4�/�5�3�6�,�$�& 

�#�������������������7�0�%�0�3�0�7�/�•���,�0�4�/�5�3�6�,�$�& 

�#���������������7�&�3�5�*�,�y�-�/�…���,�0�.�6�/�*�,�"�$�& 

�#���������������0�#�7�0�%�0�7�è���1�-�y�J�N 

�#���������������4�5�B�&�J�/�…���1�-�y�J�N 

�#���������������%���-�…�$�…���,�0�/�4�5�3�6�,�$�& 

�#���������������1�0�%�)�-�&�%�0�7�•���,�0�/�4�5�3�6�,�$�& 

B.1.4.10 PODLAHY 

�#�����������������1�0�7�3�$�)�0�7�•���•�1�3�"�7�:���4�5���/ 

B.1.4���������7�è�1�-�/�����0�5�7�0�3�X 

�#�����������������5�3�6�)�-�y�B�4�,�•�
���;�y�.�&�ù�/�*�$�,�•���"���,�-�&�.�1�…�B�4�,�•���1�3�y�$�& 

�#�����������������5�&�1�&�-�/�����5�&�$�)�/�*�$�,�•���7�-�"�4�5�/�0�4�5�*���4�5�"�7�&�#�/�…�$�)���,�0�/�4�5�3�6�,�$�…�� 

�"���7�è�1�-�/�…���0�5�7�0�3�X 

�#�����������������%�0�%�3�f�&�/�…���0�#�&�$�/�è�$�)���1�0�f�"�%�"�7�,�X���/�"���7�è�4�5�"�7�#�6 

B.2  �7�è�,�3�&�4�0�7�y���ù�y�4�5 

  B.2.1 SITUACE 

  B.2.2 �7�è�,�3�&�4���;�y�,�-�"�%�X 

  B.2.3 �1�X�%�0�3�:�4�������1�1 

  �#�����������1�X�%�0�3�:�4�������/�1 

  �#�����������1�X�%�0�3�:�4������-6.NP 

  �#�����������1�X�%�0�3�:�4�������/�1 

  �#�����������7�è�,�3�&�4���4�5�B�&�$�)�: 

  �#�����������B�&�;���"- �"�Â 

  �#�����������B�&�;���#- �#�Â 

   �#�������������4�&�7�&�3�0�;�y�1�"�%�/�…���1�0�)�-�&�% 

  �#�������������4�&�7�&�3�0�7�è�$�)�0�%�/�…���1�0�)�-�&�% 

B.3 TABULKY 

  B.3.1 TABULKA OKEN 

  �#�����������5�"�#�6�-�,�"���%�7�&�B�… 

  B�����������5�"�#�6�-�,�"���,�-�&�.�1�…�B�4�,�è�$�)���1�3�7�,�X 



  �#�����������5�"�#�6�-�,�"���;�y�.�&�ù�/�*�$�,�è�$�)���1�3�7�,�X 

  �#�����������5�"�#�6�-�,�"���5�3�6�)�-�y�B�4�,�è�$�)���1�3�7�,�X 

  B.3.6 SKLADBY PODLAH 

  �#�����������4�,�-�"�%�#�:���4�5�B�&�$�) 

  �#�����������4�,�-�"�%�#�:���4�5���/ 

B.4 DETAILY 

  B.3.1 DETAIL ATIKY 

  �#�����������%�&�5�"�*�-���6�,�0�/�ù�&�/�…���-�0�%�f�*�& 

  B.3.3 DETAIL �#�"�-�,�0�/�0�7�è�$�)���%�7�&�B�…���/�"���-�0�%�f�*�* 

  �#�����������%�&�5�"�*�-���/�"�%�1�3�"�f�…���"���1�"�3�"�1�&�5�6���0�,�/�" 

  �#�������������%�&�5�"�*�-���/�"�1�0�+�&�/�…���%�0�.�6���"���(�"�3�y�f�… 

  

   

BB..11  TTEECCHHNNIICCKKÁÁ  ZZPPRRÁÁVVAA  

BB..11..11  IIDDEENNTTIIFFIIKKAACCEE  SSTTAAVVBBYY  

�B�F�K�F�O�ë�N���P�C�K�F�L�U�F�N���K�F �Q�P�M�Z�G�V�O�L�ú�O�¡���E�Y�N���T���Q�C�F�W�M�•�E�B�K�¡�D�¡���G�V�O�L�D�¡���P�C�Z�U�O�P�V�
���L�U�F�S�ë���T�F���O�B�D�I�•�[�¡���O�B��
�N�¡�T�U�����C�ë�W�B�M�•�I�P���P�C�K�F�L�U�V���5�S�B�O�T�H�B�T����V parteru �K�T�P�V���V�N�¡�T�U���O�Z���E�W�� prodejny a klubovna 
�	�W�Z�I�S�B�[�F�O�B���P�C�Z�W�B�U�F�M�Y�N�
�
���E�B�M�K�¡ �Q�P�E�M�B�g�¡���K�T�P�V���V�S�ú�F�O�B���L���C�Z�E�M�F�O�¡�����1�P�E�[�F�N�O�¡���Q�P�E�M�B�g�¡���K�F���V�S�ú�F�O�P���Q�S�P��
sklepy a navazu�K�F���O�B���I�S�P�N�B�E�O�•���H�B�S�•�g�F�� 
 

BB..11..22  ZZÁÁSSAADDYY  AARRCCHHIITTEEKKTTOONNIICCKKÉÉHHOO�
�
  FFUUNN�ù�ùNNÍÍHHOO�
�
  DDIISSPPOOZZII�ù�ùNNÍÍHHOO  �B�BEEŠŠEENNÍÍ  VV�ù�ùEETTNN����  PP�B�BÍÍSSTTUUPPUU    

AA  UU�f�fÍÍVVÁÁNNÍÍ  OOBBJJEEKKTTUU  OOSSOOBBAAMMII  SS  OOMMEEZZEENNOOUU  SSCCHHOOPPNNOOSSTTÍÍ  PPOOHHYYBBUU  AA  OORRIIEENNTTAACCEE�
�
  DDOOPPRRAAVVNNÍÍ  

�B�BEEŠŠEENNÍÍ  

 

BB..11..22..11  AARRCCHHIITTEEKKTTOONNIICCKKÉÉ  AA  VVÝÝTTVVAARRNNÉÉ  �B�BEEŠŠEENNÍÍ    

�/�B�W�S�I�O�V�U�•���I�N�P�U�B���C�Z�U�P�W�•�I�P���E�P�N�V���Q�P�N�Z�T�M�O�����V�[�B�W�¡�S�•���C�M�P�L���U�W�P�C�F�O���C�V�E�P�W�V���ù�F�T�L�•�I�P���S�P�[�I�M�B�T�V�� 
�B���C�Z�U�P�W�•�I�P���E�P�N�V���O�B���S�P�I�V���V�M�J�D���7�J�O�P�I�S�B�E�T�L�•���B���3�V�C�F�K�P�W�B�����/�P�W�ë���C�Z�U�P�W�ë���E�Y�N���O�F�L�P�Q�¡�S�V�K�F���V�M�J�D�J��
�3�V�C�F�K�P�W�B�
���B�M�F���K�F���O�B�W�S�g�F�O���L�P�M�N�P���O�B���V�M�J�D�J���B�¡�N�T�L�•���B���W�P�E�P�S�P�W�O�����T �C�V�E�P�W�P�V���ù�F�T�L�•�I�P���S�P�[�I�M�B�T�V����
�0�C�K�F�L�U���U�B�L���W�Z�U�W�•�C�¡���W�O�J�U�S�P�C�M�P�L���V�S�ú�F�O���Q�S�P���P�C�Z�W�B�U�F�M�F���E�P�N�V�����1�C�¡�T�U�V�Q���E�P���W�O�J�U�S�P�C�M�P�L�V���K�F���Q�C�F�T��
�C�Z�U�P�W�ë���E�Y�N���O�F�C�P���Q�P�U�P�N���[ �V�M�J�D�F���B�¡�N�T�L�•�� 
�)�N�P�U�B���E�P�N�V���W�Z�U�W�•�C�¡���U�•�N���C���ú�J�T�U�ë���L�W�•�E�S�
���L�U�F�S�ë���W�K�B�L���W �����/�1���V�T�U�V�Q�V�K�F���T�P�V�N���S�O�����K�B�L���[ ulice 
�3�V�C�F�K�P�W�B�
���U�B�L���[�F���T�P�V�L�S�P�N�•�I�P���E�W�P�S�V�� 
Za pomoci �S�Y�[�O�ë�D�I���U�Z�Q�Y���P�N�¡�U�L�Z�
���E�P�D�I�•�[�¡���L �I�P�S�J�[�P�O�U�•�M�O�¡�N�V���S�P�[�ú�M�F�O���O�¡���G�B�T�•�E�Z���O�B���U�C�J���ú�•�T�U�J�
��
�L�U�F�S�•���U�W�P�C�¡���M�P�H�J�D�L�ë���Q�C�F�D�I�P�E���P�E���U�N�B�W�•�I�P���L�F���T�W���U�M�•�N�V���P�E�T�U�¡�O�V (viz. B.1.4.6 �0�C�W�P�E�P�W�ë���Q�M�•�K�O�
 
 

BB..11..22����22  DDIISSPPOOZZII�ù�ùNNÍÍ  AA  FFUUNNKK�ù�ùNNÍÍ  �B�BEEŠŠEENNÍÍ  

Objekt �N�•���T�F�E�N���O�B�E�[�F�N�O�¡�D�I���B���K�F�E�O�P���Q�P�E�[�F�N�O�¡���Q�P�E�M�B�g�¡�����7��parteru �K�T�P�V���V�N�¡�T�U���O�Z���E�W�����Q�S�P�E�F�K�O�Z��
�Q�C�¡�T�U�V�Q�O�•���[ �V�M�J�D�F���3�V�C�F�K�P�W�B�����7 �Q�B�S�U�F�S�V���K�F���E�•�M�F���V�N�¡�T�U���O�B���L�M�V�C�P�W�O�B�
���W�Z�I�S�B�[�F�O�B���P�C�Z�W�B�U�F�M�Y�N, 
�L�U�F�S�•���K�F���Q�C�¡�T�U�V�Q�O�•���[ �I�M�B�W�O�¡�I�P���W�T�U�V�Q�O�¡�I�P���T�D�I�P�E�J�K�U�����E�P�N�V�� �����/�1���B�g�������/�1���K�T�P�V���V�S�ú�F�O�B���L���C�Z�E�M�F�O�¡. 
Po�E�[�F�N�O�¡���Q�P�E�M�B�g�¡���K�F���V�S�ú�F�O�P���Q�S�P���T�L�M�F�Q�Z���B���O�B�W�B�[�V�K�F���O�B���I�S�P�N�B�E�O�•���H�B�S�•�g�F���T���W�K�F�[�E�F�N���[���V�M�J�D�F��
�7�J�O�P�I�S�B�E�T�L�•�� �1�C�¡�T�U�V�Q���E�P���P�C�K�F�L�U�V���Q�S�P���Q���K�¡���K�F���C�F�K�F�O���[ �V�M�J�D�F���3�V�C�F�K�P�Wy.  
  

BB..11..22..33  UU�f�fÍÍVVÁÁNNÍÍ  OOBBJJEEKKTTUU  OOSSOOBBAAMMII  SSEE  SSNNÍÍ�f�fEENNOOUU  SSCCHHOOPPNNOOSSTTÍÍ  PPOOHHYYBBUU  AA  OORRIIEENNTTAACCEE  

�0�C�Z�U�O�•���ú�•�T�U���P�C�K�F�L�U�V���K�F���C�F�[�C�B�S�J�•�S�P�W�•�����+�F�E�O�P�U�M�J�W�•���C�Z�U�Z���B���Q�C�¡�T�U�V�Q�Z���L �O�J�N���K�T�P�V���C�F�K�F�O�Z��
�C�F�[�C�B�S�J�•�S�P�W�������.�F�O�K�¡���Q�S�P�E�F�K�O�B�
���L�M�V�C�P�W�O�B���B���E�W�Y�S �O�F�K�T�P�V���O�B�W�S�g�F�O�Z���C�F�[�C�B�S�J�•�S�P�W���� 
 
BB..11..22..44  DDOOPPRRAAVVNNÍÍ  �B�BEEŠŠEENNÍÍ  AA  DDOOPPRRAAVVAA  VV  KKLLIIDDUU  

�0�C�K�F�L�U���K�F���E�P�Q�S�B�W�O�����O�B�Q�P�K�F�O���O�B���T�U�•�W�B�K�¡�D�¡���E�P�Q�S�B�W�O�¡���J�O�G�S�B�T�U�S�V�L�U�V�S�V. �1�B�S�L�P�W�•�O�¡���K�F���[�B�K�J�K�U���O�P��
v �Q�P�E�[�F�N�O�¡�D�I���H�B�S�•�g�¡�D�I���O�B���E�W�P�C�F���P�C�K�F�L�U�V���Q�P�E���­�S�P�W�O�¡���U�F�S�•�O�Y�� �7�K�F�[�E���E�P���I�S�P�N�B�E�O�ë�D�I���H�B�S�•�g�¡���K�F�� 
�[���V�M�J�D�F���7�J�O�P�I�S�B�E�T�L�•�� 
 
  
  



BB..11..33  KKAAPPAACCIITTYY,,  UU�f�fIITTNNÁÁ  PPLLOOCCHHAA,,  ZZAASSTTAAVV����NNÁÁ  PPLLOOCCHHAA,,  OORRIIEENNTTAACCEE,,  OOSSVV����TTLLEENNÍÍ  AA  OOSSLLUUNN����NNÍÍ  

BB..11..33..11  KKAAPPAACCIITTYY  

Ma�Y�J�N�•�M�O�¡���L�B�Q�B�D�J�U�B���P�C�Z�U�O�•���ú�•�T�U�J�� 153 osob 
�1�P�ú�F�U���Q�B�S�L�P�W�B�D�¡�D�I���T�U�•�O�¡���������� 
 
BB..11..����..22  UU�f�fIITTNNÁÁ  PPLLOOCCHHAA  

�$�F�M�L�P�W�•���V�g�J�U�O�•���Q�M�P�D�I�B���P�C�K�F�L�U�V���K�F��2490 m2. 

 

BB..11..33..33  ZZAASSTTAAVV����NNÁÁ  PPLLOOCCHHAA  

�$�F�M�L�P�W�•���[�B�T�U�B�W���O�• plocha objektu je 507 m2. Plocha pozemku je 2839 m2. �/�B�E�N�P�C�T�L�•���W�ë�K�L�B��
�“0,000 = 226,000 m.n.m. 
  

BB..11..33..44  OORRIIEENNTTAACCEE  OOBBJJEEKKTTUU  

�'�B�T�•�E�B���E�P���V�M�J�D�F���3�V�C�F�K�P�W�B���K�F���P�S�J�F�O�U�P�W�•�O�B���T �N�¡�S�O�P�V���P�E�D�I�Z�M�L�P�V���O�B���[�•�Q�B�E�����1�S�P�E�F�K�O�Z���K�T�P�V��
�P�S�J�F�O�U�P�W�•�O�Z���T�U�F�K�O�ë�N���T�N���S�F�N���� 
  

BB..11..����..55  OOSSVV����TTLLEENNÍÍ  AA  OOSSLLUUNN����NNÍÍ  

�7�O�J�U�C�O�¡���Q�M�P�D�I�Z���K�T�P�V���P�T�W���U�M�F�O�Z���B���P�T�M�V�O���O�Z���Q�C�J�S�P�[�F�O�����P�L�O�Z�����/�B���W�K�F�D�I���P�L�O�F�D�I���K�T�P�V���J�O�T�U�B�M�P�W�•�O�Z 
�W�F�O�L�P�W�O�¡���g�B�M�V�[�J�F���Q�S�P�U�J���O�B�E�N���S�O�ë�N���U�F�Q�F�M�O�ë�N���[�J�T�L�Y�N�����7�F���W�K�F�D�I���N�¡�T�U�O�P�T�U�F�D�I���T �Q�C�F�E�Q�P�L�M�•�E�B�O�ë�N��
�U�S�W�B�M�ë�N���W�ë�T�L�Z�U�F�N���P�T�P�C���K�F���[�B�K�J�K�U���O�P���E�F�O�O�¡���P�T�W���U�M�F�O�¡�� 
 

BB..11..����  KKOONNSSTT�3�3UUKK�ù�ùNNÍÍ  AA  TTEECCHHNNIICCKKÉÉ  �B�BEEŠŠEENNÍÍ  

BB..11..44..11  GGEEOOLLOOGGIICCKKÉÉ  PPOOMM�����3�3YY  

�5�F�S�•�O���K�F���T�W�B�g�J�U�ë���� 
�(�F�P�M�P�H�J�D�L�•���B���I�Z�E�S�P�H�F�P�M�P�H�J�D�L�•���Q�S�Y�[�L�V�N�Z���O�F�C�Z�M�Z���Q�S�P���U�F�O�U�P���­�ú�F�M���Q�S�P�W�F�E�F�O�Z. Informace o 
�H�F�P�M�P�H�J�D�L�•�N���Q�S�P�G�J�M�V���C�Z�M�Z���[�¡�T�L�•�O�Z���[���E�C�¡�W�F���Q�S�P�W�F�E�F�O�ë�D�I���Q�S�Y�[�L�V�N�Y�� 
0,00-4,20 -  �C�C�J�E�M�J�D�F���T�M�B�C�����O�B�W���U�S�B�M�•�
���N�P�E�S�P�K�F�E�•�����H�F�O�F�[�F���T�F�E�J�N�F�O�U�•�S�O�¡�����Q�C�Fchod -  �C�C�J�E�M�J�D�F��
�[�E�S�B�W�• 
4,20-4,50 -  �L�C�F�N�F�O�F�D���	�P�S�U�P�L�W�B�S�D�J�U�
�����H�F�O�F�[�F���T�F�E�J�N�F�O�U�•�S�O�¡ 
 
Pod stavb�P�V���Q�S�P�D�I�•�[�¡���g�F�M�F�[�O�J�ú�O�¡���U�V�O�F�M�Z�� �/�•�W�S�I���O�F�[�P�I�M�F�E�4�V�K�F���P�Q�B�U�C�F�O�¡���U�ë�L�B�K�¡�D�¡���T�F���Q�S�P�C�M�F�N�B�U�J�L�Z��
�[�B�L�M�•�E�•�O�¡���O�B���U�V�O�F�M�F�D�I�� 
 

BB..11..����..22  VVYYTTYY�ù�ùEENNÍÍ,,  ZZEEMMNNÍÍ  PP�3�3ÁÁCCEE  

�1�C�F�E���[�B�I�•�K�F�O�¡�N���T�U�B�W�F�C�O�¡�D�I���ú�J�O�O�P�T�U�¡���C�V�E�F���Q�C�J�Q�S�B�W�F�O�P���T�U�B�W�F�O�J�K�U���
���D�P�g���[�B�I�S�O�V�K�F���E�F�N�P�M�J�D�J��
�T�U�•�W�B�K�¡�D�¡�D�I���P�C�K�F�L�U�Y�
���P�E�T�U�S�B�O���O�¡���O�•�M�F�U�P�W�•���[�F�M�F�O�����B���T�L�S�ë�W�L�V���P�S�O�J�D�F�����4�F�K�N�V�U�•���P�S�O�J�D�F���C�V�E�F��
�T�L�M�B�E�P�W�•�O�B���Q�C�¡�N�P���O�B���T�U�B�W�F�O�J�K�U�J���B���C�V�E�F���O�•�T�M�F�E�O�����W�Z�V�g�J�U�B���L �E�B�M�K�¡�N���U�F�S�•�O�O�¡�N���­�Q�S�B�W�•�N����Poté 
bude objekt v�Z�U�Z�ú�F�O�����4�U�B�W�F�O�J�K�U�����C�V�E�F���T�P�V�W�J�T�M�F���P�Q�M�P�D�F�O�P���E�P���W�ë�K�L�Z�����
�����N�����4�U�B�W�F�O�J�K�U�����C�V�E�F��
�D�I�S�•�O���O�P �Q�S�P�U�J���W�O�J�L�O�V�U�¡���O�F�Q�P�W�P�M�F�O�ë�D�I���P�T�P�C���[�O�B�ú�F�O�¡�N���B���C�F�[�Q�F�ú�O�P�T�U�O�¡���[�•�W�P�S�P�V���T ostrahou.  

Základová spára objektu je v úrovni – ���
���������N���	�o�����
���������������������N���O�����N�����#�1�7���
���O�B���Q�Y�W�P�E�O�¡��
základové desce bouraného objektu. 
�4�U�B�W�F�C�O�¡���K�•�N�B���K�F���P�C�E�•�M�O�¡�L�P�W�•�I�P���Q�Y�E�P�S�Z�T�V���T���Q�M�P�D�I�P�V�������������N2 �B���C�V�E�F���[�B�K�J�K�U���O�B���[�•�Q�P�S�P�W�ë�N��
�Q�B�g�F�O�¡�N���Q�P�����N�����0�C�K�F�L�U���T�F���O�B�D�I�•�[�¡���O�B�E���I�M�B�E�J�O�P�V���Q�P�E�[�F�N�O�¡���W�P�E�Z���� 
 

BB..11..44..����  ZZÁÁKKLLAADD�0�0VVÉÉ  KK�0�0SSTTRRUUKKCCEE  

�f�F�M�F�[�O�J�ú�O�¡���U�V�O�F�M�Z���T�F���O�B�D�I�•�[�¡���W���I�M�P�V�C�D�F�����
�������N���Q�P�E���[�B�M�P�g�F�O�¡�N���E�F�T�L�Z�����5�V�O�F�M�Z �N�B�K�¡ klenbu ze 
�g�V�M�P�W�ë�D�I���L�W�•�E�S�Y���P���U�M�P�V�K�O�D�F cca 1,3m.  
�4�U�B�W�C�B���C�V�E�F���[�B�M�P�g�F�O�B���O�B���[�•�L�M�B�E�P�W�•���E�F�T�D�F���Q�Y�W�P�E�O�¡�I�P���P�C�K�F�L�U�V (tl. 1200 mm), pod kterou se 
�O�B�D�I�•�[�¡���Q�P�E�L�M�B�E�O�¡���C�F�U�P�O�����/�B���E�F�T�L�V���T�F���Q�C�J�Q�S�B�W�¡���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•���Q�B�T�Z �	�P���U�M�P�V�K�O�D�F�����������N�N�� 
�B���W�ë�K�D�F�������������N�N�
 �Q�S�P���O�P�W�ë���P�C�K�F�L�U�����f�#���N�P�O�P�M�J�U�J�D�L�ë���T�L�F�M�F�U���W �H�B�S�•�g�¡�D�I���K�F���[�B�M�P�g�F�O���O�B���Q�B�U�L�•�D�I�� 
�P���Q�S�Y�N���S�V�����������N�N�� �4�U�B�W�F�C�O�¡���K�•�N�B���C�V�E�F���[�B�K�J�K�U���O�B���[�•�Q�P�S�P�W�ë�N���Q�B�g�F�O�¡�N���T���Q�P�V�g�J�U�¡�N���P�D�F�Mov�ë�D�I��
�Q�S�P�G�J�M�Y���)�&�#�����������P�D�F�M�J���U�C�¡�E�Z���#�������#���V�N�¡�T�U���O�ë�D�I���W���P�T�P�W�•���W�[�E�•�M�F�O�P�T�U�J�����������N�N�����1�B�g�F�O�¡���C�V�E�F��
torkretováno. �)�Z�E�S�P�J�[�P�M�B�D�F���K�F���[�B�K�J�K�U���O�B���B�T�G�B�M�U�P�W�ë�N�J���Q�•�T�Z�� 
 

BB..11..44..44  �/�/�0�0SS�/�/ÉÉ  KK�0�0SSTTRRUUKKCCEE  

BB..11..44..44..����  SSVVIISSLLÉÉ  KK�0�0SS�/�/TTRRUUKKCCEE  

�)�S�V�C�P�V���T�Q�P�E�O�¡���T�U�B�W�C�V���U�W�P�C�¡���f�#���N�P�O�P�M�J�U�J�D�L�ë���T�U���O�P�W�ë���T�Z�T�U�•�N���W���C�Z�U�P�W�•�N���E�P�N�����B���f�#���N�P�O�P�M�J�U�J�D�L�ë��
skelet v �H�B�S�•�g�¡�D�I. �4�V�U�F�S�•�O�O�¡���T�U���O�Z �K�T�P�V���[�F���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�V���U�M�������������N�N���B���T�M�P�V�Q�Z���N�B�K�¡���S�P�[�N���S��
300�î450 mm.  
Konstr�V�L�ú�O�¡���T�Z�T�U�•�N���W�S�D�I�O�¡���T�U�B�W�C�Z���K�F���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�ë �N�P�O�P�M�J�U�J�D�L�ë���T�U���O�P�W�ë�����/�P�T�O�•���L�P�O�T�U�S�V�L�D�F��
jsou ob�W�P�E�P�W�•���B���N�F�[�J�C�Z�U�P�W�•���T�U���O�Z���[���N�P�O�P�M�J�U�J�D�L�•�I�P���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�V���U�M�������������N�N���O�F�C�P��
�Q�¦�S�P�C�F�U�P�O�P�W�ë�D�I���U�W�•�S�O�J�D���U�M�������������N�N�� 
 

BB..11..44..44..22  VV�0�0DD�0�0RR�0�0VV�/�/ÉÉ  KKOOSSNNTTRRUUKKCCEE  

�7�P�E�P�S�P�W�O�•���O�P�T�O�•���L�P�O�T�U�S�V�L�D�F���K�T�P�V���U�W�P�C�F�O�Z���P�C�P�V�T�N���S�O�����Q�O�V�U�P�V���W�F�U�L�O�V�U�P�V���T�Q�P�K�J�U�P�V���N�P�O�P�M�J�U�J�D�L�P�V��
�g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�P�V���E�F�T�L�P�V���P���U�M�P�V�K�O�D�F���������N�N�����#�F�U�P�O���$�������������B���P�D�F�M���#�������� �5�M�P�V�K�O�L�B���[�•�L�M�B�E�P�W�•��
desky je 200 mm. 
 

BB..11..44..55  VVEERRTTIIKKÁÁLL�/�/ÍÍ  KK�0�0MMUU�/�/IIKKAACCEE  

V 1.NP se �O�B�D�I�•�[�¡ �U�C�¡�S�B�N�F�O�O�• �Q�S�F�G�B�C�S�J�L�P�W�B�O�•���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•���T�D�I�P�E�J�K�U�������7���E�B�M�K�¡�D�I���Q�P�E�M�B�g�¡�D�I��
jsou pak dvouramenná �T�D�I�P�E�J�K�U�������4�D�I�P�E�J�K�U�����K�T�P�V���Q�S�V�g�O�����V�M�P�g�F�O�B���O�B���T�U�S�P�Q�O�¡���E�F�T�L�Z���O�F�C�P���E�P��
pru�g�O�ë�D�I���L�B�Q�F�T�����J�¡�C�L�B���T�D�I�P�E�J�K�O�P�W�ë�D�I���S�B�N�F�O je 1100 �N�N�
���L�S�P�N�����Q�S�W�O�¡�I�P���S�B�N�F�O�F���W �����/�1�
���L�U�F�S�•��
�N�•���K�¡�C�L�V��2875 mm.  
�7�ë�U�B�I���K�F���I�Z�E�S�B�V�M�J�D�L�ë�
���V�N�¡�T�U���O���W �Q�S�P�T�L�M�F�O�•���K�B�D�I�U������ 
 

BB..11..44..66  �0�0BBVV�0�0DD�0�0VVÝÝ  PPLLÁÁ�J�J�N�N  

�0�C�W�P�E�P�W�ë���Q�M�•�K�O���K�F���L�P�O�U�B�L�U�O�¡�����%�¡�L�Z���Q�P�V�g�J�U�¡���S�Y�[�O�ë�D�I���U�Z�Q�Y���P�N�¡�U�L�Z�
���E�P�D�I�•�[�¡���L �I�P�S�J�[�P�O�U�•�M�O�¡�N�V��
�S�P�[�ú�M�F�O���O�¡���G�B�T�•�E�Z���O�B���U�C�J���ú�•�T�U�J��-  v �Q�B�S�U�F�S�V���K�F���Q�P�V�g�J�U�B���P�N�¡�U�L�B���T �O�F�K�I�S�V�C�K�¡���T�U�S�V�L�U�V�S�P�V���B��
�K�F�E�P�ú�F�S�O�P�V���C�B�S�W�P�V�
���W�F������–�����/�1���K�F���Q�P�V�g�J�U���P�N�¡�U�L�B���T �K�F�N�O���K�K�¡���T�U�S�V�L�U�V�S�P�V���B���K�F�E�P�V���C�B�S�W�P�V���B��
v �����/�1���K�F���Q�P�V�g�J�U�B���C�¡�M�•���P�N�¡�U�L�B���O�F�K�K�F�N�O���K�K�¡���T�U�S�V�L�U�V�S�Z�� �'�B�T�•�E�B���K�F���L�P�O�U�B�L�U�O�¡�
���[�B�U�F�Q�M�F�O�•���E�F�T�L�B�N�J��
z �N�J�O�F�S�•�M�O�¡���W�M�O�Z���*�T�P�W�F�S���5�'���1�S�P�G�J���P���U�M�P�V�K�O�D�F�����������N�N�����/�B���E�F�T�L�Z���K�F���O�B�O�F�T�F�O�B���G�B�T�•�E�O�¡���T�U���S�L�B�� 



�B���Q�P�M�P�g�F�O�B���W�ë�[�U�V�g�O�•���U�L�B�O�J�O�B�
���B���O�B�L�P�O�F�D���O�B�U�B�g�F�O�B���P�N�¡�U�L�B���#�B�V�N�J�U���$�S�F�B�U�J�W�F���5�P�Q���P���U�M�P�V�K�O�D�F��
vrstvy 2 mm.  
�/�P�T�O�P�V���L�P�O�T�U�S�V�L�D�J���P�C�W�P�E�P�W�•�I�P���Q�M�•�K�U�����U�W�P�C�¡���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•���[���N�P�O�P�M�J�U�J�D�L�•�I�P���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�V�� 
tl. 250 mm (�C�F�U�P�O���U�C�¡�E�Z���$�������������B���P�D�F�M���U�C�¡�E�Z���#������). Na f�B�T�•�E�� �E�P���V�M�J�D�F���J���E�P���E�W�P�S�B���T�F���O�B�D�I�•�[�¡��
�M�P�E�g�J�F od 2.NP po 6.NP. V �����/�1���G�B�T�•�E�B���T�Z�N�F�U�S�J�D�L�Z���V�T�U�V�Q�V�K�F���B���W�Z�U�W�•�C�¡���U�F�S�B�T�V����
  

BB..11..����..77  SS�5�5�B�BEEŠŠNNÍÍ  PPLLÁÁŠŠ�N�N  

�0�C�K�F�L�U���N�•���Q�M�P�D�I�P�V���O�F�Q�P�D�I�P�[�¡���T�U�C�F�D�I�V���P���O�•�T�M�F�E�V�K�¡�D�¡���T�L�M�B�E�C�������g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•���T�U�S�P�Q�O�¡���E�F�T�L�B�� 
�P���U�M�P�V�K�O�D�F�����������N�N�
���Q�B�S�P�[�•�C�S�B�O�B���W �Q�P�E�P�C�����B�T�G�B�M�U�P�W�•�I�P���Q�•�T�V�
���J�[�P�M�B�ú�O�¡���E�F�T�L�B���[ �F�Y�Q�B�O�E�P�W�B�O�•�I�P��
polystyrenu Isover EPS 200 �P���U�M�P�V�K�O�D�F����������– 360 mm, geotextilie, �I�Z�E�S�P�J�[�P�M�B�ú�O�¡���G�¦�M�J�F Fatrafol 
���������P���U�M�P�V�K�O�D�F�����
�����N�N�
���O�P�Q�P�W�•���G�¦�M�J�F���B���W�S�T�U�W�B���L�B�ú�¡�S�L�V frakce 16-32.   
 
�1�P�E�[�F�N�O�¡���H�B�S�•�g�F���K�T�P�V���L�S�Z�U�Z���[�F�M�F�O�P�V���Q�P�D�I�P�[�¡���T�U�C�F�D�I�P�V�
���L�U�F�S�•���T�M�P�V�g�¡���K�B�L�P���E�W�Y�S���Q�S�P���P�C�Z�W�B�U�F�M�F����
Na �f�#���T�U�S�P�Q�O�¡���E�F�T�L�V (tl. 460 mm) �K�F���V�N�¡�T�U���O�B���T�Q�•�E�P�W�•���W�S�T�U�W�B 30 – 160 mm�
���O�•�T�M�F�E�O����
�Q�B�S�P�[�•�C�S�B�O�B���W �Q�P�E�P�C�����B�T�G�B�M�U�P�W�•�I�P���Q�•�T�V�
���O�•�T�M�F�E�O�����U�F�Q�F�M�O�•���J�[�P�M�B�D�F���[ XPS�D�P���U�M�P�V�K�O�D�F�����������N�N, 
�H�F�P�U�F�Y�U�J�M�J�F�
���I�Z�E�S�P�J�[�P�M�B�ú�O�¡���G�¦�M�J�F�
 znovu geotextilie,  �O�P�Q�P�W�•���G�¦�M�J�F�
���G�J�M�U�S�B�ú�O�¡���G�P�M�J�F���B���O�B�Q�P�T�M�F�E�Z��
�W�F�H�F�U�B�ú�O�¡���W�S�T�U�W�B �P���U�M�P�V�K�O�D�F�����������N�N. 
 

BB..11..����..88  DD����LLÍÍ�$�$ÍÍ  KKOONNSSTTRRUUKKCCEE  

M�F�[�J�C�Z�U�P�W�•���T�U���O�Z���K�T�P�V���[���N�P�O�P�M�J�U�J�D�L�•�I�P���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�V���U�M�P�V�K�O�L�Z 250 mm nebo �[�E���O�•���[��
�Q�¦�S�P�C�F�U�P�O�P�W�ë�D�I���U�W�•�S�O�J�D �:�5�0�/�(���U�M�P�V�K�O�L�Z 300 mm. �1�C�¡�ú�L�Z���K�T�P�V���[�E���O�•���[ �Q�¦�S�P�C�F�U�P�O�P�W�ë�D�I���U�W�•�S�O�J�D��
�:�5�0�/�(���U�M�P�V�K�O�L�Z�����������N�N�� 
 

BB..11..����..99  PPOODDHHLLEEDDOOVVÉÉ  KKOONNSS�5�5RRUUKK�$�$EE  

�1�P�E�I�M�F�E�Z���K�T�P�V���O�B�W�S�g�F�O�Z���W �L�P�V�Q�F�M�O�•�D�I���K�F�E�O�P�U�M�J�W�ë�D�I���C�Z�U�Y�
���W�F���W�T�U�V�Q�O�¡���I�B�M�F���P�C�K�F�L�U�V���B���W �N�¡�T�U�O�P�T�U�J��
na odpad. �1�P�E�I�M�F�E�Z���K�T�P�V���T�•�E�S�P�L�B�S�U�P�O�P�W�•���O�B���L�P�W�P�W�•�N���S�P�K�U�V���� 
  

BB..11..44..1100  PPOODDLLAAHHYY  

�+�F�E�O�P�U�M�J�W�•���T�L�M�B�E�C�Z���T�F���M�J�K�¡���Q�P�E�M�F���G�V�O�L�D�F���Q�S�P�T�U�P�S�����1�P�E�S�P�C�O�P�T�U�J���K�T�P�V���V�W�F�E�F�O�Z���W tabulce skladby 
podlah. 
 

BB..11..����..1111  PPOOVVRR�$�$HHOOVVÉÉ  ÚÚPPRRAAVVYY  SS�5�5����NN  

Toalety a koupelny v �C�Z�U�F�D�I���N�B�K�¡���L�F�S�B�N�J�D�L�ë���P�C�L�M�B�E���E�P���W�ë�K�L�Z�������������N�N���O�B�E���Q�P�E�M�B�I�P�V�����0�T�U�B�U�O�¡��
�P�C�Z�U�O�•���N�¡�T�U�O�P�T�U�J���C�V�E�P�V���P�N�¡�U�O�V�U�Z���T�U���S�L�P�W�P�V���P�N�¡�U�L�P�V���P���U�M�P�V�K�O�D�F�������N�N�� 
 

BB..11..����..11����  VVÝÝPPLLNN����  OO�5�5VVOORR�X�X  

V objektu jsou osazena �I�M�J�O�¡�L�P�W�•���P�L�O�B���T �U�F�S�N�P�J�[�P�M�B�ú�O�¡�N���E�W�P�K�T�L�M�F�N�� Podrobnosti uvedeny 
v tabulce oken. �4�Q�F�D�J�G�J�L�B�D�F���E�W�F�C�¡���K�T�P�V���V�W�F�E�F�O�Z���W �Q�C�¡�T�M�V�K�O�•���U�B�C�V�M�D�F�� 
 

 

BB..11..44..1133  TTRRUUHHLLÁÁ�B�BSSKKÉÉ,,  ZZÁÁMMEE�ù�ùNNIICCKKÉÉ  AA  KKLLEEMMPPÍÍ�B�BSSKKÉÉ  PPRRÁÁCCEE  

�+�F�E�O�P�U�M�J�W�•���W�ë�S�P�C�L�Z���K�T�P�V���T�Q�F�D�J�G�J�L�P�W�•�O�Z���W���Q�C�¡�T�M�V�K�O�ë�D�I �U�B�C�V�M�L�•�D�I�� 

 

BB..11..44..1144  TTEEPPEELLNN����  TTEECCHHNNIICCKKÉÉ  VVLLAASSTTNNOOSSTTII  SSTTAAVVEEBBNNÍÍCCHH  KKOONNSSTTRRUUKKCCÍÍ  AA  VVÝÝPPLLNNÍÍ  OOTTVVOORR�X�X  

�,�P�O�T�U�S�V�L�D�F���B���W�ë�Q�M�O�����P�U�W�P�S�Y���K�T�P�V���O�B�W�S�g�F�O�Z���W souladu s �Q�M�B�U�O�ë�N�J���Q�P�g�B�E�B�W�L�Z���Q�C�¡�T�M�V�K�O�ë�D�I���O�P�S�F�N��
�B���Q�C�F�E�Q�J�T�Y�� 
 

BB..11..44..1155  DDOODDRR�f�fEENNÍÍ  OOBBEECCNNÝÝCCHH  PPOO�f�fAADDAAVVKK�X�X  NNAA  VVÝÝSSTTAAVVBBUU  

�4�U�B�W�C�B���K�F���O�B�W�S�g�F�O�B���W souladu s �P�C�F�D�O�ë�N�J���Q�P�g�B�E�B�W�L�Z���[�•�L�P�O�B���������������������4�C�����B���W�Z�I�M�•�K�L�Z��
268/2009 Sb. 
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�L�P�N�C�J�O�P�W�B�O�ë�N���L�P�O�T�U�S�V�L�ú�O�¡�N���T�Z�T�U�•�N�F�N�� 

 

CC..11..22  GGEEOOLLOOGGIICCKKÉÉ  PPOODDMMÍÍNNKKYY  

�/�B���E�B�O�•�N���­�[�F�N�¡���T�F���L�P�N�C�J�O�V�K�¡���E�W�B���P�E�M�J�K�O�•���E�S�V�I�Z���I�P�S�O�J�O��-  �C�C�J�E�M�J�D�F���B���L�C�F�N�F�O�F�D 

Ordovik -  beroun 

0,00-4,20 -  �C�C�J�E�M�J�D�F���T�M�B�C�����O�B�W���U�S�B�M�•�
���N�P�E�S�P�K�F�E�•�����H�F�O�F�[�F���T�F�E�J�N�F�O�U�•�S�O�¡�����Q�C�F�D�I�P�E��-  �C�C�J�E�M�J�D�F��

�[�E�S�B�W�• 

4,20-4,50 -  �L�C�F�N�F�O�F�D���	�P�S�U�P�L�W�B�S�D�J�U�
�����H�F�O�F�[�F���T�F�E�J�N�F�O�U�•�S�O�¡ 

 

�4�U�B�W�C�B���T�F���O�B�D�I�•�[�¡���O�B�E���I�M�B�E�J�O�P�V���Q�P�E�[�F�N�O�¡���W�P�E�Z�� 

 

CC..11..33  ZZÁÁKKLLAADDOOVVÁÁ  KKOONNSSTTRRUUKKCCEE  

�1�P�E���T�U�B�W�C�P�V���Q�S�P�D�I�•�[�¡���g�F�M�F�[�O�J�ú�O�¡���U�V�O�F�M�Z�
���L�U�F�S�•���N�B�K�¡���L�M�F�O�C�V���[�F���g�V�M�P�W�ë�D�I���L�W�•�E�S�Y���P���U�M�����D�D�B�����
���N����

�4�U�B�W�C�B���C�V�E�F���[�B�M�P�g�F�O�B���O�B���[�•�L�M�B�E�P�W�•���E�F�T�D�F���Q�Y�W�P�E�O�¡�I�P���P�C�K�F�L�U�V���Q�P�E���L�U�F�S�P�V���T�F���O�B�D�I�•�[�¡��

�Q�P�E�L�M�B�E�O�¡���C�F�U�P�O�����/�B���E�F�T�L�V���T�F���Q�C�J�Q�S�B�W�¡���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•���Q�B�T�Z���Q�S�P���O�P�W�ë���P�C�K�F�L�U�����4�U�B�W�F�C�O�¡���K�•�N�B��

�C�V�E�F���[�B�K�J�K�U���O�B���[�•�Q�P�S�P�W�ë�N���Q�B�g�F�O�¡�N���T���Q�P�V�g�J�U�¡�N���P�D�F�M�ë�D�I���Q�S�P�G�J�M�Y �)�&�#�����������P�D�F�M�J���U�C�¡�E�Z���#��������

�V�N�¡�T�U���O�ë�D�I���W���P�T�P�W�•���W�[�E�•�M�F�O�P�T�U�J�����������N�N�����1�B�g�F�O�¡���C�V�E�F���U�P�S�L�S�F�U�P�W�•�O�P���� 

 

CC..11..44  SSVVIISSLLÉÉ  NNOOSSNNÉÉ  KKOONNSSTTRRUUKKCCEE  

�4�W�J�T�M�P�V���O�P�T�O�P�V���L�P�O�T�U�S�V�L�D�J���U�W�P�C�¡���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�ë���P�C�P�V�T�N���S�O�ë���T�U���O�P�W�ë���T�Z�T�U�•�N�����5�M�P�V�K�O�L�B��

�O�P�T�O�ë�D�I���T�U���O���W���P�C�K�F�L�U�V���K�F���������N�N���B���K�F���Q�P�V�g�J�U���C�F�U�P�O���U�C�¡�E�Z���$�������������B���P�D�F�M���U�C�¡�E�Z���#������B. 

 

CC..11..����  VVOODDOORROOVVNNÉÉ  NNOOSSNNÉÉ  KKOONNSSTTRRUUKKCCEE  

�7�P�E�P�S�P�W�O�•���O�P�T�O�•���L�P�O�T�U�S�V�L�D�F���K�T�P�V���U�W�P�C�F�O�Z���P�C�P�V�T�N���S�O�����Q�O�V�U�P�V���W�F�U�L�O�V�U�P�V���T�Q�P�K�J�U�P�V���N�P�O�P�M�J�U�J�D�L�P�V��

�g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�P�V���E�F�T�L�P�V���P���U�M�P�V�K�O�D�F������0mm. Beton C40/50 a ocel B500B. 

 

CC..11..66  SSCCHHOODDIIŠŠTT����  
V objektu se n�B�D�I�•�[�¡���Q�S�F�G�B�C�S�J�L�P�W�B�O�•���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•���U�C�¡�S�B�N�F�O�O�•���T�D�I�P�E�J�K�U�����W�������/�1���[���E�Y�W�P�E�V���W�Z�K�K�¡��
�L�P�O�T�U�S�V�L�ú�O�¡���W�ë�K�L�Z���B���[�B�D�I�P�W�•�O�¡���T�U�F�K�O�•�I�P���S�P�[�N���S�V���T�U�V�Q�4�Y�
���[�•�S�P�W�F�4���K�F���Q�S�W�O�¡���S�B�N�F�O�P���K�J�S�K�¡���L�W�Y�M�J���W�T�U�V�Q�V��
�O�B���E�W�Y�S�����7 �E�B�M�K�¡�D�I���Q�P�E�M�B�g�¡�D�I���K�T�P�V���Q�B�L���Q�S�F�G�B�C�S�J�L�P�W�B�O�•���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•���E�W�P�V�S�B�N�F�O�O�•���T�D�I�P�E�J�K�U������
�4�D�I�P�E�J�K�U�����K�T�P�V���Q�S�V�g�O�����V�M�P�g�F�O�B���O�B���T�U�S�P�Q�O�¡���E�F�T�L�Z���O�F�C�P���E�P���Q�S�V�g�O�ë�D�I���L�B�Q�F�T�����J�¡�C�L�B���T�D�I�P�E�J�K�O�P�W�•�I�P���S�B�N�F�O�F��
je 1100mm.��
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�%���� �� �1�0�f�y�3�/�… �#�&�;�1�&�ù�/�0�4�5 �4�5�"�7�#�:



D.1 TECHNICKÁ ZPRÁVA 

 �%�����������1�0�1�*�4���"���6�.�…�4�5���/�…���4�5�"�7�#�: 

 �%�����������3�0�;�%���-�&�/�…���4�5�"�7�#�:���/�"���1�0�f�y�3�/�…���•�4�&�,�: 

 �%�����������7�è�1�0�ù�&�5���1�0�f�y�3�/�…�)�0���3�*�;�*�,�"���"���4�5�"�/�0�7�&�/�…���4�5�6�1�/�����1�0�f�y�3�/�…���#�&�;�1�&�ù�/�0�4�5�* 

 D.1.4 �4�5�"�/�0�7�&�/�…���1�0�f�y�3�/�…���0�%�0�-�/�0�4�5�*���1�0�f�y�3�/�…�$�)��KONSTRUKCÍ 

 D.1.5 �&�7�"�,�6�"�$�&�
���4�5�"�/�0�7�&�/�…���%�3�6�)�6���"���,�"�1�"�$�*�5�:���•�/�*�,�0�7�è�$�)���$�&�4�5 

 D.1.6 �7�:�.�&�;�&�/�…���1�0�f�y�3�/�����/�&�#�&�;�1�&�ù�/�•�)�0���1�3�0�4�5�0�3�6���"���0�%�4�5�6�1�0�7�è�$�)���7�;�%�y�-�&�/�0�4�5�… 

 �%�����������;�1�X�4�0�#���;�"�#�&�;�1�&�ù�&�/�…���4�5�"�7�#�:���1�0�f�y�3�/�…���7�0�%�0�6���/�&�#�0���+�*�/�è�.�*���)�"�4�*�$�…�.�*���-�y�5�,�"�.�* 

 �%�����������4�5�"�/�0�7�&�/�…���1�0�ù�5�6�
���%�3�6�)�6���"���3�0�;�.�…�4�5���/�…���)�"�4�*�$�…�$�)���1�B�…�4�5�3�0�+�X 

 �%�����������1�0�4�0�6�;�&�/�…���1�0�f�"�%�"�7�,�X���/�"���;�"�#�&�;�1�&�ù�&�/�…���4�5�"�7�#�:���1�0�f�y�3�/�•���#�&�;�1�&�ù�/�0�4�5�/�…�.�*�� 

       �;�"�B�…�;�&�/�…�.�* 

 �%�������������1�0�f�y�3�/�…���#�&�;�1�&�ù�/�0�4�5���(�"�3�y�f�… 

 �%�������������-�*�5�&�3�"�5�6�3�"���"���1�0�6�f�*�5�•���/�0�3�.�: 

D.1.12 �7�è�1�0�ù�&�5 

D.2  �7�è�,�3�&�4�0�7�y���ù�y�4�5 

 D.2.1 SITUACE 

 D.2.2 �1�X�%�0�3�:�4�������1�1 

 D.2.3 �1�X�%�0�3�:�4 1.NP 

 D.2.4 �1�X�%�0�3�:�4������-6.NP 

 D.2.5 �1�X�%�0�3�:�4 7.NP 

  

DD..11  TTEECCHHNNIICCKKÁÁ  ZZPPRRÁÁVVAA  

  

DD..11..11  PPOOPPIISS  AA  UUMMÍÍSSTT����NNÍÍ  SSTTAAVVBBYY  

�+�F�E�O�•���T�F���P���C�Z�U�P�W�ë���E�Y�N���T �B�L�U�J�W�O�¡�N���Q�B�S�U�F�S�F�N�����0�C�K�F�L�U���K�F���O�B�W�S�g�F�O���O�B���N�¡�T�U�����C�ë�W�B�M�•�I�P���P�C�K�F�L�U�V��

�5�S�B�O�T�H�B�T���N�F�[�J���V�M�J�D�F�N�J���B�¡�N�T�L�•���B���3�V�C�F�K�P�W�B���W���1�S�B�[�F�����%�Y�N���N�•���T�F�E�N���O�B�E�[�F�N�O�¡�D�I���Q�P�E�M�B�g�¡���B���K�F�E�O�P��

�Q�P�E�[�F�N�O�¡�����7�T�U�V�Q�Z���E�P���P�C�K�F�L�U�V���T�F���O�B�D�I�•�[�¡���[ �V�M�J�D�F���3�V�C�F�K�P�W�B�����7 �Q�C�¡�[�F�N�¡���T�F���O�B�D�I�•�[�¡���L�P�N�F�S�ú�O�¡��

�Q�S�P�T�U�P�S�Z���B���L�M�V�C�P�W�O�B���Q�S�P���P�C�Z�W�B�U�F�M�F���E�P�N�V�
���[�F���L�U�F�S�•���K�F���W�T�U�V�Q���O�B���T�P�V�L�S�P�N�ë���E�W�Y�S���[�B���E�P�N�F�N�
��

�P�T�U�B�U�O�¡���Q�P�E�M�B�g�¡���Q�M�O�¡���P�C�Z�U�O�P�V���G�V�O�L�D�J�����1�P�E�[�F�N�O�¡���Q�P�E�M�B�g�¡���U�W�P�C�¡���T�L�M�F�Q�Z�
���U�F�D�I�O�J�D�L�•���N�¡�T�U�O�P�T�U���B��

kotelna a je z �O���K���Q�C�¡�T�U�V�Q���E�P���I�S�P�N�B�E�O�ë�D�I���H�B�S�•�g�¡�����7�K�F�[�E���E�P���H�B�S�•�g�¡���T�F���O�B�D�I�•�[�¡��mimo tuto 

parcelu.  

�1�P�g�•�S�O�¡���W�ë�K�L�B���P�C�K�F�L�U�V���K�F���������N�
���ú�¡�N�g���Q�C�F�L�S�B�ú�V�K�F���I�S�B�O�J�ú�O�¡���W�ë�K�L�V�������N���B���C�V�E�P�V���O�B���[�B�U�F�Q�M�F�O�•��

�G�B�T�•�E�����E�P�N�V���Q�P�V�g�J�U�Z���Q�P�g�•�S�O�¡���Q�•�T�Z���	�E�M�F���ù�4�/�����������������
�����/�P�T�O�•���L�P�O�T�U�S�V�L�D�F���K�F���O�F�I�P�C�M�B�W�•��

z �N�P�O�P�M�J�U�J�D�L�•�I�P���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�V�
���U�C�¡�E�B���P�E�P�M�O�P�T�U�J���%�1���� 

 

Koncepce PBS bu�E�F���C�F�K�F�O�•���O�B���[�•�L�M�B�E�����O�P�S�F�N���ù�4�/������������������– �/�F�W�ë�S�P�C�O�¡���P�C�K�F�L�U�Z���	�L�P�N�F�S�ú�O�¡��

prostory v �����/�1�
�
���ù�4�/������������������– �7�ë�S�P�C�O�¡���P�C�K�F�L�U�Z���	�H�B�S�•�g�F�
�
���ù�4�/������������������– �#�V�E�P�W�Z���Q�S�P���C�Z�E�M�F�O�¡��

�B���V�C�Z�U�P�W�•�O�¡�� 

 

DD..11..22  RROOZZ�%�%����LLEENNÍÍ  SSTTAAVVBBYY  NNAA  PPOO�f�fÁÁRRNNÍÍ  ÚÚSSEEKKYY  

�$�F�M�L�P�W�ë���Q�P�ú�F�U���1�•���W objektu je 55 �W�ú�F�U�O�����J�O�T�U�B�M�B�ú�O�¡�D�I���K�B�D�I�F�U���	�W�J�[���ù�4�/�����������������
�����+�F�E�O�P�U�M�J�W�•��

�­�T�F�L�Z���K�T�P�V���P�E���T�F�C�F���P�E�E���M�F�O�Z���Q�P�g�•�S�O�¡�N�J���L�P�O�T�U�S�V�L�D�F�N�J���B���V�[�•�W���S�Z. 

 

�1�0�f�y�3�/�…���•�4�&�, NÁZEV �7�è�1�0�ù�5�0�7�•���1�0�f�����;�"�5�…�f�&�/�… 

1.PP   

A-P01.01/N07 -  II CHÚC A  

P01.02 -  III �U�F�D�I�O�J�D�L�•���N�¡�T�U�O�P�T�U pv = 45 kg/m2 

P01.03 -  III sklepy pv = 45 kg/m2 

P01.04 – II kotelna pv = 16,632 kg/m2 

P01.05 – III sklepy pv = 45 kg/m2��

P01.06 -  III sklepy pv = 45 kg/m2��

P01.07 -  III �E�¡�M�O�Z pv = 45 kg/m2 

P01.08 – I �I�S�P�N�B�E�O�•���H�B�S�•�g�F pv = 15 kg/m2 

1.NP   

N01.01 – VII prodejna pv = 122,364 kg/m2 

N01.02 -  V prodejna pv = 76,5 kg/m2 

N01.03 – III klubovna pv = 37,8 kg/m2 

N01.04 – II �L�P�ú�•�S�L�•�S�O�B pv = 15 kg/m2 

N01.05 – IV �N�¡�T�U�O�P�T�U���O�B���P�E�Q�B�E pv = 50,95 kg/m2 

N01.06 – I chodba pv = 15 kg/m2 



Š-N01.07/N07 -  II �J�O�T�U�B�M�B�ú�O�¡���K�B�D�I�U�B  

Š-N01.08/N07 -  II �J�O�T�U�B�M�B�ú�O�¡���K�B�D�I�U�B  

Š-N01.09/N07 -  II �J�O�T�U�B�M�B�ú�O�¡���K�B�D�I�U�B  

Š-N01.10/N07 -  II �J�O�T�U�B�M�B�ú�O�¡���K�B�D�I�U�B  

Š-N01.11/N07 -  II �J�O�T�U�B�M�B�ú�O�¡���K�B�D�I�U�B  

Š-N01.12/N07 -  II �J�O�T�U�B�M�B�ú�O�¡���K�B�D�I�U�B  

2.NP   

N02.01 – III �C�Z�U���ú���� pv = 45 kg/m2 

N02.02 – III �C�Z�U���ú���� pv = 45 kg/m2 

N02.03 – III �C�Z�U���ú���� pv = 45 kg/m2 

N02.04 – III �C�Z�U���ú���� pv = 45 kg/m2 

N02.05 – III �C�Z�U���ú���� pv = 45 kg/m2 

N02.06 – III �C�Z�U���ú���� pv = 45 kg/m2 

3.NP   

N03.01 – III �C�Z�U���ú���� pv = 45 kg/m2 

N03.02 – III byt �ú���� pv = 45 kg/m2 

N03.03 – III �C�Z�U���ú���� pv = 45 kg/m2��

N03.04 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

N03.05 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

N03.06 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

4.NP   

N04.01 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

N04.02 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

N04.03 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

N04.04 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

N04.05 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

N04.06 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

5.NP   

N05.01 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

N05.02 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

N05.03 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

N05.04 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

N05.05 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

N05.06 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

6.NP   

N06.01 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

N06.02 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

N06.03 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

N06.04 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

N06.05 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

N06.06 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

7.NP   

N07.01 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

N07.02 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

N07.03 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

N07.04 – III �C�Z�U���ú������ pv = 45 kg/m2��

 

DD..11..33  VVÝÝPPOO�ù�ùEETT  PPOO�f�fÁÁRRNNÍÍHHOO  RRIIZZIIKKAA  AA  SSTTAANNOOVVEENNÍÍ  SSTTUUPPNN����  PPOO�f�fÁÁRRNNÍÍ  BBEEZZPPEE�ù�ùNNOOSSTTII  

�1�P�g�•�S�O�¡���S�J�[�J�L�P���K�F�E�O�P�U�M�J�W�ë�D�I���1�•���C�Z�M�P���W�Z�Q�P�ú�¡�U�•�O�P���O�B���[�•�L�M�B�E�����ù�4�/�������������������B���[ �O���K���Q�B�L���C�Z�M�Z��

�P�E�W�P�[�F�O�Z���T�U�V�Q�O�����Q�P�g�•�S�O�¡���C�F�[�Q�F�ú�O�P�T�U�J�����7�T�U�V�Q�O�¡�N�J���J�O�G�P�S�N�B�D�F�N�J���K�F���E�S�V�I���L�P�O�T�U�S�V�L�ú�O�¡�I�P���T�Z�T�U�•�N�V��

�	�O�F�I�P�C�M�B�W�ë�
���B���Q�P�g�•�S�O�¡���W�ë�K�L�B���	�E�P�������
�����N�
�����)�P�E�O�P�U�Z���Q�S�P���1�•���J�O�T�U�B�M�B�ú�O�¡�D�I���K�B�D�I�F�U�
���C�Z�U�Y�
���H�B�S�•�g�¡�
��

�D�I�P�E�F�C�
���L�P�ú�•�S�L�•�S�O�Z�
���U�F�D�I�O�J�D�L�•���N�¡�T�U�O�P�T�U�J���B���T�L�M�F�Q�Y���C�Z�M�Z���V�S�ú�F�O�Z���[ �U�B�C�V�M�F�L���ú�J���O�P�S�F�N�����1�S�P���V�S�ú�F�O�¡��

�Q�P�g�•�S�O�¡�I�P���S�J�[�J�L�B���[�C�Z�M�ë�D�I���1�•���C�Z�M���W�Z�V�g�J�U���Q�P�E�S�P�C�O�ë���W�ë�Q�P�ú�F�U���O�B���[�•�L�M�B�E�����ù�4N 73 0802. 

 

  ppnn  ppss  pp  aann  aass  aa  ss  ssoo  hhoo  hhss  hhoo// hhss  ssoo// ss  hh  kk  bb  cc  ppvv  SSPPBB  
1.PP                   
A-P01.01/N07                  II 
P01.02                  45 III 
P01.03                 45 III 
P01.04 15 7 22 0,9 0,9 0,9 15 -  -  4,6 -  -  0,005 0,009 0,84 1 16,632 II 
P01.05                 45 III 
P01.06                 45 III 
P01.07                 45 III 
P01.08                  15 I 
1.NP                   
N01.01  80 10 90 1,05 0,9 1,03 154,4 10,74 3,3 4,6 0,72 0,07 0,067 0,167 1,32 1 122,364 VII 
N01.02 75 10 85 0,9 0,9 0,9 89,3 5,72 3,1 4,6 0,67 0,06 0,05 0,113 1 1 76,5 V 
N01.03 30 10 40 1,1 0,9 1,05 54,6 7,28 2,3 2,9 0,79 0,13 0,125 0,182 0,9 1 37,8 III 
N01.04                 15 II 
N01.05 60 7 67 1,2 0,9 1,17 11,17 -  -  4,6 -  -  0,005 0,007 0,65 1 50,59 IV 
N01.06                 15 I 
Š-N01.07/N07                   II 
Š-N01.08/N07                  II 
Š-N01.09/N07                  II 
Š-N01.10/N07                   II 
Š-N01.11/N07                  II 
Š-N01.12/N07                  II 
2.NP                   
N02.01                 45 III 
N02.02                 45 III 
N02.03                 45 III 
N02.04                 45 III 
N02.05                 45 III 
N02.06                 45 III 
3.NP                   
N03.01                 45 III 



 

 

DD..11..44  SSTTAANNOOVVEENNÍÍ  PPOO�f�fÁÁRRNNÍÍ  OODDOOLLNNOOSSTTII  PPOO�f�fÁÁRRNNÍÍCCHH  KKOONNSSTTRRUUKKCCÍÍ  

Hodnoty �Q�P�E�M�F���ù�4�/�����������������
���5�B�C�V�M�L�B�������� 

 
�1�0�-�0�f�,�" STAVEBNÍ KONSTRUKCE �4�5�6�1�&�3���1�0�f�y�3�/�…���#�&�;�1�&�ù�/�0�4�5�* PÚ 

I II III IV V VII 

1 �1�P�g�•�S�O�¡���T�U���O�Z���B���T�U�S�P�Q�Z  

 a) v PP 30 DP1 45 DP1 60 DP1 90 DP1 120 DP1 180 DP1 

 b) v NP 15 30 45 60 90 180 DP1 

 c) v �Q�P�T�M�F�E�O�¡�N���/�1 15 15 30 30 45 90 DP1 

 d) mezi objekty 30 DP1 45 DP1 60 DP1 90 DP1 120 DP1 180 DP1 

2 �1�P�g�•�S�O�¡���V�[�•�W���S�Z���P�U�W�P�S�Y���W �Q�P�g�•�S�O�¡�D�I��

�T�U���O�•�D�I���B���T�U�S�P�Q�F�D�I 

 

 a) v PP 15 DP1 30 DP1 30 DP1 45 DP1 60 DP1 90 DP1 

 b) v NP 15 DP3 15 DP3 30 DP3 30 DP3 45 DP2 90 DP1 

 c) v �Q�P�T�M�F�E�O�¡�N���/�1 15 DP3 15 DP3 15 DP3 30 DP3 30 DP3 60 DP1 

3 �0�C�W�P�E�P�W�•���T�U���O�Z���[�B�K�J�K�O�V�K�¡�D�¡���T�U�B�C�J�M�J�U�V  

 a) v PP 30 DP1 45 DP1 60 DP1 90 DP1 120 DP1 180 DP1 

N03.02                 45 III 
N03.03                 45 III 
N03.04                 45 III 
N03.05                 45 III 
N03.06                 45 III 
4.NP                   
N04.01                 45 III 
N04.02                 45 III 
N04.03                 45 III 
N04.04                 45 III 
N04.05                 45 III 
N04.06                  45 III 
5.NP                   
N05.01                 45 III 
N05.02                  45 III 
N05.03                 45 III 
N05.04                 45 III 
N05.05                 45 III 
N05.06                 45 III 
6.NP                   
N06.01                 45 III 
N06.02                 45 III 
N06.03                 45 III 
N06.04                 45 III 
N06.05                 45 III 
N06.06                 45 III 
7.NP                   
N07.01                 45 III 
N07.02                 45 III 
N07.03                 45 III 
N07.04                 45 III 

 b) v NP 15 30 45 60 90 180 DP1 

 c) v posledním NP 15 15 30 30 45 90 DP1 

4 �/�P�T�O�•���L�P�O�T�U�S�V�L�D�F���T�U�C�F�D�I 15 15 30 30 45 90 DP1 

5 Nosné �L�P�O�T�U�S�V�L�D�F���V�W�O�J�U�C���1�•�
���L�U�F�S�•��

�[�B�K�J�K�O�V�K�¡���T�U�B�C�J�M�J�U�V���P�C�K�F�L�U�V 

 

 a) v PP 30 DP1 45 DP1 60 DP1 90 DP1 120 DP1 180 DP1 

 b) v NP 15 30 45 60 90 180 DP1 

 c) v posledním NP 15 15 30 30 45 90 DP1 

10  �7�ë�U�B�I�P�W�•���B���J�O�T�U�B�M�B�ú�O�¡���K�B�D�I�U�Z 

�C�
���K�B�D�I�U�Z���P�T�U�B�U�O�¡���	�W�ë�U�B�I�P�W�•�
���J�O�T�U�B�M�B�ú�O�¡��

�B�Q�P�E���
���K�F�K�J�D�I���W�ë�K�L�B���K�F���������N���B���N�F�O�K�¡ 

 

 1) �Q�P�g�•�S�O�����E���M�¡�D�¡���L�P�O�T�U�S�V�L�D�F 30 DP2 30 DP2 30 DP1 30 DP1 45 DP1 90 DP1 

 2) �Q�P�g�•�S�O�¡���V�[�•�W���S�Z���P�U�W�P�S�Y��

v �Q�P�g�•�S�O�����E���M�¡�D�¡�D�I���L�P�O�T�U�S�V�L�D�¡�D�I 

15 DP2 15 DP2 15 DP1 15 DP1 30 DP1 45 DP1 

11 �4�U�C�F�K�O�¡���Q�M�•�K�U�� -  -  15 15 30 45 DP1 

 

�/�B�W�S�g�F�O�•���Q�P�g�•�S�O�¡���P�E�P�M�O�P�T�U�J�� 

�0�C�W�P�E�P�W�ë���Q�M�•�K�O��   �f�#���U�M�������������N�N�
���N�J�O�F�S�•�M�O�¡���W�M�O�B���U�M�������������N�N REW 180 DP1 

�7�O�J�U�C�O�¡���O�P�T�O�•���B���E���M�¡�D�¡���L�P�O�T�U�S�V�L�D�F�� �Q�¦�S�P�C�F�U�P�O�P�W�•���U�W�•�S�O�J�D�F���U�M�������������N�N  180 DP1 

     �Q�¦�S�P�C�F�U�P�O�P�W�•���U�W�•�S�O�J�D�F���U�M�������������N�N  90 DP1  

�4�U�C�F�D�I�B    �f�#���E�F�T�L�B���U�M���������� �N�N�
���9�1�4�
���L�B�ú�¡�S�F�L  180 DP1 

�1�P�g�•�S�O�¡���V�[�•�W���S�Z���P�U�W�P�S�Y���K�T�P�V���O�B�W�S�g�F�O�Z���U�B�L�
���B�C�Z���T�Q�M�O�J�M�Z���N�J�O�J�N�•�M�O�¡���Q�P�g�B�E�B�W�L�Z���O�B���Q�P�g�•�S�O�¡��

�P�E�P�M�O�P�T�U�����/�B�W�S�g�F�O�•���P�E�P�M�O�P�T�U�J���K�F�E�O�P�U�M�J�W�ë�D�I���L�P�O�T�U�S�V�L�D�¡���W�Z�I�P�W�¡���Q�P�g�B�E�B�W�L�Y�N���V�W�F�E�F�O�ë�N�� 

v �ù�4�/������������������ 

 

DD..11..55  EEVVAAKKUUAACCEE�
�
  SSTTAANNOOVVEENNÍÍ  DDRRUUHHUU  AA  KKAAPPAACCIITTYY  �•�•NNIIKKOOVVÝÝCCHH  CCEESSTT    

�&�W�B�L�V�B�D�F���P�T�P�C���C�V�E�F���Q�S�P�C�¡�I�B�U���­�O�J�L�P�W�P�V���D�F�T�U�P�V���U�Z�Q�V���"�
���L�U�F�S�•���K�F���T�F���T�Q�M�O���O�¡�N���Q�P�g�B�E�B�W�L�Y���	�ù�4�/��

73 0802, Tabulka 17) v �P�C�K�F�L�U�V���O�B�W�S�g�F�O�B���Q�P�V�[�F���K�F�E�O�B���Q�S�P���Q�P�U�C�F�C�Z���C�Z�U�P�W�•�I�P���E�P�N�V�����7���U�S�•�O�¡��

�$�)�•�$���K�F���[�B�K�J�K�U���O�P���Q�P�N�P�D�¡���W�T�U�V�Q�O�¡�D�I���E�W�F�C�¡���E�P���E�P�N�V���B���T�U�C�F�K�O�¡�I�P���T�W���U�M�¡�L�V�����7�ë�U�B�I�
���L�U�F�S�ë���T�F��

�O�B�D�I�•�[�¡���W �$�)�•�$���O�F�O�¡���F�W�B�L�V�B�ú�O�¡���B���C�V�E�F���P�Q�B�U�C�F�O���J�O�G�P�S�N�B�ú�O�¡���D�F�E�V�M�¡�� 

�0�C�T�B�[�F�O�P�T�U���P�C�K�F�L�U�V���C�Z�M�B���T�U�B�O�P�W�F�O�B���W�ë�Q�P�ú�U�F�N���E�M�F���ù�4�/������������������ 

PROSTOR OBSAZENOST 

Byty 144 osob 

�(�B�S�•�g�F 67 osob 

Kotelna 2 osoby 

�5�F�D�I�O�J�D�L�•���N�¡�T�U�O�P�T�U 2 osoby 

Prodejna 89 osob 

Prodejna 54 osob 

 

Osoby z prodejen (N01.01 – IIV a N01.02 – �7�
���C�V�E�P�V���F�W�B�L�V�P�W�•�O�Z���Q�C�¡�N�ë�N���­�O�J�L�F�N���W 1.NP 

z �O�F�K�W�[�E�•�M�F�O���K�K�¡�I�P���C�P�E�V���������N���B�������
�����N�����0�T�P�C�Z���[ �H�B�S�•�g�¡���C�V�E�P�V���F�W�B�L�V�P�W�•�O�Z���E�P���$�)�•�$���"��



v �C�Z�U�P�W�•�N���E�P�N�����O�F�C�P���E�S�V�I�P�V���­�O�J�L�P�W�P�V���D�F�T�U�P�V���V�N�¡�T�U���O�P�V���Q�C�¡�N�P���W �H�B�S�•�g�¡ch. Zbytek evakuace 

�C�V�E�F���Q�S�P�C�¡�I�B�U���W �Q�S�P�T�U�P�S�V���$�)�•�$���"�����1�P�g�B�E�B�W�L�F�N���$�)�•�$���"���K�F���E�•�M�L�B���P�E���O�F�K�W�[�E�•�M�F�O���K�K�¡�I�P���C�P�E�V��

�N�B�Y�������������N�
���Q�P�g�•�S�O�¡���W�ë�K�L�B���N�B�Y���������
�����N���B���L�B�Q�B�D�J�U�B���N�B�Y�������������P�T�P�C�
���O�B�W�S�g�F�O�•���$�)�•�$���Q�P�g�B�E�B�W�L�Y�N��

�W�Z�I�P�W�¡�� 

�7�ë�Q�P�ú�F�U���E�P�C�Z���[�B�L�P�V�C�F�O�¡���B���F�W�B�L�V�B�D�F���C�Z�M���[�I�P�U�P�W�F�O���E�M�F���ù�4�/�������������������Q�S�P���1�•���/�������������B���/��������������

�0�C�B���Q�P�g�•�S�O�¡���­�T�F�L�Z���W�Z�I�P�W�V�K�¡���Q�P�g�B�E�B�W�L�V���O�B���E�P�C�V���Q�P�U�C�F�C�O�P�V���Q�S�P���F�W�B�L�V�B�D�J�� 

�1�P�T�P�V�[�F�O�¡���­�O�J�L�P�W�ë�D�I���D�F�T�U���W �L�S�J�U�J�D�L�ë�D�I���N�¡�T�U�F�D�I���B���K�¡�C�L�Z���Q�S�Y�D�I�P�E�Y���E�W�F�C�N�J���	�N�J�O�������
�����N���Q�C�J������

�T�N���S�V���­�O�J�L�V�
���W�Z�I�P�W�V�K�¡���Q�P�g�B�E�B�W�L�Y�N���ù�4�/������������������ 

 

DD..11..66  VVYYMMEEZZEE�/�/ÍÍ  �1�1OO�f�fÁÁRR�/�/����  �/�/EEBBEEZZ�1�1EE�ù�ù�/�/ÉÉ�)�)OO  �1�1RROO�4�4TTOORRUU  �"�"  OODD�4�4TTUU�1�1OOVVÝÝ�$�$�)�)  VVZZDDÁÁLLEE�/�/OO�4�4TTÍÍ  

�0�E�T�U�V�Q�P�W�•���W�[�E�•�M�F�O�P�T�U�J���C�Z�M�Z���W�Z�Q�P�ú�U�F�O�Z���E�M�F���ù�4�/�������������������B���K�T�P�V���[�O�•�[�P�S�O���O�Z���W�F���W�ë�L�S�F�T�V���T�J�U�V�B�D�F��

�B���W�ë�L�S�F�T�F�D�I���K�F�E�O�P�U�M�J�W�ë�D�I���Q�P�E�M�B�g�¡�� 

 

�1�• �/�y�;�&�7���1�• �3�0�;�.���3���1�0�1��

[m]  

pv 

[kg/m2] 

po  

[%] 

18,5 kW/m2 10 kWh/m2 

P01.08 �(�B�S�•�g�F 

 6x2,1 15 100 d = 2,65 

�E�Â���������
�� 

�E�Â�T���������
�������N 

d = 4,2 

�E�Â���������
�� 

�E�Â�T���������
�����N 

N01.01 Prodejna 

�4�;���T�U���O�B 6,795x4,1  

 

 

122,364 

100 d = 8,55 m 

�E�Â���������
�������N 

�E�Ã�T���������
�������N 

d = 12 m 

�E�Â�����������
�����N 

�E�Â�T���������
�������N 

�[�W�P�M�F�O�P���Q�P�g�•�S�O�����C�F�[�Q�F�ú�O�P�T�U�O�¡���T�L�M�P 

SV �T�U���O�B 18,33x1 81 d = 3,7 m 

�E�Â���������
�������N 

�E�Ã�T���������
�������N 

d = 6,4 m 

�E�Â���������
�����N 

�E�Â�T���������
�������N 

�+�7���T�U���O�B 6,795x1 74 d = 2,95 m 

�E�Â���������
�������N 

�E�Ã�T���������
�������N 

d = 4,55 m 

�E�Â���������
�����N 

�E�Â�T���������
�������N 

N01.02 Prodejna 

�4�;���T�U���O�B 6,795x3,8 76,5 100 d = 7,25 m 

�E�Â���������
�������N 

�E�Ã�T���������
�������N 

d = 10,25 m 

�E�Â���������
�����N 

�E�Â�T���������
�����N 

�[�W�P�M�F�O�P���Q�P�g�•�S�O�����C�F�[�Q�F�ú�O�P�T�U�O�¡���T�L�M�P 

N01.03 Klubovna 

�+�7���T�U���O�B 10,34x2,28 37,8 66 d = 3,5 m 

�E�Â���������
�������N 

�E�Ã�T���������
�������N 

d = 5,7 m 

�E�Â���������
�������N 

�E�Â�T���������
�������N 

N01.06 Chodba      

 �+�7���T�U���O�B 1,8x2,28 15 100 d = 1,65 m 

d‘ = 1,2 m 

d’s = 0,6 m 

d = 2,5 m 

d‘ = 2,2 m 

d‘s = 1,1 m 

 

 

N02.01/ 

N06.01 

Byty 

�4�;���T�U���O�B 6,795x2,1  

 

45 

74 

 

d = 3,5 m 

d‘ = 2, m 

d’s = 1 m 

d = 5,35 m 

d‘ = 3,8 m 

d‘s = 1,9 m 

�4�7���T�U���O�B 8,29x2,1 58 d = 3 m 

d‘ = 1,45 m 

d’s = 0,72 m 

d = 4,9 m 

d‘ = 3,05 m 

d‘s = 1,52 m 

N02.02/ 

N06.02 

Byty  

�4�;���T�U���O�B 5,345x2,1 45 67 d = 3 m 

d‘ = 1,75 m 

d’s = 0,87 m 

d = 4,55 m 

d‘ = 3,35 m 

d‘s = 1,67 m 

N02.03/ 

N06.03 

Byty  

�4�;���T�U���O�B 6,795x2,1 45 74 d = 3,5 m 

d‘ = 2, m 

d’s = 1 m 

d = 5,35 m 

d‘ = 3,8 m 

d‘s = 1,9 m 

 

N02.04/ 

N06.04 

Byty 

�+�7���T�U���O�B 6,795x2,1 45 74 d = 3,5 m 

d‘ = 2, m 

d’s = 1 m 

d = 5,35 m 

d‘ = 3,8 m 

d‘s = 1,9 m 

N02.05/ 

N06.05 

Byty  

�+�7���T�U���O�B 5,345x2,1 45 67 d = 3 m 

d‘ = 1,75 m 

d’s = 0,87 m 

d = 4,55 m 

d‘ = 3,35 m 

d‘s = 1,67 m 

N02.06/ 

N06.06 

Byty 

JV �T�U���O�B 6,795x2,1  

 

45 

74 

 

d = 3,5 m 

d‘ = 2, m 

d’s = 1 m 

d = 5,35 m 

d‘ = 3,8 m 

d‘s = 1,9 m 

�4�7���T�U���O�B 8,29x2,1 58 d = 3 m 

d‘ = 1,45 m 

d’s = 0,72 m 

d = 4,9 m 

d‘ = 3,05 m 

d‘s = 1,52 m 

 



N07.01 Byty 

�4�;���T�U���O�B 10,34x2,1  

 

45 

66 

 

d = 3,55 m 

d‘ = 1,7 m 

d’s = 0,85 m 

d = 5,75 m 

d‘ = 3,55 m 

d‘s = 1,77 m 

�4�7���T�U���O�B 4,945x2,1 65 d = 2,85 m 

d‘ = 1,65 m 

d’s = 0,82 m 

d = 4,3 m 

d‘ = 3,2 m 

d‘s = 1,6 m 

N07.02 Byt 

�4�;���T�U���O�B 10,34x2,1 45 66 d = 3,55 m 

d‘ = 1,7 m 

d’s = 0,85 m 

d = 5,75 m 

d‘ = 3,55 m 

d‘s = 1,77 m 

N07.03 Byt 

�+�7���T�U���O�B 10,34x2,1 45 66 d = 3,55 m 

d‘ = 1,7 m 

d’s = 0,85 m 

d = 5,75 m 

d‘ = 3,55 m 

d‘s = 1,77 m 

N07.04 Byt 

�+�7���T�U���O�B 10,34x2,1  

 

45 

66 

 

d = 3,55 m 

d‘ = 1,7 m 

d’s = 0,85 m 

d = 5,75 m 

d‘ = 3,55 m 

d‘s = 1,77 m 

�4�7���T�U���O�B 4,945x2,1 65 d = 2,85 m 

d‘ = 1,65 m 

d’s = 0,82 m 

d = 4,3 m 

d‘ = 3,2 m 

d‘s = 1,6 m 

 

 

DD..11..77  ZZPP�X�XSSOOBB  ZZAABBEEZZPPEE�ù�ùEENNÍÍ  SSTTAAVVBBYY  PPOO�f�fÁÁRRNNÍÍ  VVOODDOOUU  NNEEBBOO  JJIINNÝÝMMII  HHAASSIICCÍÍMMII  LLÁÁTTKKAAMMII  

V �Q�C�¡�Q�B�E�����Q�P�g�•�S�O�¡�I�P���[�•�T�B�I�V���C�V�E�F���Q�P�g�•�S�O�¡���W�P�E�B���ú�F�S�Q�•�O�B���[ �O�F�K�C�M�J�g�K�¡�I�P���Q�P�E�[�F�N�O�¡�I�P���Q�P�g�•�S�O�¡�I�P��

hydrantu v �V�M�J�D�J���B�¡�N�T�L�•�
���L�U�F�S�ë���T�F���E�M�F���ù�4�/�������������������O�F�O�B�D�I�•�[�¡���P�E���P�C�K�F�L�U�V���E�•�M�F���O�F�g���������N����

V �V�M�J�D�J���3�V�C�F�K�P�W�B���C�V�E�F���[�C�¡�[�F�O�B���O�•�T�U�V�Q�O�¡���Q�M�P�D�I�B�����1�C�F�E�Q�P�L�M�•�E�•���T�F���Q�C�¡�K�F�[�E���I�B�T�J�ú�T�L�•�I�P���Wozidla po 

�V�M�J�D�J���B�¡�N�T�L�•�����/�F�K�C�M�J�g�K�¡���I�B�T�J�ú�T�L�•���T�U�B�O�J�D�F���K�F���O�B���V�M�J�D�J���4�P�L�P�M�T�L�•���	�E�P�K�F�[�E�������N�J�O�V�U�
���� 

�1�S�P���W�O�J�U�C�O�¡���[�•�T�B�I���K�T�P�V���W �P�C�K�F�L�U�V���	�E�M�F���ù�4�/�����������������
���V�N�¡�T�U���O�B���W�O�J�U�C�O�¡���P�E�C���S�O�•���N�¡�T�U�B���B��

�I�Z�E�S�B�O�U�Z���P���K�N�F�O�P�W�J�U�•���T�W���U�M�P�T�U�J���B�M�F�T�Q�P�4���������N�N�����/�F�K�P�E�M�F�I�M�F�K�K�¡���N�¡�T�U�P���N�Y�g�F���C�ë�U���P�E���I�Z�Erantu 

�W�[�E�•�M�F�O�P���O�F�K�W�ë�K�F���������N���	�������N���I�B�E�J�D�F�������������N���E�P�T�U�C�J�L�
���Q�S�P���I�B�E�J�D�P�W�•���T�Z�T�U�•�N�Z���T�F���[�Q�M�P�K�U�J�U�F�M�O�P�V��

�I�B�E�J�D�¡�����)�Z�E�S�B�O�U�Z���K�T�P�V���W �L�B�g�E�•�N���E�S�V�I�•�N���Q�P�E�M�B�g�¡���$�)�•�$���"���	�����/�1�
�������/�1�
�������/�1���B�������/�1�
���B���K�F�E�F�O���W�F��

�W���U�K�¡���Q�S�P�E�F�K�O�������#�V�E�P�V���V�N�¡�T�U���O�Z���W�F���W�ë�K�D�F�����
�����N���O�B�E���Q�P�E�M�B�I�P�V�� 

 

 

 

 

 

DD..11..88  SSTTAANNOOVVEENNÍÍ  PPOO�ù�ùTTUU,,  DDRRUUHHUU  AA  RROOZZMMÍÍSSTT����NNÍÍ  HHAASSIICCÍÍCCHH  PP�B�BÍÍSSTTRROOJJ�X�X  

�%�M�F���ù�4�/�����������������
���ù�4�/�������������������B���O�B���[�•�L�M�B�E�����W�ë�Q�P�ú�U�Y���C�Z�M�Z���O�B�W�S�g�F�O�Z���I�B�T�J�D�¡���Q�C�¡�T�U�S�P�K�F���Q�S�P���1�•�� 

�0�C�Z�U�O�•���ú�•�T�U�� 

 ���Y���1�)�1���Q�S�•�K�L�P�W�ë�������"��– �I�M�B�W�O�¡���F�M�F�L�U�S�P�S�P�[�W�B�E���ú 

 ���Y���1�)�1���Q�S�•�K�L�P�W�ë�������"��– chodba 1.NP 

 1x PHP �Q�S�•�K�L�P�W�ë�������"��– sklepy 

1x PHP CO2 55B – �T�U�S�P�K�P�W�O�B���W�ë�U�B�I�V 

1x PHP CO2 55B – �Q�M�Z�O�P�W�•���L�P�U�F�M�O�B 

�1�B�S�U�F�S���	�W�J�[���W�ë�Q�P�ú�F�U�
���� 

 ���Y���1�)�1���Q�S�•�K�L�P�W�ë�������"���B���I�B�E�J�D�P�W�ë���T�Z�T�U�•�N���E�������������N�N��– prodejna N01.01 

 ���Y���1�)�1���Q�S�•�K�L�P�W�ë�������"��– prodejna N01.02  

�(�B�S�•�g�F�� 

 ���Y���1�)�1���Q�S�•�K�L�P�W�ë���������#��– 1 na �Q�S�W�O�¡�D�I���������T�U�•�O�¡�
���E�B�M�K�¡���1�)�1���O�B���L�B�g�E�ë�D�I���[�B�Q�P�ú�B�U�ë�D�I������ 

 

DD..11..����  PPOOSSOOUUZZEENNÍÍ  PPOO�f�fAADDAAVVKK�X�X  NNAA  ZZAA�#�#EEZZPPEE�ù�ùEENNÍÍ  SSTTAAVV�#�#YY  PPOO�f�fÁÁRRNN����  �#�#EEZZPPEE�ù�ùNNOOSSTTNNÍÍMMII  

ZZAA�B�BÍÍZZEENNÍÍMMII  

�+�F�E�O�P�U�M�J�W�•���C�Z�U�P�W�•���K�F�E�O�P�U�L�Z���K�T�P�V���W�Z�C�B�W�F�O�Z���[�B�C�¡�[�F�O�¡�N�J���B�V�U�P�O�P�N�O�¡���E�F�U�F�L�D�F���B���T�J�H�O�B�M�J�[�B�D�F���Q�P�g�•�S�V�
��

�L�U�F�S�•���K�F���V�N�¡�T�U���O�P���W �Q�C�F�E�T�¡�O�J �L�B�g�E�•�I�P���C�Z�U�V�����%�•�M�F���T�F���C�V�E�P�V���O�B�D�I�•�[�F�U���W �Q�S�P�E�F�K�O�•�D�I���B���T�L�M�F�Q�F�D�I����

�7�F���T�Q�P�M�F�ú�O�ë�D�I���Q�S�P�T�U�P�S�F�D�I���	�H�B�S�•�g�F�
���$�)�•�$���"�
���C�V�E�F���E�M�F���ù�4�/���&�/�������������J�O�T�U�B�M�P�W�•�O�P���O�P�V�[�P�W�•��

�P�T�W���U�M�F�O�¡�
���L�U�F�S�•���[�B�K�J�T�U�¡���T�W���U�M�P���Q�P���E�P�C�V���B�M�F�T�Q�P�4���������N�J�O�����7 �­�O�J�L�P�W�ë�D�I���D�F�T�U�•�D�I���C�V�E�P�V���U�M�B�ú�¡�U�L�P�W�•��

�I�M�•�T�J�ú�F�� 

 

DD..11..1100  PPOO�f�fÁÁRRNNÍÍ  �#�#EEZZPPEE�ù�ùNNOOSSTT  GGAARRÁÁ�f�fÍÍ  

�(�B�S�•�g�F 

-  pro skupinu 1 

-  �I�S�P�N�B�E�O�• 

-  �W�P�M�O�����T�U�P�K�¡�D�¡ 

-  �O�F�I�P�C�M�B�W�ë���L�P�O�T�U�S�V�L�ú�O�¡���T�Z�T�U�•�N 

-  �C���g�O�•���Q�B�S�L�P�W�B�D�¡���T�U�•�O�¡ 

-  �V�[�B�W�C�F�O�• x = 0,25 �: �[�N���O�B���O�B���ú�•�T�U�F�ú�O�����P�U�F�W�C�F�O�• x = 0,9 

-  SH2 y = 2,5 

-  �O�F�ú�M�F�O���O�• z = 1 

�/�F�K�W�Z�K�K�¡���Q�P�ú�F�U���T�U�•�O�¡���W �1�•���I�S�P�N�B�E�O�•���H�B�S�•�g�F��– ���������T�U�•�O�¡ 

 

�1�P�g�•�S�O�¡���S�J�[�J�L�P�����C�F�[���W�ë�Q�P�ú�U�V���¬e =15 min 

 

�&�L�P�O�P�N�J�D�L�•���S�J�[�J�L�P�� 
�0�à�Ô�ë
L �0 �®�T�®�U�®�V
R�O�G�Q�P�A�ø�J�é���L�K�ø𝑒𝑒𝑒𝑒���O�P�”�J�  
�0�à�Ô�ë
L �s�{�r�®�r�á�t�w�®�t�á�w�®�s
L �s�s�{���R𝑣𝑣𝑣𝑣�E�@𝑣𝑣�H �:  NEVYHOVUJE 



�0�à�Ô�ë
L �s�{�r�®�r�á�{ �®�t�á�w
L �v�t�z���R�K�V�E�@�A�H 
�T�L�V�U�F�ú�O�ë���Q�P�ú�F�U�����������W�P�[�J�E�F�M���:  VYHOVUJE 

 
�2�5 
L �L�5 �®�?
L �s�®�r�á�u
L �r�á�u 
�2�6 
L �L�6 �®�5�®�G�9 �®�G�: �®�G�; 
L �r�á�r�{ �®�t�w�t�x�®�s�á�v�s�®�s�®�s�á�w
L �v�z�r�á�z�t 
�r�á�s�s
Q�2�5�:�r�á�u�; 
Q�v�á�z�v�t VYHOVUJE 
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PPOOSSOOUUZZEENNÍÍ  KKRRIITTIICCKKÝÝCCHH  MMÍÍSSTT  

V PÚ N01.01 – VII (PRODEJNA) posuzujeme NÚC. Délka z �O�F�K�W�[�E�•�M�F�O���K�K�¡�I�P���C�P�E�V���1�•���K�F�������N�����:  

VYHOVUJE 

Obsazenost je 89 osob. 
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N01.01 – PRODEJNA 

S = 154,4 m2 

a = 1,03 

c3 = 1 

pv = 122,364 
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N01.02 – PRODEJNA 

S = 89,3 m2 

a = 0,9 

c3 = 1 
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E			  REALIZACE STAVBY



E.1 TECHNICKÁ ZPRÁVA 

E.1.1 NÁVRH POSTUPU VÝSTAV�#�:���B�&�J�&�/�•�)�0���1�0�;�&�.�/�…�)�0���0�#�+�&�,�5�6���7 NÁVAZNOSTI NA 
     �0�4�5�"�5�/�…���4�5�"�7�&�#�/�…���0�#�+�&�,�5�:���4�5�"�7�#�:���4�&���;�%�X�7�0�%�/���/�…�.�����7�-�*�7���1�3�0�7�y�%���/�…���4�5�"�7�#�:�� 
     NA  �0�,�0�-�/�…���4�5�"�7�#�:���"���1�0�;�&�.�,�: 

E.1.2 �/�y�7�3�)���;�%�7�*�)�"�$�…�$�)���1�3�0�4�5�B�&�%�,�X�
���/�y�7�3�)���7�è�3�0�#�/�…�$�)�
���.�0�/�5�y�f�/�…�$�)���"���4�,�-�"�%�0�7�"�$�…�$�) 

      �1�-�0�$�)���1�3�0���5�&�$�)�/�0�-�0�(�*�$�,�•���&�5�"�1�:���;�&�.�/�…���,�0�/�4�5�3�6�,�$�&�
���)�3�6�#�y���4�1�0�%�/�…���"���7�3�$�)�/�…��  
      STAVBA 

 E.1.3 �/�y�7�3�)���;�"�+�*�J�5���/�…���"���0�%�7�0�%�/���/�…���4�5�"�7�&�#�/�…���+�y�.�: 

 E.1.4 �/�y�7�3�)���5�3�7�"�-�è�$�)���;�y�#�0�3�X���4�5�"�7�&�/�*�J�5�����4���7�+�&�;�%�:���"���7�è�+�&�;�%�:���/�"���4�5�"�7�&�/�*�J�5���� 
             �"���7�"�;�#�0�6���/�"���7�/���+�J�…���%�0�1�3�"�7�/�…���4�:�4�5�•�. 

 E.1.5 �0�$�)�3�"�/�"���f�*�7�0�5�/�…�)�0���1�3�0�4�5�B�&�%�…���#���)�&�.���7�è�4�5�"�7�#�: 

 E.1.6 �3�*�;�*�,�"���"���;�y�4�"�%�:���#�&�;�1�&�ù�/�0�4�5�*���"���0�$�)�3�"�/�:���;�%�3�"�7�…���1�B�*���1�3�y�$�*���/�"���4�5�"�7�&�/�*�J�5�* 

E.2  VÝKRESOVÁ �ù�y�4�5 

 E.2.1 SITUACE STAVBY 

 E.2.2 �4�*�5�6�"�$�&���4�5�"�7�&�/�*�J�5�� 

  

   

EE..11  TTEECCHHNNIICCKKÁÁ  ZZPPRRÁÁVVAA  

  

EE..11..11  NNÁÁVVRRHH  PPOOSSTTUUPPUU  VVÝÝSSTTAAVVBBYY  �B�BEEŠŠEENNÉÉHHOO  PPOOZZEEMMNNÍÍHHOO  OOBBJJEEKKTTUU  VV  NNÁÁVVAAZZNNOOSSTTII  NNAA  

OOSSTTAATTNNÍÍ  SSTTAAVVEEBBNNÍÍ  OOBBJJEEKKTTYY  SSTTAAVVBBYY  SSEE  ZZDD�X�XVVOODDNN����NNÍÍMM..  VVLLIIVV  PPRROOVVÁÁDD����NNÍÍ  SSTTAAVVBBYY  NNAA  

OOKKOOLLNNÍÍ  SSTTAAVVBBYY  AA  PPOOZZEEMMKKYY  

  

EE..11..11..11  KKoonnsstt rruukk�ú�únn����--vvýýrroobbnníí  cchhaarraakktteerriisstt iikkaa  oobbjjeekkttuu  

�ù�ùíísslloo  oobbjjeekkttuu  NNáázzeevv  oobbjjeekkttuu  TTeecchhnnoollooggiicckkáá  eettaappaa  KKoonnssttrruukk�ú�únn����--vvýýrroobbnníí  ssyyssttéémm  
SO 01 �1�C�¡�Q�S�B�W�B���­�[�F�N�¡ �%�F�N�P�M�J�ú�O�¡���Q�S�•�D�F �%�F�N�P�M�J�D�F���T�U�•�W�B�K�¡�D�¡�D�I���P�C�K�F�L�U�Y 

Zemní práce �0�E�T�U�S�B�O���O�¡���O�•�M�F�U�P�W�•���[�F�M�F�O���
��
ornice 

SO 02 �#�Z�U�P�W�ë���E�Y�N Základové konstrukce  �/�•�T�Z�Q���S�F�D�Z�L�M�•�U�V�
 
�g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•���[�•�L�M�B�E�P�W�•���Q�B�T�Z�
 
hydroizolace, 
�g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•���E�F�T�L�B  

    Hrubá spodní stavba  S�W�J�T�M�•�����P�C�P�V�T�N���S�O�ë���T�U���O�P�W�ë��
systém – �g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�ë��
monolitický  
�W�O�J�U�C�O�¡���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•���T�D�I�P�E�J�K�U����
– �Q�S�F�G�B�C�S�J�L�P�W�B�O�•�
 
Vodorovné: monolitická 
�g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•��deska 
�P�C�P�V�T�N���S�O�����Q�O�V�U�• 

Hrubá vrchní stavba  S�W�J�T�M�•�����P�C�P�V�T�N���S�O�ë���T�U���O�P�W�ë��
systém – �g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�ë��
monolitický  
�W�O�J�U�C�O�¡���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•���T�D�I�P�E�J�K�U����
– �Q�S�F�G�B�C�S�J�L�P�W�B�O�•�
 
Vodorovné: monolitická 
�g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•��deska 
�P�C�P�V�T�N���S�O�����Q�O�V�U�• 

Konstrukce �T�U�C�F�D�I�Z P�M�P�D�I�•���K�F�E�O�P�Q�M�•�K�O�P�W�•���T klasickým 
�Q�P�C�B�E�¡�N  

�)�S�V�C�•���W�O�J�U�C�O�¡��
konstrukce  

�7�O���K�K�¡���W�ë�Q�M�O�����P�L�F�O���B �E�W�F�C�¡��– 
�P�T�B�[�F�O�¡�
�� 
�[�E���O�•���Q�C�¡�ú�L�Z�
 
hrubé rozvody TZB a elektro 
�I�S�V�C�•���Q�P�E�M�B�I�Z�
�� 
�P�N�¡�U�L�Z�
��keramický obklad  

�%�P�L�P�O�ú�P�W�B�D�¡��konstrukce  �1�P�W�S�D�I�P�W�•���­�Q�S�B�W�Z���T�U���O��– malba, 
kompletace TZB a elektro, 
�O�•�K�M�B�Q�O�•���W�S�T�U�W�Z���Q�P�E�M�B�I�
 
�U�S�V�I�M�•�C�T�L�•���B���[�•�N�F�ú�O�J�D�L�•��
konstrukce 

��



���� ���� �•�Q�S�B�W�Z���Q�P�W�S�D�I�V���� �.�P�O�U�•�g���M�F�K�F�O�¡��
�•�Q�S�B�W�B���G�B�T�•�E�Z���	�L�P�O�U�B�L�U�O�¡��
�T�Z�T�U�•�N�
���À���O�B�M�F�Q�F�O�¡���U�F�Q�F�M�O�•��
�J�[�P�M�B�D�F���[���N�J�O�F�S�•�M�O�¡�D�I���W�M�•�L�F�O���O�B��
�Q�P�E�L�M�B�E���B���Q�C�J�L�P�U�W�F�O�¡��
�I�N�P�g�E�J�O�L�B�N�J�
��
�Q�C�J�Q�F�W�O���O�¡���W�ë�[�U�V�g�O�•���W�S�T�U�W�Z��
�T���N�C�¡�g�L�P�V�
���P�N�¡�U�L�B�
��
�L�M�F�N�Q�¡�C�T�L�•���B���[�•�N�F�ú�O�J�D�L�•��
�L�P�O�T�U�S�V�L�D�F�
���I�S�P�N�P�T�W�P�E�
���­�L�M�J�E�
��
�E�F�N�P�O�U�•�g���M�F�K�F�O�¡��

�4�0�������� �(�B�S�•�g�F�� �;�•�L�M�B�E�P�W�•���L�P�O�T�U�S�V�L�D�F���� �/�•�T�Z�Q���S�F�D�Z�L�M�•�U�V�
��
�g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•���[�•�L�M�B�E�P�W�•���Q�B�T�Z�
��
�I�Z�E�S�P�J�[�P�M�B�D�F�
��
�g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•���E�F�T�L�B����

���� ���� �)�S�V�C�•���T�Q�P�E�O�¡���T�U�B�W�C�B���� �4�W�J�T�M�•�����P�C�P�V�T�N���S�O�ë���T�U���O�P�W�ë��
�T�Z�T�U�•�N���À���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�ë��
�N�P�O�P�M�J�U�J�D�L�ë����
�W�O�J�U�C�O�¡���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•���T�D�I�P�E�J�K�U����
�À���Q�S�F�G�B�C�S�J�L�P�W�B�O�•�
��

�� �7�P�E�P�S�P�W�O�•�����N�P�O�P�M�J�U�J�D�L�•��
�g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•���E�F�T�L�B��
�P�C�P�V�T�N���S�O�����Q�O�V�U�•��

�,�P�O�T�U�S�V�L�D�F���T�U�C�F�D�I�Z�� �1�M�P�D�I�•���J�O�U�F�O�[�J�W�O�¡���[�F�M�F�O�•���T�U�C�F�D�I�B����
�4�0�������� �1�M�Z�O�P�W�P�E�O�¡��

�Q�C�¡�Q�P�K�L�B��
�;�F�N�O�¡���Q�S�•�D�F�� �3�ë�I�B���À���T�U�S�P�K�O�¡���W�ë�L�P�Q��
�)�S�V�C�•���T�Q�P�E�O�¡���T�U�B�W�C�B�� �1�P�L�M�•�E�L�B���Q�P�U�S�V�C�¡��
�;�F�N�O�¡���Q�S�•�D�F�� �;�•�T�Z�Q��

�4�0�������� �&�M�F�L�U�S�J�D�L�•���Q�C�¡�Q�P�K�L�B�� �;�F�N�O�¡���Q�S�•�D�F�� �3�ë�I�B���À���T�U�S�P�K�O�¡���W�ë�L�P�Q��
�)�S�V�C�•���T�Q�P�E�O�¡���T�U�B�W�C�B�� �1�P�L�M�•�E�L�B���Q�P�U�S�V�C�¡��
�;�F�N�O�¡���Q�S�•�D�F�� �;�•�T�Z�Q��

�4�0�������� �,�B�O�B�M�J�[�B�ú�O�¡��
�Q�C�¡�Q�P�K�L�B��

�;�F�N�O�¡���Q�S�•�D�F�� �3�ë�I�B���À���T�U�S�P�K�O�¡���W�ë�L�P�Q��
�)�S�V�C�•���T�Q�P�E�O�¡���T�U�B�W�C�B�� �1�P�L�M�•�E�L�B���Q�P�U�S�V�C�¡��
�;�F�N�O�¡���Q�S�•�D�F�� �;�•�T�Z�Q��

�4�0�������� �7�P�E�P�W�P�E�O�¡��
�Q�C�¡�Q�P�K�L�B��

�;�F�N�O�¡���Q�S�•�D�F�� �3�ë�I�B���À���T�U�S�P�K�O�¡���W�ë�L�P�Q��
�)�S�V�C�•���T�Q�P�E�O�¡���T�U�B�W�C�B�� �1�P�L�M�•�E�L�B���Q�P�U�S�V�C�¡��
�;�F�N�O�¡���Q�S�•�D�F�� �;�•�T�Z�Q��

��

�&�&�����������������������������/�/�•�•�W�W�B�B�[�[�O�O�P�P�T�T�U�U�����B�B�����W�W�M�M�J�J�W�W�����O�O�B�B�����P�P�L�L�P�P�M�M�O�O�¡�¡�����T�T�U�U�B�B�W�W�C�C�Z�Z�����B�B�����Q�Q�P�P�[�[�F�F�N�N�L�L�Z�Z��

�0�C�K�F�L�U���T�F���O�B�D�I�•�[�¡���N�F�[�J���V�M�J�D�F�N�J���3�V�C�F�K�P�W�B���B���B�¡�N�T�L�•�����7�F�M�J�L�P�T�U���Q�P�[�F�N�L�V���K�F�������������N�������4�W�B�g�J�U�P�T�U��
�U�F�S�•�O�V���K�F�����n���P�E���T�F�W�F�S�V���L���K�J�I�V������

�7���[�B�E�O�¡���ú�•�T�U�J���P�C�K�F�L�U�V���T�F���O�B�D�I�•�[�¡���Q�B�S�L�P�W�J�K�U���
���L�U�F�S�•���K�F���Q�C�¡�T�U�V�Q�O�•���[���V�M�J�D�F���7�J�O�P�I�S�B�E�T�L�•����
�1�C�¡�T�U�V�Q�P�W�•���D�F�T�U�B���L���C�Z�U�P�W�•�N�V���E�P�N�V���K�F���[���V�M�J�D�F���B�¡�N�T�L�•�����#�Z�U�P�W�ë���E�Y�N���C�V�E�F���Q�P�T�U�B�W�F�O���O�B���N�¡�T�U����
�E�O�F�K�O�¡�I�P���P�C�K�F�L�U�V�����/�B���Q�P�[�F�N�L�V���T�U�B�W�F�C�O�¡�L�B���T�F���E�•�M�F���O�F�O�B�D�I�•�[�¡���g�•�E�O�•���E�B�M�K�¡���O�P�W�•���P�C�K�F�L�U�Z����

EE..11..22  NNÁÁVVRRHH  ZZDDVVIIHHAACCÍÍCCHH  PPRROOSSTT�B�BEEDDKK�X�X,,  NNÁÁVVRRHH  VVÝÝRROOBBNNÍÍCCHH,,  MMOONNTTÁÁ�f�fNNÍÍCCHH  AA  SSKKLLAADDOOVVAACCÍÍCCHH  

PPLLOOCCHH  PPRROO  TTEECCHHNNOOLLOOGGIICCKKÉÉ  EETTAAPPYY  ZZEEMMNNÍÍ  KKOONNSSTTRRUUKKCCEE,,  HHRRUUBBÁÁ  SSPPOODDNNÍÍ  AA  VVRRCCHHNNÍÍ  SSTTAAVVBBAA  

  

EE..11..22..11  NNáávvrrhh  zzddvviihhaaccíícchh  pprroosstt �C�Ceeddkk�Y�Y  

PP�C�Ceepprraavvoovvaannýý  pprrvveekk  HHmmoottnnoosstt  ((tt ))    

�4�U���O�P�W�•���C�F�E�O���O�¡ 1,1 

�4�U�S�P�Q�O�¡���C�F�E�O���O�¡ 1,1 

�4�M�P�V�Q�P�W�•���C�F�E�O���O�¡ 0,97 

�����T�W�B�[�F�L���W�ë�[�U�V�g�F 0,8 

�,�P�K���O�B���C�F�U�P�O�����
�����N3 + beton 1,2 

�1�S�F�G�B�C�S�J�L�P�W�B�O�•���f�#���T�D�I�P�E�J�K�U�� 2 

  

�/�F�K�U���g�K�¡�N���C�C�F�N�F�O�F�N���C�V�E�F���Q�S�F�G�B�C�S�J�L�P�W�B�O�•���f�#���T�D�I�P�E�J�K�U�� o hmotnosti 2 000 kg.  

�/�B���[�•�L�M�B�E�����E�B�O�ë�D�I���Q�B�S�B�N�F�U�S�Y���	�S�P�[�N���S�Z���T�U�B�W�C�Z���B �T�U�B�W�F�O�J�K�U���
���N�B�Y�����I�N�P�U�O�P�T�U���C�C�F�N�F�O�B�
���C�V�E�P�V��
�O�B���T�U�B�W�C�����W�Z�V�g�J�U�Z���E�W�B���T�B�N�P�W�[�U�Z�ú�J�U�F�M�O�•���W���g�P�W�•���K�F�C�•�C�Z���-�J�F�C�I�F�S�S������ K.1�����#�V�E�P�V���V�N�¡�T�U���O�Z���O�B��
�C�F�U�P�O�P�W�•�N���Q�P�E�T�U�B�W�D�J�����Y�����N���� 

 

  

EE����11����22����22  NNáávvrrhh  vvýýrroo�C�Cnníícchh,,  �N�Noonnttáá�g�gnníícchh  aa  sskkllaaddoovvaaccíícchh  pplloocchh  

�#�F�E�O���O�¡���T�M�P�V�Q�Y�
���T�U�S�P�Q�Y���B���T�U���O���C�V�E�F���V�N�¡�T�U���O�P���O�B���K�F�E�O�•���Q�M�P�K�F���W�F�M�J�L�P�T�U�J�����Y�����
�����N 

�.�B�O�J�Q�V�M�B�D�F���C�F�E�O���O�¡�����Y�����N 

�4�L�M�•�E�L�B���W�ë�[�U�V�g�F�����Y�����N 

�1�M�P�D�I�B���Q�S�P���W�•�[�•�O�¡���W�ë�[�U�V�g�F�����
���Y�����N 



Plocha pro manipulaci bádie 4x4 m 

Plocha pro automix nebo nákladní auto 9x3 m 

Sklad 1,2x4,8 m 

WC 6x 1,2x1,2 m 

�7�S�•�U�O�J�D�F���L�B�O�D�F�M�•�C�����
���Y�����N 

�;�•�[�F�N�¡�����
���Y�����N 

�#�V�4�L�Z�����
���Y�����N 

 

EE..11..����..33  HHrruubbáá  ssppooddnníí  ssttaavvbbaa  

�)�S�V�C�P�V���T�Q�P�E�O�¡���T�U�B�W�C�V���U�W�P�C�¡���f�#���N�P�O�P�M�J�U�J�D�L�ë���T�U���O�P�W�ë���T�Z�T�U�•�N���W �C�Z�U�P�W�•�N���E�P�N�����B���f�#���N�P�O�P�M�J�U�J�D�L�ë��

skelet v �H�B�S�•�g�¡�D�I�����;�•�L�M�B�E�P�W�P�V���L�P�O�T�U�S�V�L�D�¡���K�T�P�V���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•���Q�B�T�Z���B���Q�B�U�L�Z�
���L�U�F�S�•���K�T�P�V��

�V�M�P�g�F�O�•���O�B���Q�Y�W�P�E�O�¡���[�•�L�M�B�E�P�W�•���E�F�T�D�F���C�P�V�S�B�O�•�I�P���P�C�K�F�L�U�V�����4�V�U�F�S�•�O�O�¡���T�U���O�Z���K�T�P�V���[�F��

�g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�V���U�M�������������N�N���B���T�M�P�V�Q�Z���N�B�K�¡���S�P�[�N���S���������Y���������N�N�����4�U�S�P�Q�O�¡���E�F�T�L�B���K�F���P�C�P�V�T�N���S�O����

�Q�O�V�U�•���[�F���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�V���P���U�M�P�V�K�O�D�F�����������N�N�����%�•�M�F���T�F���[�I�P�U�P�W�¡���I�Z�E�S�P�J�[�P�M�B�D�F���B���Q�P�M�P�g�¡���T�F���S�P�[�W�P�E�Z��

�J�O�g�F�O�ë�S�T�L�ë�D�I���T�¡�U�¡�� 

 

EE..11..����..44  HHrruubbáá  vvrrcchhnníí  ssttaavvbbaa  

�,�P�O�T�U�S�V�L�ú�O�¡���T�Z�T�U�•�N���W�S�D�I�O�¡���T�U�B�W�C�Z���K�F���f�#���N�P�O�P�M�J�U�J�D�L�ë���T�U���O�P�W�ë�����/�P�T�O�•���L�P�O�T�U�S�V�L�D�F���K�T�P�V��

�P�C�W�P�E�P�W�•���B���N�F�[�J�C�Z�U�P�W�•���T�U���O�Z���[ �N�P�O�P�M�J�U�J�D�L�•�I�P���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�V���U�M�������������N�N���O�F�C�P���Q�¦�S�P�C�F�U�P�O�P�W�ë�D�I��

�U�W�•�S�O�J�D���U�M�������������N�N���� 

 

 

EE..11..33  �/�/ÁÁVVRRHH  ZZAAJJIIŠŠTT�����/�/ÍÍ  AA  OO�%�%VVOO�%�%�/�/�����/�/ÍÍ  �4�4TTAAVVEEBB�/�/ÍÍ  JJÁÁMMYY  

�0�C�K�F�L�U���N�•�������Q�P�E�[�F�N�O�¡���Q�P�E�M�B�g�¡�
���[�•�L�M�B�E�P�W�•���T�Q�•�S�B���P�C�K�F�L�U�V���K�F���W úrovni – 5,875 �N���	�o�����
������������������ 
�N���O�����N�����#�1�7���
���O�B���Q�Y�W�P�E�O�¡���[�•�L�M�B�E�P�W�•���E�F�T�D�F���C�P�V�S�B�O�•�I�P���P�C�K�F�L�U�V�� 

�4�U�B�W�F�C�O�¡���K�•�N�B���K�F���P�C�E�•�M�O�¡�L�P�W�•�I�P���Q�Y�E�P�S�Z�T�V���T plochou 1003 m2 a �C�V�E�F���[�B�K�J�K�U���O�B���[�•�Q�P�S�P�W�ë�N��
�Q�B�g�F�O�¡�N���)�&�#�����������Q�P�����N�����0�C�K�F�L�U���T�F���O�B�D�I�•�[�¡���O�B�E���I�M�B�E�J�O�P�V���Q�P�E�[�F�N�O�¡���W�P�E�Z�����7 �Q�C�¡�Q�B�E���
���g�F���C�Z��
�E�P�K�M�P���L�F���[�W�ë�K�F�O�¡���Q�S�B�N�F�O�Y���Q�P�E�[�F�N�O�¡�D�I���W�P�E�
���C�V�E�P�V���W �Q�S�P�T�U�P�S�V���W�ë�L�P�Q�V���O�B�W�S�g�F�O�Z���E�P�ú�B�T�O�•��
�ú�F�S�Q�B�D�¡���K�¡�N�L�Z 

 

EE..11..44  �/�/ÁÁVVRRHH  TTRRVVAALLÝÝCCHH  ZZÁÁBBOORR�X�X  �4�4TTAAVVEE�/�/IIŠŠTT����  �4�4  VVJJEEZZ�%�%YY  AA  VVÝÝJJEEZZ�%�%YY  �/�/AA  �4�4TTAAVVEE�/�/IIŠŠTT����  AA  

VVAAZZBBOOUU  �/�/AA  VV�/�/����JJŠŠÍÍ  �%�%OOPPRRAAVV�/�/ÍÍ  �4�4YY�4�4TTÉÉMM    

�5�S�W�B�M�ë���[�•�C�P�S���C�V�E�F���Q�P�T�U�B�W�F�O���N�F�[�J���V�M�J�D�F�N�J���B�¡�N�T�L�•���B���3�V�C�F�K�P�W�B�����0�Q�M�P�D�F�O�¡���C�V�E�F���W�Z�T�P�L�•���N�J�O�������
���N����

V �V�M�J�D�J���3�V�C�F�K�P�W�B���C�V�E�F���ú�•�T�U�F�ú�O�����P�N�F�[�F�O���D�I�P�E�O�¡�L���V���T�U�B�W�F�O�J�K�U�����[ �E�Y�W�P�E�V���Q�P�I�Z�C�V���O�•�L�M�B�E�O�¡�D�I��

�B�V�U�����.�B�U�F�S�J�•�M���C�V�E�F���E�P�W�•�g�F�O���O�•�L�M�B�E�O�¡�N�J���B�V�U�Z���[ �V�M�J�D�F���B�¡�N�T�L�•���B���C�V�E�F �Q�S�P���O�����T�Q�F�D�J�•�M�O�����W�Z�U�W�P�C�F�O�P��

�N�¡�T�U�P���O�B���P�E�T�U�B�W�F�O�¡���B���M�F�Q�K�¡���P�U�P�ú�F�O�¡���[ �E�Y�W�P�E�V���K�F�E�O�P�T�N���S�O�•���V�M�J�D�F���3�V�C�F�K�P�W�B�����7�ë�K�F�[�E���C�V�E�F���U�B�L�U�•�g��

z �V�M�J�D�F���B�¡�N�T�L�•��  
��

 

EE..11..55  OOCCHHRRAANNAA  �f�fIIVVOOTTNNÍÍHHOO  PPRROOSSTT�B�BEEDDÍÍ  BB����HHEEMM  VVÝÝSSTTAAVVBBYY  

EE..11..55..11  OOcchhrraannaa  oovvzzdduuššíí  
�#���I�F�N���W�ë�T�U�B�W�C�Z���C�V�E�F���W�I�P�E�O�ë�N�J���U�F�D�I�O�J�D�L�ë�N�J���B���P�S�H�B�O�J�[�B�ú�O�¡�N�J���Q�S�P�T�U�C�F�E�L�Z���[�B�C�S�B�4�P�W�•�O�P��
�Q�S�B�K�O�P�T�U�J�����/�B�W�S�I�V�K�J���I�M�B�W�O�¡���T�U�B�W�F�O�J�K�U�O�¡���L�P�N�V�O�J�L�B�D�J���Q�S�P�W�•�T�U���[�Q�F�W�O���O�P�V�
���B�C�Z���E�P�K�M�P���Q�C�J���Q�P�K�F�[�E�V��
�W�P�[�J�E�F�M���Q�P���U�F�S�•�O�V���L�F���T�O�¡�g�F�O�¡���W�¡�C�F�O�¡���Q�S�B�D�I�V�����.�B�U�F�S�J�•�M�Z���[�Q�Y�T�P�C�V�K�¡�D�¡���Q�S�B�K�O�P�T�U���K�F���O�V�U�O�•���[�B�L�S�ë�U��
plachtou nebo pokropit vodou. 
 
EE..11..55..22  OOcchhrraannaa  �Q�Q�Y�Ydd�Z�Z  
�7�Z�U���g�F�O�•���[�F�N�J�O�B���C�V�E�F���T�L�M�B�E�P�W�B�O�•���O�B���N�¡�T�U�����U�P�N�V���V�S�ú�F�O�•�N�
���[�B���T�U�B�O�P�W�F�O�ë�D�I���Q�P�E�N�¡�O�F�L���B���Q�P�U�•��
�P�E�W�F�[�F�O�•���O�B���T�L�M�•�E�L�V�����0�D�I�S�B�O�B���Q�Y�E�Z���Q�C�F�E���S�P�Q�O�ë�N�J���Q�S�P�E�V�L�U�Z���C�V�E�F���[�B�K�J�K�U���O�B���V�N�¡�T�U���O�¡�N���ú�F�S�Q�B�D�¡��
�T�U�B�O�J�D�F���O�B���[�Q�F�W�O���O�•���Q�M�P�K�F�
���T�L�M�B�E�P�W�•�O�¡�N���Q�P�I�P�O�O�ë�D�I���I�N�P�U���O�B���[�Q�F�W�O���O�•���Q�M�P�K�F�
���[�B�K�J�K�U���O�¡�N��
�E�P�C�S�•�I�P���U�F�D�I�O�J�D�L�•�I�P���T�U�B�W�V���T�U�S�P�K�Y���B���W�P�[�J�E�F�M�����;�O�F�ú�J�K�U���O�•���Q�Y�E�B���C�V�E�F���T�Q�P�M�F�ú�O�����T�F���[�C�Z�U�L�Z��
�T�U�B�W�F�C�O�¡�I�P���N�B�U�F�S�J�•�M�V���Q�P���T�L�P�O�ú�F�O�¡���T�U�B�W�F�C�O�¡�D�I���Q�S�B�D�¡���P�E�W�F�[�F�O�B�����.�B�O�J�Q�V�M�B�D�F���B���T�L�M�B�E�P�W�•�O�¡��
�D�I�F�N�J�L�•�M�J�¡���T�F���C�V�E�F���P�E�F�I�S�•�W�B�U���Q�P�V�[�F���O�B���O�F�Q�S�P�Q�V�T�U�O�•�N���Q�P�E�L�Madu. 
 
EE..11..55..33  OOcchhrraannaa  �Q�Qooddzz�F�F�N�Nnníícchh  aa  �Q�Qoovvrrcchhoovv�ë�ëcchh  vvoodd  
�,�W�Y�M�J���P�D�I�S�B�O�����Q�P�W�S�D�I�P�W�ë�D�I���B���Q�P�E�[�F�N�O�¡�D�I���W�P�E���C�V�E�P�V���B�V�U�P�N�J�Y�Z���W�Z�Q�M�B�D�I�P�W�•�O�Z���W���C�F�U�P�O�•�S�D�F�����/�B��
�N�Z�U�¡���O�•�T�U�S�P�K�Y���B���C�F�E�O���O�¡���C�V�E�F���[�B�K�J�K�U���O�P���W�Z�I�P�W�V�K�¡�D�¡���ú�J�T�U�¡�D�¡���[�B�C�¡�[�F�O�¡�
���L�U�F�S�•���[�B�N�F�[�¡���W�T�•�L�O�V�U�¡��
�[�C�Z�U�L�Y���C�F�U�P�O�V�
���D�F�N�F�O�U�P�W�ë�D�I���Q�S�P�E�V�L�U�Y���B���K�J�O�ë�D�I���K�L�P�E�M�J�W�ë�D�I���M�•�U�F�L���E�P���Q�Y�E�Z���B���O�•�T�M�F�E�O�•�N�V��
�P�I�S�P�g�F�O�¡���L�W�B�M�J�U�Z���T�Q�P�E�O�¡�D�I���W�P�E�����7�F�K�L�F�S�•���W�P�E�B���[�O�F�ú�J�K�U���O�•���W�ë�T�U�B�W�C�P�V���C�V�E�F���P�E�W�•�E���O�B���E�P���W�F�C�F�K�O�•��
�L�B�O�B�M�J�[�B�D�F�
���ú�¡�N�g���T�F���[�B�C�S�•�O�¡���T�N�¡�D�I�•�O�¡���T �Q�P�E�[�F�N�O�¡�N�J���B���Q�P�W�S�D�I�P�W�ë�N�J���W�P�E�B�N�J���� 
 
EE..11..55..44  OOcchhrraannaa  zz�F�F�M�M�F�Fnn����  nnaa  �T�T�U�Uaavv�F�Fnn�J�Jšš�U�U�J�J  
�7���C�M�¡�[�L�P�T�U�J���T�U�B�W�F�O�J�K�U�����T�F���O�F�O�B�D�I�•�[�¡���g�•�E�O�•���[�F�M�F�4�
���L�U�F�S�•���C�Z���N�P�I�M�B���C�ë�U���T�U�B�W�F�C�O�¡���ú�J�O�O�P�T�U�¡��
�Q�P�K�L�P�[�F�O�B��-  �K�F�E�O�•���T�F���P���[�D�F�M�B���[�B�T�U�B�W���O�•���­�[�F�N�¡�� 
 
EE..11..55..55  OOcchhrraannaa  �Q�Q�C�C�F�Fdd  hh�M�Muu�L�L�F�F�N�N  aa  vv�J�J�C�Crraacc�F�F�N�N�J�J  
�4�U�B�W�F�O�J�K�U�����K�F���V�N�¡�T�U���O�P���W���M�P�L�B�M�J�U�����T�M�P�V�g�¡�D�¡���Q�C�F�W�•�g�O�����L���C�Z�E�M�F�O�¡�����+�F���P�W�K�F�N���J���W���N�¡�T�U�F�D�I velmi 
�I�M�V�ú�O�•�I�P���E�P�Q�S�B�W�O�¡�I�P���[�B�U�¡�g�F�O�¡�����4�U�B�W�F�C�O�¡���Q�S�•�D�F���C�V�E�P�V���Q�S�P�C�¡�I�B�U���U�B�L�
���B�C�Z���C�Z�M���[�B�K�J�K�U���O���O�P�ú�O�¡���L�M�J�E��
�P�E���������E�P�����I���	�M�J�N�J�U�Z���I�M�V�L�V���T�F���C�V�E�P�V���C�¡�E�J�U���E�M�F���[�•�L�P�O�B���ú�����������������������4�C�����B���O�B�C�¡�[�F�O�¡�N���W�M�•�E�Z���ú����
�������������������4�C���
���.�F�[�J���������B�����I���C�V�E�P�V���T�U�B�W�F�C�O�¡���Q�S�•�D�F���Q�S�P�C�¡�I�B�U���Q�P�V�[�F���U�F�I�Ey, bude-�M�J���V�E���M�F�O�B��
�W�ë�K�J�N�L�B���	�O�B�Q�C�����Q�C�J���O�V�U�O�P�T�U�J���[�B�D�I�P�W�•�O�¡���L�P�O�U�J�O�V�•�M�O�¡���C�F�U�P�O�•�g�F�
��-  �U�F�O�U�P���T�U�B�W���K�F���W�K�B�L���W�ë�K�J�N�F�ú�O�ë����
�%�P�Q�S�B�W�B���N�B�U�F�S�J�•�M�V���O�B���T�U�B�W�C�V���C�V�E�F���Q�S�P�C�¡�I�B�U���N�J�N�P���E�P�Q�S�B�W�O�¡���K�Q�J�ú�L�V�� 
 
EE..11..55..����  OOcchhrraannaa  �Q�Qoozz�F�F�N�Nnníícchh  �L�Loo�N�Nuunn�J�J�L�Laaccíí  
�7�M�J�W�F�N���W�ë�T�U�B�W�C�Z���O�F�E�P�K�E�F���L�F���[�O�F�ú�J�K�U���O�¡���Q�C�J�M�F�I�M�ë�D�I���L�P�N�V�O�J�L�B�D�¡�����,�B�g�E�•���W�P�[�J�E�M�P���C�V�E�F���Q�C�F�E��
�W�ë�K�F�[�E�F�N���[�F���T�U�B�W�F�O�J�K�U�����C�•�E�O�����P�ú�J�K�U���O�P��– �C�V�ü���N�F�D�I�B�O�J�D�L�Z�
���O�F�C�P���U�M�B�L�P�W�P�V���W�P�E�P�V�� 
 
 
��



EE..11..55..77  OOcchhrraannaa  kkaannaalliizzaaccee  
�7�K�F�[�E���B���W�ë�K�F�[�E���[�F���T�U�B�W�F�O�J�K�U�����K�F���T�J�U�V�P�W�•�O���U�B�L�
���B�C�Z���O�F�E�P�K�M�P���L���Q�P�K�L�P�[�F�O�¡���L�B�O�B�M�J�[�B�D�F���O�F�C�P���K�F�K�¡��
�Q�C�¡�Q�P�K�L�Z���Q�C�F�K�F�[�E�F�N���W�P�[�J�E�M�B���W�K�¡�g�E���K�¡�D�¡�I�P���ú�J���W�Z�K�¡�g�E���K�¡�D�¡�I�P���[�F���T�U�B�W�F�O�J�K�U�������%�P���L�B�O�B�M�J�[�B�D�F���O�F�C�V�E�F��
�W�Z�Q�P�V�K�U���O���D�I�F�N�J�D�L�ë���P�E�Q�B�E�
���L�U�F�S�ë���K�F���Q�S�P���L�B�O�B�M�J�[�B�ú�O�¡���T�¡�U�����O�F�W�I�P�E�O�ë�����/�B���N�Z�U�¡���O�•�T�U�S�P�K�Y�� 
�B���C�F�E�O���O�¡���C�V�E�F���[�B�K�J�K�U���O�P���W�Z�I�P�W�V�K�¡�D�¡���ú�J�T�U�¡�D�¡���[�B�C�¡�[�F�O�¡�
���L�U�F�S�•���[�B�N�F�[�¡���P�E�U�F�ú�F�O�¡���[�C�Z�U�L�Y���C�F�U�P�O�V�
��
cem�F�O�U�P�W�ë�D�I���Q�S�P�E�V�L�U�Y���B���K�J�O�ë�D�I���K�L�P�E�M�J�W�ë�D�I���M�•�U�F�L���E�P���L�B�O�B�M�J�[�B�D�F�� 
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�7�F�K�L�F�S�•���Q�S�•�D�F���O�B���T�U�B�W�F�O�J�K�U�J���T�F���C�V�E�P�V���C�¡�E�J�U���[�•�L�P�O�F�N���ú�������������������� Sb. a �O�B�C�¡�[�F�O�¡�N���W�M�•�E�Z�� 

�ú�����������������������4�C�����B���ú����591/2006 Sb. 

 

�1�S�B�D�P�W�O�¡�D�J���C�V�E�P�V���O�P�T�J�U���P�D�I�S�B�O�O�•���Q�P�N�Y�D�L�Z �B���C�V�E�P�V���E�P�E�S�g�P�W�B�U���Q�M�•�O���#�0�;�1. �1�S�•�D�J���N�P�I�P�V��
�W�Z�L�P�O�•�W�B�U���Q�S�B�D�P�W�O�¡�D�J���N�J�O�J�N�•�M�O�����W�F���E�W�P�K�J�D�J�� 
�7�K�F�D�I�O�Z���­�S�B�[�Z���C�V�E�P�V���C�F�[�Q�S�P�T�U�C�F�E�O�����I�M�•�K�F�O�•���[�P�E�Q�P�W���E�O�•���P�T�P�C�����B���P�K�F�U�C�F�O�•�� 
�4�U�B�W�F�O�J�K�U�� bude �P�Q�M�P�D�F�O�• �O�F���K�F�I�P���I�S�B�O�J�D�J���T�P�V�W�J�T�M�ë�N���P�Q�M�P�D�F�O�¡�N �E�P���W�ë�K�L�Z�����
�����N��nebo jinak 
�[�B�C�F�[�Q�F�ú�F�O�•���Q�S�P�U�J���W�T�U�V�Q�V���O�F�Q�P�W�P�M�B�O�ë�N���P�T�P�C�•�N�����7�K�F�D�I�O�Z���W�T�U�V�Q�Z���O�B���T�U�B�W�F�O�J�K�U�����N�V�T�¡���C�ë�U��
�P�[�O�B�ú�F�O�•���[�O�B�ú�L�P�V���T�F���[�•�L�B�[�F�N���W�T�U�V�Q�V���O�F�Q�P�W�P�M�B�O�ë�D�I���P�T�P�C���B���E�B�M�K�¡�N�J���C�F�[�Q�F�ú�O�P�T�U�O�¡�N�J���[�O�B�ú�F�O�¡�N�J����
Vjezd a výjezd ze sta�W�F�O�J�K�U�����C�V�E�F���P�[�O�B�ú�F�O�ë���E�P�Q�S�B�W�O�¡�N�J���[�O�B�ú�L�B�N�J���� 
�1�C�J���Q�S�P�W�F�E�F�O�¡���[�B�K�J�K�U���O�¡���K�•�N�Z���C�V�E�F���K�•�N�B���V���W�T�U�V�Q�V���E�P���O�¡���[�B�C�F�[�Q�F�ú�F�O�•���Q�S�P�U�J���Q�•�E�V���[ �W�ë�K�L�Z��
�P�Q�M�P�D�F�O�¡�N���N�J�O�������
���N���B���W�T�U�V�Q���E�P���K�•�N�Z���C�V�E�F���Q�P�N�P�D�¡���Q�S�B�D�P�W�O�¡���Q�M�P�K�J�O�Z���ú�J���g�F�C�C�¡�L�Y�����%�P�ú�B�T�O�•��
�T�U�B�W�F�C�O�¡���L�P�O�T�U�S�V�L�D�F���N�V�T�¡���C�ë�U���[�B�K�J�K�U���O�Z���Q�S�P�U�J���V�L�M�P�V�[�O�V�U�¡���[�B���N�P�L�S�B���B���[�B�K�J�K�U���O�Z���Q�S�P�U�J��
�Q�C�F�L�M�P�Q�F�O�¡�O�F�C�P���[�C�P�S�D�F�O�¡�� 
�7���Q�S�P�T�U�P�S�V���T�U�B�W�F�O�J�K�U�����K�T�P�V���W�Z�[�O�B�ú�F�O�Z���U�S�B�T�Z���U�F�D�I�O�J�D�L�ë�D�I���S�P�[�W�P�E�Y���Q�P�E�M�F���Q�S�P�K�F�L�U�P�W�•��
�E�P�L�V�N�F�O�U�B�D�F�
���B�C�Z���O�F�E�P�K�M�P���L �K�F�K�J�D�I���Q�P�K�L�P�[�F�O�¡�� 
�.�B�U�F�S�J�•�M�Z�
���T�U�S�P�K�F�
 �E�P�Q�S�B�W�O�¡���Q�S�P�T�U�C�F�E�L�Z�
 �C�C�F�N�F�O�B���Q�C�J���E�P�Q�S�B�W�����B man�J�Q�V�M�B�D�J���T���O�J�N�J���O�B���T�U�B�W�F�O�J�K�U�J��
�O�F�T�N�¡���P�I�S�P�[�J�U���C�F�[�Q�F�ú�O�P�T�U���B �[�E�S�B�W�¡���G�Z�[�J�D�L�ë�D�I���P�T�P�C���[�E�S�g�V�K�¡�D�¡�D�I���T�F���O�B���T�U�B�W�F�O�J�K�U�J�
���Q�P�Q�C�¡�Q�B�E����
v �K�F�I�P���C�F�[�Q�S�P�T�U�C�F�E�O�¡���C�M�¡�[�L�P�T�U�J�����.�J�N�P���Q�S�P�T�U�P�S���T�U�B�W�F�O�J�K�U�����K�F���[�•�L�B�[���N�B�O�J�Q�V�M�B�D�F���T �K�F�C�•�C�F�N�����;�B��
�Q�C�F�I�M�F�E�O�ë���D�I�P�E���O�B���T�U�B�W�F�O�J�K�U�J���C�V�E�F���[�P�E�Q�P�W���E�O�•���P�T�P�C�B�
���L�U�F�S�•���C�V�E�F���C�¡�E�J�U���Q�S�P�W�P�[���E�P�Q�S�B�W�O�¡�D�I��
�Q�S�P�T�U�C�F�E�L�Y�� 
�1�S�•�D�F���W�F���W�ë�K�L�•�D�I���O�B�E�����
�����N���K�F���O�V�U�O�•���[�B�K�J�T�U�J�U���E�P�T�U�B�U�F�ú�O�P�V���P�D�I�S�B�O�P�V���Q�S�P�U�J���Q�•�E�V���[ �W�ë�K�L�Z����

�0�D�I�S�B�O�O�•���L�P�O�T�U�S�V�L�D�F���	�O�B�Q�C�¡�L�M�B�E���[�•�C�S�B�E�M�¡���P �W�ë�K�D�F�����
���N�
���P�Q�M�P�D�F�O�¡�
���M�F�K�F�O�¡�
���Q�P�L�M�P�Q���P�E�P�M�O�ë���Q�S�P�U�J��

�P�E�T�V�O�V�U�¡�
���K�T�P�V���W�g�E�Z���Q�S�W�P�U�O�¡�N���C�F�K�F�O�¡�N���Q�C�J���[�B�K�J�K�O�P�W�•�O�¡���C�F�[�Q�F�ú�O�P�T�U�J���Q�S�•�D�F�
���E�•�M�F���K�F���N�P�g�O�•���Q�P�V�g�¡�U��

�[�•�D�I�Z�U�O�•���L�P�O�T�U�S�V�L�D�F. �1�C�J���Q�S�B�D�¡�D�I�
���V �L�U�F�S�ë�D�I���T�F���O�F�E�•���[�B�K�J�T�U�J�U���C�F�[�Q�F�ú�O�P�T�U���Q�S�•�D�F���P�D�I�S�B�O�O�P�V��

�L�P�O�T�U�S�V�L�D�¡�
���C�V�E�P�V���Q�S�B�D�P�W�O�¡�D�J���Q�P�V�g�¡�W�B�U���P�T�P�C�O�¡���[�B�K�J�K�U���O�¡�� 

�1�C�J���O�F�Q�C�¡�[�O�J�W�•�N���Q�P�ú�B�T�¡���	�C�P�V�C�L�B�
���T�O���g�F�O�¡�
���T�J�M�O�ë �E�•�K�O���B���W�¡�U�S���O�F�C�P���Q�C�J���N�F�O�K�¡���E�P�I�M�F�E�O�P�T�U�J���O�F�g��������

�N�
���N�V�T�¡���C�ë�U���T�U�B�W�F�C�O�¡���Q�S�•�D�F���Q�C�F�S�V�K�F�O�Z�� 
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�Q�Q�P�P�U�U�C�C�F�F�C�C�Z�Z�����W�W�Z�Z�Q�Q�S�S�B�B�D�D�P�P�W�W�•�•�O�O�¡�¡�����Q�Q�M�M�•�•�O�O�V�V�����C�C�F�F�[�[�Q�Q�F�F�ú�ú�O�O�P�P�T�T�U�U�J�J�����Q�Q�S�S�•�•�D�D�F�F����

�%�M�F���[�•�L�P�O�B���ú�����������������������4�C�����K�F���W���Q�C�¡�Q�B�E�����U�B�L�P�W�•�U�P���W�F�M�J�L�P�T�U�J���T�U�B�W�C�Z���B���N�P�g�O�P�T�U�J���Q�Y�T�P�C�F�O�¡��

�[�B�N���T�U�O�B�O�D�Y���W�¡�D�F���O�F�g���K�F�E�O�P�I�P���[�I�P�U�P�W�J�U�F�M�F���O�V�U�O�•���W�Z�V�g�¡�U���L�P�P�S�E�J�O�•�U�P�S�B���#�0�;�1�
���L�U�F�S�•�I�P���[�B�K�J�T�U�¡��

�[�B�E�B�W�B�U�F�M���T�U�B�W�C�Z���B���L�U�F�S�ë���C�V�E�F���Q�C�¡�U�P�N�F�O���K�B�L���V���Q�C�¡�Q�S�B�W�O�•�
���U�B�L���S�F�B�M�J�[�B�ú�O�¡���G�•�[�F�����4�U�F�K�O�����U�B�L���K�F��

�O�V�U�O�•���W�Z�Q�S�B�D�P�W�•�O�¡���Q�M�•�O�V���C�F�[�Q�F�ú�O�P�T�U�J���Q�S�•�D�F����
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 F.1.4 KANALIZACE 

 F.1.5 VODOVOD 
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 F.1.8 PLYNOVOD 
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 F.2.1 SITUACE 

 F.2.2 �1�X�%�0�3�:�4�������1�1 

 �'�����������1�X�%�0�3�:�4�������/�1 

 �'�����������1�X�%�0�3�:�4������-6.NP 

 �'�����������1�X�%�0�3�:�4�������/�1 
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FF..11..11  PPOOPPIISS  AA  UUMMÍÍSSTT����NNÍÍ  SSTTAAVVBBYY  

�#�Z�U�P�W�ë���E�Y�N���T�F���O�B�D�I�•�[�¡���O�B���7�J�O�P�I�S�B�E�T�L�•���U�C�¡�E�����O�B���N�¡�T�U�����C�ë�W�B�M�•�I�P���P�C�K�F�L�U�V���5�S�B�O�T�H�B�T����

�/�B�W�S�I�P�W�B�O�ë���P�C�K�F�L�U �N�•���T�F�E�N���O�B�E�[�F�N�O�¡�D�I���B���K�F�E�O�P���Q�P�E�[�F�N�O�¡���Q�P�E�M�B�g�¡�� V �����/�1���T�F���O�B�D�I�•�[�¡���Q�S�P�E�F�K�O�Z��

�B���L�M�V�C�P�W�O�B���V�S�ú�F�O�B���Q�S�P���P�C�Z�W�B�U�F�M�F���E�P�N�V�
���E�B�M�K�¡���Q�P�E�M�B�g�¡���N�B�K�¡���Q�P�U�•���G�V�O�L�D�J���P�C�Z�U�O�P�V�����1�P�E�[�F�N�O�¡��

�Q�P�E�M�B�g�¡���K�F���V�S�ú�F�O�P���Q�S�P���T�L�M�F�Q�Z���B���O�B�W�B�[�V�K�F���O�B���I�S�P�N�B�E�O�•���H�B�S�•�g�F���T vjezdem z �V�M�J�D�F���7�J�O�P�I�S�B�E�T�L�•����

Konstr�V�L�ú�O�¡���T�Z�T�U�•�N���K�F���T�U���O�P�W�ë���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�ë�
���W�O�J�U�C�O�¡���O�F�O�P�T�O�•���Q�C�¡�ú�L�Z���K�T�P�V���[�E���O�•�����4�U�S�P�Q�O�¡��

�E�F�T�L�Z���K�T�P�V���U�W�P�C�F�O�Z���N�P�O�P�M�J�U�J�D�L�ë�N�J���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�ë�N�J���E�F�T�L�B�N�J���P�C�P�V�T�N���S�O�����Q�O�V�U�ë�N�J�����0�C�K�F�L�U���K�F��

�[�B�M�P�g�F�O���O�B���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�ë�D�I���Q�B�T�F�D�I�
���L�U�F�S�•���K�T�P�V���P�Q�C�F�O�Z���E�P���Q�Y�W�P�E�O�¡���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•���E�F�T�L�Z po 

�C�ë�W�B�M�•�N���P�C�K�F�L�U�V�����4�U�C�F�D�I�B���P�C�K�F�L�U�V���K�F���Q�M�P�D�I�•���O�F�Q�P�D�I�P�[�¡�
���W �����/�1���T�F���O�B�D�I�•�[�¡���V�T�U�V�Q�V�K�¡�D�¡���Q�P�E�M�B�g�¡���B��

terasy. 

  

FF..11..22  PP�B�BÍÍPPOOJJKKYY  

�*�O�g�F�O�ë�S�T�L�•���T�¡�U�����C�V�E�P�V���W�F�E�F�O�•���W �V�M�J�D�J���3�V�C�F�K�P�W�B �B���O�B�Q�P�K�F�O�Z���Q�C�¡�Q�P�K�L�B�N�J���L objektu. �7�P�E�P�N���S�O�•��

soustava s �I�M�B�W�O�¡�N���V�[�•�W���S�F�N���W�P�E�Z���K�F���V�N�¡�T�U���O�B���W �����1�1�����&�M�F�L�U�S�J�D�L�•���Q�C�¡�Q�P�K�L�P�W�•���T�L�C�¡�4���T �I�M�B�W�O�¡�N��

�F�M�F�L�U�S�P�N���S�F�N���B���I�M�B�W�O�¡���V�[�•�W���S���Q�M�Z�O�V���T �S�F�H�V�M�B�D�¡���T�F���O�B�D�I�•�[�¡���O�B���T�U���O�����P�C�K�F�L�U�V���V���W�T�U�V�Q�V�� 

�4�Q�M�B�K�L�P�W�•���B���E�F�K�O�P�W�•���W�P�E�B���K�T�P�V���P�E�W�•�E���O�Z���Q�C�F�T���S�F�W�J�[�O�¡���K�B�D�I�U�V���E�P���K�F�E�O�P�U�O�• �L�B�O�B�M�J�[�B�ú�O�¡���T�¡�U������ 

  

FF..11..33  VVZZDDUUCCHHOOTTEECCHHNNIIKKAA  

�7���U�K�J�O�B���Q�S�P�T�U�P�S�Y���W �P�C�K�F�L�U�V���K�F���W���U�S�•�O�B���Q�C�J�S�P�[�F�O�����P�L�O�Z�����,�W�Y�M�J���$�)�•�$���K�F���O�B�W�S�g�F�O���T�W���U�M�¡�L���O�B�E��
�T�D�I�P�E�J�K�U���N�� 

FF..11..44  KKAANNAALLIIZZAACCEE  

�0�E�W�P�E�O���O�¡���D�F�M�•�I�P���P�C�K�F�L�U�V���K�F���O�B�W�S�g�F�O�P���K�F�E�O�P�U�O�ë�N���T�Z�T�U�•�N�F�N���Q�C�F�T���Q�C�¡�Q�P�K�L�V�����,�B�O�B�M�J�[�B�ú�O�¡���Q�C�¡�Q�P�K�L�B��

je z �1�7�$���%�/�����������B���K�F���W�F�E�F�O�B���W�F���T�L�M�P�O�V���������Q�P�E���­�S�P�W�O�¡���Q�P�E�[�F�N�O�¡�I�P���Q�P�E�M�B�g�¡�����7�O�J�U�C�O�¡���T�Q�M�B�K�L�P�W�•��

�B���E�F�K�O�P�W�•���L�B�O�B�M�J�[�B�D�F���K�T�P�V���C�F�K�F�O�Z���K�B�L�P���H�S�B�W�J�U�B�ú�O�¡�����/�B���T�W�J�T�M�•�N���Q�P�U�S�V�C�¡���E�F�K�O�P�W�•���L�B�O�B�M�J�[�B�D�F���K�Tou 

�V�N�¡�T�U���O�Z���ú�J�T�U�¡�D�¡���U�W�B�S�P�W�L�Z�����7 �S�•�N�D�J���C�Z�U�Y���K�F���Q�P�U�S�V�C�¡���W�F�E�F�O�P���E�P���J�O�T�U�B�M�B�ú�O�¡�D�I���K�B�D�I�F�U����Svody 

�T�Q�M�B�K�L�P�W�•���J���E�F�K�O�P�W�•���L�B�O�B�M�J�[�B�D�F���K�T�P�V���E�P�W�F�E�F�O�Z���E�P�������1�1�
���L�E�F���K�T�P�V���P�E�W�•�E���O�Z���Q�P�E���T�U�S�P�Q�F�N����

�4�Q�M�B�K�L�P�W�•���W�P�E�B���T�F���N�¡�T�¡���T �E�F�K�O�P�W�P�V���W�P�E�P�V��mimo objekt v �S�F�W�J�[�O�¡���K�B�D�I�U�����B���T�Q�P�M�F�ú�O�����K�T�P�V��

�P�E�W�•�E���O�Z���E�P���K�F�E�O�P�U�O�•���L�B�O�B�M�J�[�B�ú�O�¡���T�¡�U���� 

�0�E�W�P�E�O���O�¡���Q�M�P�D�I�•���T�U�C�F�D�I�Z�
���T�U�C�F�D�I���B���M�P�E�g�J�¡���K�F���C�F�K�F�O�P���W�O�J�U�C�O�¡�N���T�Z�T�U�•�N�F�N���P�E�W�P�E�O���O�¡���Q�P�N�P�D�¡��

�W�Q�V�T�U�¡���T �M�B�Q�B�ú�J���T�U�C�F�K�O�¡�D�I���O�F�ú�J�T�U�P�U�� �7���U�S�•�O�¡���T�Q�M�B�K�L�P�W�•���L�B�O�B�M�J�[�B�D�F���K�F���[�B�K�J�K�U���O�P���W���U�S�B�D�¡�N��

�Q�P�U�S�V�C�¡�N���W�Z�W�F�E�F�O�ë�N���O�B���T�U�C�F�D�I�V���P�C�K�F�L�U�V�� 

 

FF..11..55  VVOODDOOVVOODD  

�7�O�J�U�C�O�¡���W�P�E�P�W�P�E���K�F���O�B�Q�P�K�F�O���Q�P�N�P�D�¡���W�P�E�P�W�P�E�O�¡���Q�C�¡�Q�P�K�L�Z���[ PVC k �W�F�C�F�K�O�•�N�V���W�P�E�P�W�P�E�O�¡�N�V���C�•�E�V����
�7�P�E�P�N���S�O�•���T�P�V�T�U�B�W�B���K�F���V�N�¡�T�U���O�B���W �U�F�D�I�O�J�D�L�•���N�¡�T�U�O�P�T�U�J���W 1.PP �V���P�C�W�P�E�P�W�•���T�U���O�Z. �-�F�g�B�U�•��
rozvody vedou v �Q�P�E�[�F�N�O�¡�N���Q�P�E�M�B�g�¡���Q�P�E���T�U�S�P�Q�F�N���B���W �O�B�E�[�F�N�O�¡�D�I���Q�P�E�M�B�g�¡�D�I���W�F�E�P�V���T�U�P�V�Q�B�D�¡��
rozvody v �J�O�T�U�B�M�B�ú�O�¡�D�I���K�B�D�I�U�•�D�I�����,�B�g�E�•���C�Z�U�P�W�•���K�F�E�O�P�U�L�B�
���L�M�V�C�P�W�O�B���J���Q�S�P�E�F�K�O�Z���N�B�K�¡���W�M�B�T�U�O�¡����



�W�P�E�P�N���S���V�N�¡�T�U���O�ë���W���J�O�T�U�B�M�B�ú�O�¡���K�B�D�I�U�������7���P�C�K�F�L�U�V���K�F���O�B�W�S�g�F�O���T�Z�T�U�•�N���Q�P�g�•�S�O�¡�I�P���W�P�E�P�W�P�E�V�
��
�L�U�F�S�ë���K�F���W�F�E�F�O���[���W�P�E�P�N���S�O�•���T�P�V�T�U�B�W�Z���W���Q�P�E�[�F�N�O�¡�N���Q�P�E�M�B�g�¡�����/�B���T�U�P�V�Q�B�D�¡���S�P�[�W�P�E�Z���W�F�E�P�V��
�I�Z�E�S�B�O�U�Z�
���L�U�F�S�•���K�T�P�V���V�N�¡�T�U���O�•���W���L�B�g�E�•�N���E�S�V�I�•�N���Q�P�E�M�B�g�¡����

�5�F�Q�M�•���W�P�E�B���K�F���Q�C�J�Q�S�B�W�P�W�•�O�B���D�F�O�U�S�•�M�O�����Q�P�N�P�D�¡���L�P�U�M�F���B���[�•�T�P�C�O�¡�L�V���U�F�Q�M�•���W�P�E�Z�
���L�U�F�S�ë���K�F���V�N�¡�T�U���O��
�W���L�P�U�F�M�O�������%�•�M�F���K�F���O�B�W�S�I�O�V�U�•���D�J�S�L�V�M�B�D�F���U�F�Q�M�•���W�P�E�Z���W���S�P�[�W�P�E�F�D�I�
���L�U�F�S�•���W�F�E�F���[�Q���U���E�P���[�•�T�P�C�O�¡�L�V��
�U�F�Q�M�•���W�P�E�Z����

�'�'���������������������7�7�:�:�5�5�y�y�1�1�����/�/�…�…����

�'�'�����������������������������1�1�C�C�F�F�E�E�C�C�����g�g�O�O�•�•�����U�U�F�F�Q�Q�F�F�M�M�O�O�•�•�����[�[�U�U�S�S�•�•�U�U�B�B�����P�P�C�C�K�K�F�F�L�L�U�U�V�V����

�0�C�K�F�L�U���N�•���U�F�Q�F�M�O�P�V���[�U�S�•�U�V�������
���������L�8�����&�O�F�S�H�F�U�J�D�L�ë���K�U�¡�U�F�L���P�C�•�M�L�Z���C�V�E�P�W�Z���K�F���#���À���N�J�N�P�C�•�E�O����

�­�T�Q�P�S�O�•����
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FF..11..77  EELLEEKKTTRROORROOZZVVOODDYY  

�1�C�¡�Q�P�K�L�P�W�•���T�L�C�¡�4���T �F�M�F�L�U�S�P�N���S�F�N���B���I�M�B�W�O�¡�N���E�P�N�P�W�O�¡�N���K�J�T�U�J�ú�F�N���K�F���V�N�¡�T�U���O�B���O�B���W�F�O�L�P�W�O�¡���G�B�T�•�E����

�V���W�T�U�V�Q�V���E�P���P�C�K�F�L�U�V���B���K�F���W�P�M�O�����Q�C�¡�T�U�V�Q�O�•�� �)�M�B�W�O�¡���S�P�[�W�B�E���ú���T�F���O�B�D�I�•�[�¡���W�F���W�T�U�V�Q�O�¡���D�I�P�E�C�����B��

�W�Z�D�I�•�[�F�K�¡���[ �O���K���K�F�E�O�P�U�M�J�W�•���S�P�[�W�B�E���ú�F���E�P���C�Z�U�Y���B���L�M�V�C�P�W�O�Z�� �0�C�����Q�S�P�E�F�K�O�Z���N�B�K�¡���W�M�B�T�U�O�¡���S�P�[�W�B�E���ú�F����

�/�B���T�U�P�V�Q�B�D�¡���W�F�E�F�O�¡���W �Q�P�E�[�F�N�O�¡�N���Q�P�E�M�B�g�¡���K�F���O�B�Q�P�K�F�O���Q�B�U�S�P�W�ë���S�P�[�W�B�E���ú�
���L�U�F�S�ë���[�B�K�J�K�O�V�K�F���W�F�E�F�O�¡��

�E�P���S�P�[�W�B�E���ú�Y���Q�S�P���W�ë�U�B�I�����/�B���T�U�P�V�Q�B�D�¡���W�F�E�F�O�¡���K�T�P�V���W �L�B�g�E�•�N���Q�P�E�M�B�g�¡���O�B���T�Q�P�M�F�ú�O�����D�I�P�E�C����

�V�N�¡�T�U���O�Z���Q�B�U�S�P�W�•���S�P�[�W�B�E���ú�F�
���[�F���L�U�F�S�ë�D�I���W�Z�D�I�•�[�¡���W�F�E�F�O�¡���E�P���C�Z�U�P�W�ë�D�I���S�P�[�W�B�E���ú�Y�����3�P�[�W�P�E�Z���K�T�P�V��

v �E�S�•�g�L�•�D�I���T�U���O���O�F�C�P���Q�P�E���P�N�¡�U�L�P�V�� 

 

FF..11..88  PPLLYYNNOOVVOODD  

�7�O�J�U�C�O�¡���Q�M�Z�O�P�W�P�E���K�F���O�B�Q�P�K�F�O���T�U�C�F�E�P�U�M�B�L�P�V���Q�C�¡�Q�P�K�L�P�V���O�B���V�M�J�ú�O�¡���T�U�C�F�E�P�U�M�B�L�ë���C�•�E���W �V�M�J�D�J���3�V�C�F�K�P�W�B����
�1�C�¡�Q�P�K�L�B���K�F���O�B�W�S�g�F�O�B���[ oceli a je vedena v zemi ve sklonu ���
�������T�N���S�F�N���L �V�M�J�ú�O�¡�N�V���C�•�E�V�� 
�)�M�B�W�O�¡���V�[�•�W���S���Q�M�Z�O�V���T �S�F�H�V�M�B�D�¡���U�M�B�L�V���T�F���O�B�D�I�•�[�¡���W�F���T�U���O�����P�C�K�F�L�U�V���V���W�T�U�V�Q�V�����3�P�[�W�P�E�Z���K�T�P�V��
�W�F�E�F�O�Z���Q�P�E���T�U�S�P�Q�F�N���L�P�U�F�M�O�Z���E�P���L�P�U�M�F�����1�M�Z�O���K�F���W�Z�V�g�¡�W�B�O�ë���Q�P�V�[�F���K�B�L�P���[�E�S�P�K���F�O�F�S�H�J�F���Q�S�P���L�P�U�F�M���B��
�O�F�O�¡���E�•�M�F���W�F�E�F�O���E�P���P�C�K�F�L�U�V����
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 G.1.2 KONSTRUKCE 

 G.1.3 �.�"�5�&�3�*�y�-�: 

 G.1.4 �0�4�7���5�-�&�/�… 

G.2  �7�è�,�3�&�4�0�7�y���ù�y�4�5 

 G.2.1 �1�X�%�0�3�:�4���,�0�6�1�&�-�/�: 

 G.2.2 �B�&�;�0�1�0�)�-�&�%�:���"-A‘, B-B‘ 

 G.2.3 �B�&�;�0�1�0�)�-�&�%�:���$- �$�Â�
���%- �%�Â 

 G.2.4 �5�"�#�6�-�,�"���1�0�6�f�*�5�è�$�)���1�3�7�,�X 

 G.2.5 �5�"�#�6�-�,�"���1�0�6�f�*�5�è�$�)���1�3�7�,�X 

  

 

GG..11  TTEECCHHNNIICCKKÁÁ  ZZPPRRÁÁVVAA  

  

GG..11..11  PPOOPPIISS  �B�BEEŠŠEENNÍÍ  MMÍÍSSTTNNOOSSTTII  

�B�F�K�F�O�P�V���N�¡�T�U�O�P�T�U�¡���K�F���L�P�V�Q�F�M�O�B�
���L�U�F�S�•���T�F���O�B�D�I�•�[�¡���W bytech 2+kk a 3+kk v 2.-7.NP. Koupelna 

�N�•���P�C�E�•�M�O�¡�L�P�W�ë���Q�Y�E�P�S�Z�T�
���W�F���L�U�F�S�•�N���T�F���O�B�D�I�•�[�¡���J�O�T�U�B�M�B�ú�O�¡���K�B�D�I�U�B. �1�M�P�D�I�B���N�¡�T�U�O�P�T�U�J je 4,93 m3. 

�,�P�V�Q�F�M�O�B���K�F���W�Z�C�B�W�F�O�B���T�Q�S�D�I�P�W�ë�N���L�P�V�U�F�N���P���S�P�[�N���S�F�D�I���������Y�����������N�N�
���P�W�•�M�O�ë�N���V�N�Z�W�B�E�M�F�N���O�B��

�E�F�T�D�F�
���[�B�W���K�F�O�ë�N���8�$���B���Q�S�B�ú�L�P�V�����7�Z�U�•�Q���O�¡���K�F���[�B�K�J�K�U���O�P���Q�P�E�M�B�I�P�W�ë�N���W�Z�U�•�Q���O�¡�N���B���U�S�V�C�L�P�W�ë�N��

�P�U�P�Q�O�ë�N���U���M�F�T�F�N�����.�¡�T�U�O�P�T�U���K�F���W���U�S�B�O�•���Q�P�E�U�M�B�L�P�W�ë�N���W���U�S�•�O�¡�N �Q�P�N�P�D�¡���L�S�V�I�P�W�•�I�P���7�;�5���Q�P�U�S�V�C�¡��

�L�S�Z�U�•�I�P���N�C�¡�g�L�P�V�
���L�U�F�S�•���K�F���W�F�E�F�O�P���J�O�T�U�B�M�B�ú�O�¡���K�B�D�I�U�P�V���O�B�E���T�U�C�F�D�I�V�� 

  

GG..11..22  KKOONNSSTTRRUUKKCCEE  

�.�¡�T�U�O�P�T�U���N�•���K�F�E�O�V���T�U�S�B�O�V���[�F���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�V���B���E�B�M�K�¡���U�C�J���K�T�P�V���W�Z�[�E���O�•���[ �Q�¦�S�P�C�F�U�P�O�P�W�ë�D�I���U�W�•�S�O�J�D��

Ytong tl�������������N�N�����1�P�E�•�M���g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•���T�U���O�Z���K�F���O�B�W�S�g�F�O�B���J�O�T�U�B�M�B�ú�O�¡���Q�C�J�[�E�¡�W�L�B���E�P���W�ë�K�L�Z���D�F�M�•��

�N�¡�T�U�O�P�T�U�J�
���E�B�M�K�¡���Q�C�J�[�E�¡�W�L�B���C�V�E�F���W �ú�•�T�U�J���V���V�N�Z�W�B�E�M�B���E�P���W�ë�K�L�Z�������������N�N�����7 �U���D�I�U�P���Q�C�J�[�E�¡�W�L�•�D�I��

budou v �E�S�•�g�L�•�D�I���W�F�E�F�O�B���Q�P�U�S�V�C�¡���T�Q�M�B�K�L�P�W�•���L�B�O�B�M�J�[�B�D�F���B���W�P�E�P�W�P�E�V����Strop je ze 

�g�F�M�F�[�P�C�F�U�P�O�P�W�•���E�F�T�L�Z�
���O�B���L�U�F�S�P�V���K�F���[�B�W���K�F�O�B���L�P�O�T�U�S�V�L�D�F���T�•�E�S�P�L�B�S�U�P�O�P�W�•�I�P���Q�P�E�I�M�F�E�V�� 

  

GG..11..33  MMAATTEERRIIÁÁLLYY  

�1�P�V�g�J�U�ë�N�J���N�B�U�F�S�J�•�M�Z���K�T�P�V���Q�C�F�E�F�W�K�¡�N���L�F�S�B�N�J�D�L�•���E�M�B�g�C�Z���O�B���T�U���O�•�D�I���B���Q�P�E�M�B�[�F���W �U�N�B�W�����K�F�E�•���B��
�K�F�E�•���C�B�S�W�����T �N�B�U�O�ë�N���Q�P�W�S�D�I�F�N���W �C�F�U�P�O�P�W�•�N���W�[�P�S�V�����,�W�Y�M�J���N�B�M�•�N�V���Q�S�P�T�U�P�S�V���K�F���[�W�P�M�F�O�B��
�W�F�M�L�P�G�P�S�N�•�U�P�W�•���E�M�B�g�C�B���T �W���U�K�¡�N���Q�P�N���S�F�N���T�W���U�M�ë�D�I���L�V�T�Y�����%�B�M�K�¡�N���N�B�U�F�S�J�•�M�F�N���K�F���ú�F�S�O�•���N�P�T�B�[�
��
�[�F���L�U�F�S�•���K�T�P�V���[�B�C�J�[�P�W�B�D�¡���Q�C�F�E�N���U�Z���K�B�L�P���V�N�Z�W�B�E�M�P�W�•���C�B�U�F�S�J�F�
���T�Q�S�D�I�P�W�ë���T�F�U���C�B�U�F�S�J�F���B��
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